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דפוס קואופרטיבי ,, אחדות" בע"מ, תל-אביב 


אליעזר שטיינבארג דער משלים-דיכטער 


צופירנדיק דעם לעזער צום צווייטן, און לעצטן, באנד פון אליעזר 
שטיײינבאַרגס ,משלים", נעם איך זיך די העזה צו זאָגן, אַז פּונקט אַזױ װי 
מען קאַן זיך היינט צו טאָג ניט אויסמאָלן די יידישע ליטעראַטור אונדזערע 
אָן איינעם פון אירע דריי קלאַסיקער : מענדעלע, פּרץ, אָדער שלום עליכם, 
קאָן מען זיך אויך ניט מאַכן קיין אמת בילד וועגן איר אָן אליעזר שטייג- 
באַרגן, -- פון זינט עס האָט זיך באַװויזן זיין ערשטער באַנד ,מ של ים" 
אין אָנהייב פון די דרייסיקער יאָרן פון איצטיקן יאָרהונדערט. און נאָך 
מער: אָן שטײינבאַרגן איז די יידישע ליטעראַטור לכתחילה ניט געווען גאַנץ 
אין איר מ ה וֹת ‏ שטיינבאַרגס משל האָט איר בפירוש געפעלט צום שלימות- 
דיקן אויסדרוק פון יידישן גיײיסטיקן שטייגער. מען קאָן זיך אָן גרויסע 
שװועריקייטן אױסמאָלן אונדזער ליטעראַטור אָן דעם אָדער יענעם דיכטער, 
אויסער װוינציקע װאָס זייער ווירקונג איז ווייט אַרױס פונעם תחום פון 
ליטעראַטור, און די וועזנטלעכע גאַנצקייט אירע זאָל דערפון 
ניט ליידן. מיר װאָלטן אין יעדן פאַל אַזעלכן פאַרלױרן עשירות, פאַרמעג 
פאַר דורות, אָבער דער יש אין תוך װאָלט געבליבן דער אייגענער, אומגע- 
ביטן,. דער היסטאָרישער פאַרלויף װאָלט דאַן געווען אַן אַנדערער, אָבער 
דאָס אויספעלן פון איין רינג װאָלט ניט פונאַנדערגעלאָזט די קייט, זי 
װאָלט אונדז געפעלט נאָר ב דיעב ד, ניט לכתחילה. און אַנדערש איז עס 
בנוגע שטיינבאַרגן, 
פאַרן באַװוייזן זיך פון שטינבאַרגס מש לים האָט מען גריילעך 
געקאָנט פרעגן: צי איז דאָס די יידישע ליטעראַטור, אין וועלכער דער 
מ של, אַזאַ טיפּיש ייִדישלעכער אויסדרוק פון געדאַנק, איז ניט דערגאַנגען 
צו דער מדרגה פון קלאַסיק! אַ קלייניקייט דע ר מ של! אַנו, פּרוווט אַ 
רייד טאָן מיט עמיצן אַ ייִדן, װאָס ,עס רעדט פון אים אַרױס? דאָס פאָלק -- 
אַנו טוט אים אַ צי פאַרן צונג ער זאָל אייך מסביר זיין אַן ענין -- צי 
װועט ער אייך ניט באַלד ברענגען אַ משל, אַ פאַרגלייך, און אויב שוױן 
בחיפּזון, -- איז אַ ,גלייכווערטל", װאָס דער טייטש דערפון איז: אַ משל 
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צוגעשפּיצט צו אַ װערטל! וי אַ רויטער פאָדעם ציט זיך דער משל דורך 
טויזנטער יאָרן אין אונדזער שטייגער, נאָך פון יענע צייטן ווען ליטעראַטור 
איז צו שריפט ניט דערגאַנגען! וויפל צירונג אַזעלכע זענען אַרײן אין 
תנ"ך, און װי צעװאַקסן דער מין האָט זיך אין שפּעטערדיקע תקופות, אין 
מדרש און אין דער העברעישער מיטלעלטערלעכער דיכטונג, שוין אָפּגע- 
רעדט באַ די מגידים שפּעטערע יאָרן און דאָ קומט אַ יידישע ליטע- 
ר אַ טוֹר, און אויב זי נעמט זיך שוין אַמאָל צו אַ משל, בלייבט ער אַלץ 
הינטערשטעליק הינטער דעם גילדערנעם פאָלקס-מויל, װאָס האָט דווקא 
אויף דעם געביט אַרױסגעברענגט אַזאַ שפע פון יאָדערדיקער חכמה, בילי 
דערישקייט, װאָרט-מאָלערײ און ברכה פון עמך-לשון, 

אַוודאי זענען אין ייִדיש אויך ביז שטינבאַרגן געשריבן געװאָרן 
משלים. איר ועט זיי געפינען כמעט באַ אַלע יידישע דיכטער, און דאָ און 
דאָרט האָט אויך אַ פינקל געטאָן דער חסד פון פאָלקסטימלעכער חכמה. 
אָבער משל וי אַ זעלבשטענדיקע, הויכקינסטלערישע שאַפונג 
האָבן מיר ביז צו אליעזר שטיינבאַרגן ניט געהאַט. וי ווייט דאָס האָט 
געפעלט אינעם בילד פון דער ליטעראַטור, קאָן וויסן נאָר דער װאָס האָט 
בשעתו מיטגעפילט די גרויסע שׂמחה, ווען עס האָבן זיך גענומען באַװײיזן 
אין דער פּרעסע מיט העכער פערציק יאָר צוריק -- נאָך אַ לאַנגער הפסקה 
זינט ע טינגערן, -- און דערנאָך אין בוך, די משלים פון ר' מ ר ד כ ילע 
(טשעמערינסקי), דאָס איז געווען אַ היפּשער טריט פאָרויס, -- אַזוֹ װי 
אויפגעבונדן די צונג צו דערציילן אַ משל אויף אַ מער לעבעדיקן עמך-דיקן 
אופן, ס'האָט אָבער, אַפילו אין די אָריגינעלע, ניט איבערגעאַרבעטע, משלים, 
אַרױסגעקוקט דער ניטייידישער פאַבלעןידיכטער, צי דער רוס קרילאָו, צִי 
דער פּראַנצויז לאַפאָנטען, אָדער אַפילו דער אַלטער גריך עזאָפּ. װאָס זשע 
האָט דאָ געפעלט ! דאַכט זיך אַלץ איז שוין גרייט געווען: סיי די קאַנװע, 
סיי דער פאָדעם -- סיי דאָס פּאַסיקע לשון, סיי דער געהעריקער שטאָף. 
אָבער געפעלט האָט דער דריטער צום בינטל: די פּערזענלעכקייט 
פוֹן דעם משליםידיכטער. משל איז נאָך אַלץ געװען אַ ליטע- 
ראַרישער פאַרגאָב, װאָס דער שרייבער האָט זיך פאַרגעבְן אויסצופירן, 
אָבער ניט קיין אויסדרוק פון אַ פּע רזענלעכקייט, וועלכע קאָן נאָר, 
אָדער קודם-כל, אויף ד ע ם אופן, דורך דעם משל, דערגיין צו אייגענער 
קלאָרקייט, צו אויסלייזונג פון אייגענער שפע. 

די פּערזענלעכקייט פון אַ משלים-דיכטער האָבן מיר באַקומען ערשט 
דורך שטיינבאַרגן. איך קען, צום באַדױערן, צו װייניק דאָס לעבן פון אַ 
לאַפאָנטען און פון אַ קרילאָוון, כדי צו וויסן קאַנקרעט אויף וויפל זייער 
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פאַבלידיכטונג איז געווען ליטעראַרישער שטייגער און אויף וויפל זי איז 
געווען אַן אויסדרוק פון אינעווייניקסטער דיכטערישער נױטי 
ווענדיקייט --- אַזא מין אינעװייניקסטע נויטװוענדיקייט וי זי איז פאַראַן ביי 
די גרויסע ליריקער. אָבער װאָס שייך שטײינבאַרגן איז באַ מיר קיין ספק 
ניט: זיין משל איז די קווינטעסענץ פון אַן אויסערגעוויינטלעך רייך און 
טיף מענטשן-לעבן און װעלט-באַנעם. און דערביי איז ער אַזױ יידיש אין 
לשון, אין שפּיל, אין קנייטש און קוועטש, אַז ס'איז זיך שווער אױסצומאָלן 
ער זאָל װען עס איז איבערגעזעצט אָדער כאָטש איבערגעאַרבעט װערן 
אין אַ ניטייידישער שפּראַך -- כדי די דרויסנדיקע וועלט זאָל קאָנען האָבן 
כאָטש אַ מינדסטן באַגריף וועגן אַ ייַדישן לאַפּאָנטען אַ מאָדערנערן, 
אַ טיפערן, אַ ניט צו גלייכן מער דיכטערישן איידער דער פראַנצויזישער, 
װאָס איז עס אַזױנס אַ משל? אַ פאַרגלייך ? ניין ! כאָטש לױיטן באַטײט 
פונעם װאָרט איז עס דאָס אייגענע. אַ פאַרגלייך נעמט צו הילף דאָס 
באַקאַנטע, כדי דורך דעם גרינגער אויסצודריקן דאָס נאָך ניט באַקאַנטע. 
אָבער דער משל גייט אויף אַ פאַרקערטן װעג: ער נעמט דאָס אומבאַ- 
קאַנטע, עפּעס װינציקער באַקאַנטס, עפּעס אינגאַנצן צוגעטראַכטס, דער- 
פירט עס צו אַ באַקאַנטן שפּיץ, כדי אים, דעם שפּיץ, אַזױ אַרום קלאָרער 
אַרויסצוברענגען, אַרױסצוהײיבן, צוצוגעבן ווירקונגס-קראַפּט. דער נמשל, 
דער אויספיר, איז אַלעמאָל באַקאַנט; אומבאַקאַנט איז נאָר דער משל, דער" 
פאַר שעפּט דער משל אַזױ גערן פון דער וועלט פון חיות און עופות (משלי 
שועלים), כדי ארויסצוברענגען דאָס מער באַקאַנטע -- דעם מענטש. און 
דערין שטעקט דער קינסטלערישער מאָמענט פונעם משל. כדי עס 
זאָל אַרויסקומען אַ משל, ניט אַ פאַרגלייך, כדי עס זאָל אַרױסקומען אַ 
פּאָענטע -- אַ שפּיץ אויף פּראָסט ייִדיש -- פּאָדערט זיך פאַנטאַזיע. 
פאַרשטייט זיך, װי יעדע קינסטלערישע פאַנטאַזיע מוז זי מיט זיך אויך 
אין משל פאָרשטעלן אַן אייגענע רעאַליטעט, מיט אַן אייגענער אינערער 
געזעצמעסיקייט, בקיצור מיט כ אַ ראַק טער. די כאַראַקטעריזירונג אינעם 
משל איז דער הויפּט-אויפטו פונעם משלים-דיכטער. דאָס הײיסט, זיין פאַנ- 
טאַזיע מוז אין דער אייגענער צייט זיין רעאַליסטיש. און דערצו קומט די 
קאָנפראָנטירונג, די קעגנאיבערשטעלונג מיט א צוייטער, אַ 
נעענטערער רעאַליטעט -- די רעאַליטעט פונעם מענטש. דער משל קאָן 
אין תוך ניט עקזיסטירן אָן דעם מענטשלעכן, דעם מאָראַלישן, צװעק: 
דאָס איז די קינסטלערישע נאָרמירונג פון דער פאַנטאַזיע, זי זאָל זיךף 
ניט פאַרלירן אין דעם פאַרגעניגן פון צװעקלאָזן אױיסמאָלן, משל פּאָדערט 
אַ נמשל, אַ נמשל אָבער איז תכלית, און תכלית, ווייס מען דאָך, איז אַ גאָר- 
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גאָר יידישער ענין. ניט אומזיסט האָט אַ באַרימטער חסידישער רבי אויס- 
גערעכנט צווישן די סימנים פון ימות-המשיח, -- װאָס דעמלט (ערשט 
דעמלט) װעט דער משל ניט דאַרפן זיין גלייך צום נמשל.. 

און דאָך װעט גאָר ניט זיין קיין גוזמא צו זאָגן, אַז די משלים פון 
אָט דעם יידיש-יידישלעכסטן שטיינבאַרג זענען פונדעסטוועגן מער וי די 
שאַפונגען פון וועלכן ס'איז אַנדערן פאַבלען-דיכטער אין דער וועלט, -- 
ביי דער גאַנצער שאַרפער כאַראַקטעריזירונג און צוועק-געבונדנקייט -- 
מוזיקאַליש-בילדערישע פאַנטאַזיעס מיט אַן אייגענעם ווערט, װאָס װוערט 
נאָר אונטערגעשטראָכן דורך דער חריפות פונעם נמשל. דער נמשל איז 
זיך טאַקע דער צוועק, אָבער דער משל אַלין איז הויכע קינסטלערישע 
דיכטונג. מען דאַרף ניט ערשט צוװואַרטן צום שפּיץ, כדי צו שפּירן התעלות, 

פאַראַן אַ מחלוקת צי שטײינבאַרס משל, װאָס איז מיט זיין בילדע- 
רישער, דיכטערישער שפע, מיט זיינע דרך-אגבדיקע געדאַנקען, ניט גאַנץ 
לויטן קלאַסישן מוסטער, באַרעכטיקט אונדז אַװעקצושטעלן אים אין איין 
ריי מיט די קלאַסיקער פון דעם דאָזיקן ליטעראַרישן זשאַנער אין וועלט- 
מאַסשטאַב. און א יך דרינג אַקוראַט פאַרקערט: שטיינבאַרג, איז, דאַכט 
זיך מיר, איבערגעשטיגן יענע קלאַסיקער, און טאַקע דערפאַר װאָס ער 
איז ניט געבליבן באַ זייער מוסטער, נאָר געדיכטעט משלים סוּווערען, אויסן 
גייסט פון זיין פאָלק, פון זיין תקופה, 

אליעזר שטײינבאַרגס גרויסער פאַרערער, חיים נחמן ביאַליק, 
האָט מיר אַמאָל געזאָגט: ,בעת איך האָב געשריבן מיינע ,משירי העם", 
האָב איך ניט איבערגעזעצט קיין איינציק יידיש פאָלקס-ליד, אפילן קיין 
איין שורה ניט (כאָטש אַן אַנדערטמאָל האָט ער מיר געזאָגט: כזה ראה 
וקדש! אַזױ דאַרף מען שרייבן). איך האָב ניט געהאַט פאַר מיר קיין שום 
איינציק יידיש פאָלקס-ליד, איך האָב נאָר געהאַט פאַר מיר דאָס יידישע 
פאָלקס-ליד בכלל", ענלעכס װאָלט איך געזאָגט וועגן שטיינבאַרגן : ער האָט 
פאַר זיך ניט געהאַט קיין שום איינציק יידיש משל, קיין שום משל בכלל, 
ער האָט פאַר זיך געהאַט דעם יידישן פאָלקסימענטש ווען יענער דערי 
ציילט אַ משל, און האָט דעם דאָזיקן יידן קינסטלעריש אויפגעהויבן, אויפ- 
געהויבן צו זיך. אַלץ ביי שטײינבאַרגן איז טאַקע, הגם געטראָגן פון אַ גרויסן 
אינטעלעקטועלן שווונג, פאָלקסטימלעך ביז גאָר : דער אופן דערציילן, דאָס 
לשון, דאָס בילד, די װאָרט-מאָלערײ. און ועל כולם -- די מאָראַל פונעם 
פּשוטן, ערלעכן געזונטן פאָלקס-ימענטש. עס איז אין אַלעמען סובלימירטע, 
געהויבענע, כפולישמונהדיקע פאָלקסטימלעכקייט. אַלע קונצן און חנדלעך 
פון אַ יידישן סיפּוריהמעשה. פאָלקסטימלעך זיין לומדות און פאָלקסטימלעך 
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זיין באַציונג צום גביר, צום עולם-הזה'ניק, צום צבועאַק. פאָלקסטימלעך 
די ליבע צום האָרעפּאַשניק, צום ליידנדיקן מענטשן, צו דער ליידענדיקער 
בהמה. און פאָלקסטימלעך זיין תורה -- ,ניט לאָזן זיך שפּאַנען", 

און אַזױ איז ער טאַקע געװאָרן איינער פון די באַדײיטנדיקסטע 
רצפּרעזענטאַנטן פונעם סאָציאַלן און הומאַניסטישן מאָטיוו אין דער יידישער 
ליטעראַטור, פון די סאַמע באַדײיטנדיקסטע. אָנקניפּנדיק איבעראַנײס אָן 
מענדעלען, ניט בלויז אינעם שעפערישן מאָטיוו -- כאָטש דורכגעלאָזט 
דורך דער פּריזמע פון צוויי דורות -- נאָר אויך בנוגע די כלים, דער 
שפּראַך, דער הנאה פונעם עצם , פאַבולירן". 

אַ פאַרשפּעטיקטער (צו אונדזער גליק) און ניט עפּיגאָנישער, מע 
קאָן זאָגן לייבלעכער, , אייניקל" פון אונדזערע דריי גרויסע, האָט ער אין 
זיך געטראָגן װוונדערלעך האַרמאָניש צונױיפגעפּאָרט די בולטסטע שטריכן 
פון זיי אַלע דריי: מענדעלעס סאַטירישע חריפות, שלום עליכמס לירישן 
הומאָר און פּרצעס אידעאישע געהויבנקייט -- אַלע אינאיינעם. ,ר' לייזערל 
הקטן" (דעם דאָזיקן צונאָמען האָט ער מיט זיין באַזונדערן הומאָר פּאַראי 
פראַזירט פון ר' אליעזר הגדול -- איינעם פון די בעלייתוספות), כמעט 
אַ פאַרזעענער בחיין, איז געװאָרן במותו איינער פון די גדולים, פון די 
גדולי-הגדולים, אין דער יידישער ליטעראַטור, 

: דניאל לייבל 


אל 
+ 


..ווען אליעזר שטיינבאַרג איז זומער 1920 אָנגעקומען קיין טשער- 
נאָוויץ, האָט ער שוין געהאַט אַריבערגעשפּאַנט מיט עטלעכע חדשים זיין 
פערציקסטן געבוירן"טאָג. 

אויך פאַר דעם איז ער ניט געווען קיין אומבאַקאַנטער. פון זיין 
געבוירןדשטעטל ליפּקאַן האָט זיך געשפּרײיט זיין נאָמען איבער די נאָענטע 
שטעט וי אַ העברעיַש-ייַדישער פּעדאַגאָג מיט אַן אייגענער, שעפערישער 
לערזימעטאָדע. דער שם פון זיינע מוזיקאַלישע פּיעסעס (דער עיקרשט: 
,דער בערדיטשעווער רב"), װאָס ער האָט אויפגעפירט אין שטעטל מיט 
דער הילף פון דעם יונג-פאַרשטאָרבענעם מוזיקער אַלעקסאַנדער סעווערסקי 
און פוֹן דעם באַגאַבטן, היינט באַװוּסטן מאָלער, שלמה לערנער, האָט זיך 
געטראָגן איבער צפון-בעסאַראַביע און אויך ווייטער, און װאָס שייך 
שטיינבאַרג דעם ממַשל, האָט ער שוין לאַנג געהאַט סמיכה ניט בלויז 
פון זיינע אייגענע אָרטיקע חברים און תּלמידים נאָר אויך פון זיין 
געשוועסטעריקינד יהודה שטיינבערג און פון ניט קיין אַנדערן 
װ חייםינחמן ביאַליק. 

ערב דער ערשטער וועלט-מלחמה האָט אליעזר שטינבאַרג באַזוכט 
ביאַליקן אין אָדעס און דער גרויסער דיכטער איז גװאַלדיק נתפעל 
געװאָרן פון שטיינבאַרגס משלים. ס'האָט געהאַלטן דערביי, אַז ביאַליק- 
ראַווניצקיס ,מוריה" זאָל אַרױסגעבן אַ באַנד פאַבלען זיינע, 

דער קריג האָט אַלץ צונישט געמאַכט. ער האָט אויך אָפּגעריסן בעסאַ- 
ראַביע פון רוסלאַנד, און אין דער נייער גרויסירומענישער מלוכה האָט זיך 
טשערנאָוויץ מיט איר היסטאָריש געװאָרענער שפּראַדיקאָנפערענץ, מיט 
איר געאָגראַפישער נאָענטקייט צן בעסאַראַביע און שכנותדיקן פּױלן, און 
דערעיקרשט וי די איינציקע שטאָט מיט יידישע אַרבעטער-אָרגאַניזאַציעס, 
געשניטן צו ווערן דער יידישער קולטוריצענטער, 

שטײינבאַרג, דער נייער תּושב אין טשערנאָװויץ, איז גיך געװאָרן 
די פאַרקערפּערטע קולטור-געזעלשאַפטלעכע רירעוודיקייט פון אָט דעם 
,צענטער?, 
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כאָטש די איניציאַטיו צונויפצורופן אַ קולטור-קאָנפערענץ קין 
טשערנאָוויץ (7--9 יאַנואַר 1921), געהערט צוֹ עמיצן אַנדערש, איז די 
אַטמאָספער פון קולטורישותפות רייף געװאָרן טאַקע א דאַנק אליעזר 
שטיינבאַרגן. ער איז געווען דער סימבאָל און דאָס שיינדל פון דער 
,קולטור-פּעדעראַציע?, די איבערצייגנדיקע ראיה פאַר דער עקזיסטענץ 
פון אַ , טשערנאָװיצער צענטער" און זיין ליטראַרישער און קינסטלערישער 
הויפטיטוער, 

שטיינבאַרג האָט פון זיך געשטויסן ,, רבישקייט" און אָפּענעם פאַרי 
איבל געהאַט פאַר װעלן אים, װי ער האָט זיך אוױיסגעדריקט, ,אָנטון אַ 
שטריימל און דערלאַנגען קוויטלעך". אָבער עס האָט נישט געהאָלפן 
די הונדערטער יונגע בחורים אין די שטעטלעך טון בעסאַראַביע, פון 
בוקאָװוינע און פון מאַרמאַראָשיסיגעט, װאָס דער גלוסט צו שרייבן האָט 
אַ כרי געטאָן זייער געמיט, האָבן געבענקט נישט אַזױ נאָך אַ פירצר, 
וי נאָך דער געשטאַלט פון אַ רבין. אָנפאַנגער פון אַלע עקן פון דער 
מדינה און דערעיקרשט פון בעסאַראַביע האָבן מיט שטינבאַרגס אָנקוֹם 
קיין טשערנאָוויץ, דערשמעקט , הויף", און עס האָבן אָנגעהױבן שטראָמען 
קודם כּתב-ידן און דערנאָך זענען די שרייבערס אַלײין געקומען צו פאָרן, 
האָבן געלייענט זייערע ווערק און אָפט אויך אויסגעלייגט פאַרן ,רבין" 
זייערע לעבעדיקע צרות, 

שטײנבאַרג האָט אויסגעהערט, האָט מדריך געווען, האָט פאַרריכט 
די לידער, די דערציילונגען און יעדער האָט מיטגענומען מיט זיך אַ חיים 
אויפמונטערונג, גלויבן און די אילוזיע פון אַ שליחות, 

אויך דאָס איינציקע, כמעט הונדערטזייטיקע, העפט פון דעם זשורנאַל 
,קולטור", װאָס די , פּעדעראַציע? האָט באַװויזן אַרױסצוגעבן זומער 1921, 
איז געווען רעדאַגירט אויסשליסלעך פון אליעזר שטינבאַרג, כאָטש אויפן 
שער-בלאַט איז צוליב עפּעס פאַרצייכנט געווען ,רעדאַגנירט פון אַ 
קאָלעגיע?. 

אין דעם אייגענעם יאָר 1921 איז אין פאַרלאַג פון דער , פעדע- 
ראַציע? אַרױס שטיינבאַרגס יידיש-לערנבוך , אַלף-בית" מיט אילוסטראַציעט 
פון די מאָלער אַרטור קאָלניק, רובין און שלמה לערנער (עטלעכע חדשים 
פאַר דעם האָט די , ציוניסטישע פעדעראַציע אין רומעניע" אַרױסגעגעבן 
שטײינבאַרגס העברעיש לערנבוך ‏ אלפון"). 

שטיינבאַרגס לערנמעטאָד, , אלפון? און , אַלף בית", װאָס האָט זיך 
אָנגעשפּאַרט אויפן פאָלקסטימלעכן ,קמץ אַלף--אָ?/, איז אויפגענומען געװאָרן 
צום טייל מיט אומבאַדינגטער הסכּמה און באַגײיסטערונג, צום טייל אויך 
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מיט ספקות און מיט שאַרפער קעגנערשאַפט. אָבער קיין שול איז דורך 
דעם ניט געשאַפן געװאָרן. דערפאַר האָט מיט שטיינבאַרגס אָנקום אויפ- 
געבליט אין טשערנאָוויץ גאָר אַ נייער קולטור-צווייג --- דאָס קינדער" 
טעאַטער, 

כאָטש קיין יידישישולן האָט טשערנאָוויץ נישט פאַרמאָגט, אָבער 
דערפאַר אַ שטאַרקע בענקשאַפט צו זיי, און גאָרניט האָט די דאָזיקע 
בענקשאַפּט אַזױ געשפּײיזט און געצונדן, װי די קינדער-פּיעסן, װאָס שטיינ- 
באַרג האָט צעװוישן 1920 און 1928 פון צייט צו צייט אויפגעפירט אין 
איינעם פון די גרויסע שטאָטישע זאַלן. ער אַלײין איז געווען דער מחבר 
און על-פי רוב אַלײין דער רעזשיסער., עס זענען געווען קינדער אויף דער 
בינע און קינדער מיט טאַטעס און מאַמעס אין זאַל -- אַלע פאַרײיניקט אין 
פרייד, אין הנאה און שעפערישער אַמביציע אַרום יידיש -- די שענסטע 
און עפעקטיווסטע דעמאַנסטראַציעס פאַר יידישער דערציונג. אין זכרון 
זענען בא מיר פאַרבליבן די נעמען פון צוויי קינדער-פיעסן: ,יוסף מוקיר 
שבת" און ,מכירת יוסף", װאָס איז אויפגעפירט געװאָרן אין זאַל פון טשער" 
נאָװויצער שטאָטיטעאַטער, שבת, דעם 8-טן אַפּריל 1922, 

וועגן , מכירת יוסף" האָט געשריבן די װאָכנצייטונג , פרייהייט" 
פון די לינקע פועלי-ציון, אַז אין איר , פילט מען דעם הויך פון אונזער 
צייט, װאָרום דער דיכטער װאַנדערט צוריק אין דער צייט נישט לשם 
ראָמאַנטיק, נישט סתם ליבשאַפט צו אַלץ װאָס אַלט און דורך אַלטקײט 
שיין. ביבלישע מאָטיוון זענען פאַר שטינבאַרגן נאָר די קאַנװע, אין 
וועלכער ס'לאָזן זיך קינסטלעריש אַריינװעבן טיף דורכגעװוייטיקטע 
מאָדערנע פּראָבלעמען פון אונזער צייט". 

,עס איז צו באַװוּנדערן אין ,מכירת יוסף" דעם דיכטערס פיינער 
חוש פאַר די קולטור-צושטאַנדן אין מצרים, דערעיקרשט אין דער סצענע, 
װוּ יוסף איז פותר חלום פּרעהן", ,די דערקענונגיסצענע פון יוסף מיט זיינע 
ברידער איז רייך אין ווייטע היסטאָרישע אַסאָציאַציעס און אין פּערלדיקע 
געדאַנקען-בליצן", ,מע האָט אַ ווילדע הנאה פון די אױסטערליש-שיינע 
צױבער-שפּרוכן װאָס האָבן זייער קװאַל אין דער ניט צום אויסשעפּן טיפער 
פאָלקסטימלעכקייט פון שטײינבאַרגס שאַפונג", 

ערשט אין יאָר 1924 איז אַרױס אַ װוּנדערלעךישיינע אױסגאַבע פון 
שטיײינבאַרגס צוועלף משלים אין גמרא-פאָרמאַט מיט אילוסטראַציעס פון 
אַרטור קאָלניק -- אַ ביבליאָפּיליש שיינדל, און מחמת זיין הויכן פּרייז 
ניט צוטריטלעך פאַר אַ געוויינלעכן קויפער. 


| אין שטײנבאַרגן האָבן זיך געראַנגלט און ניט געקאָנט מיט זיך 
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דורכקומען דער קולטור-פאַרשפּרײטער, װאָס איז להוט נאַך װאָס מער 
גוטע ביכער פאַר דער ברייטער לייענערשאַפט, און דער ביבליאָפיל, װאָס 
איז פאַרקאָכט אין דער דרויסנדיקער צורה פון אַ ספר, עס זאָל זיין װאָס 
שענער, װאָס רייכער און געדויערדיקער. דאָס האָט דערעיקרשט אָפּגע- 
האַלטן דאָס אַרױסגעבן שטיינבאַרגס אַ באַנד משלים, װאָס אַלע האָבן 
געפילט, אַז דערמיט מוז דער פאַרלאַג אָנהײבן. 

מיר מוזן שאַפן -- האָט ער מיט אונדז איינגעטענהט -- אַ באַזונדערן 
נוסח רומעניע פון אַרױסגעבן יידישע ביכער. אַ מוסטער פון דעם ,נוסח 
רומעניע? איז געווען די מאַפּע פון 12 משלים , אונטער דער בריל" מיט 
קאָלניקס אילוסטראַציעס. אויף מער האָט קיין כּוח ניט געסטאיעט, 

אַביסל אַן אַנטױשטער און אַ מידער פון דער , שוועריפיסיקייט" 
און ,, רענדאַרסקער אַטמאָספער? אין יידיש רומעניע, און מער פון אַלץ 
פון די פּאַרטײיאישע און אידעאָלאָגישע רייסענישן אַרום דער קולטור-אַרבעט, 
האָט שטיינבארג אָנגענומען די איינלאַדונג פון פריינד אין ריאָ דע זשאַנײראַ 
צו ווערן דער פּאַרוואַלטער פון אַ גרויסער געזעלשאַפטלעכער שול אין 
דער בראַזיליאַנישער הױפּט-שטאָט, 

דער אָפּשיד-אָוונט, מיט שטיינבאַרגס אַ לעקציע וועגן , שיר-השירים", 
איז געווען אין איינעם פון די גרויסע זאַלן פון דער יידישער געגנט. איך 
דערמאָן זיך שוין ניט צי דער זאַל איז געווען ,,באָראַשעאום? אָדער , טאַמיס", 
אָבער איך געדענק קלאָר און װעל שוין קיינמאָל ניט פאַרגעסן דעם ברוי- 
זנדיקן געזאַנג ,אונדזער רעבעניו", מיט וועלכן די יוגנט, צום מייבסטן 
יונגעלייט צוגעװאַנדערטע קיין בוקאַרעשט פון בעסאַראַביע און בוקאָװוינער 
שטעטעלעך, האָבן באגעגנט שטיײנבאַרגן, ווען ער האָט זיך באַװיזן אויף 
דער טריבונע. 

שטײינבאַרג איז געשטאַנען אויפן באַלעמער אַ פאַרלוירענער מיט 
אַ היפּש ביסל אומגעדולד אין בליק און דערעיקרשט אין די כאַװעגונגען 
פון זיין לעגענדאַריש-קליינער געשטאַלט, און האָט געװואַרט אַז דאָס געזאַנג 
זאָל זיך לייגן. : 

אַ רעדנער איז שטיינבאַרג בטבע געווען ניט פון די בעסטע. דאָס 
קול -- ניט מאָדולירט; די שפּראַך -- אָפּט אומבאַהאָלפן און די אַרכי 
טעקטור פון דער רעדע אַ סך מאָל ניט געראָטן, אומקלאָר און פאַר- 
פּלאָנטערט, 

די אַלע חסרונות האָבן זיך אָבער וי דורך אַ כּישוף אָפּגעטאָן, 
װויבאַלד שטײינבאַרג האָט גענומען אימפּראָװיזירן אַ מעשהלע וועגן וועלט- 
באַשאַף, וועגן שטערן, װאָס בלאָנדזשען פאַרטריבענע איבער ועלטן, וועגן 
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װאַרעמע נעכט, װאָס שלאָפן אין דרויסן, אָדער גאָר וועגן נשמות, װאָס 
זענען אַראָפּגעשיקט געװאָרן אויף דער ערד מיט געהיימע און גרויסע 
שליחות, 


דעמלט האָט זיך שטיינבאַרג ניט בלויז פּלוצים פאַרװאַנדלט אין אַ 
גרויסן רעדנער, נאָר די ווערטער און די בילדער, װאָס ער האָט בעת מעשׂה 
פון זיך. אַרױסגעצױבערט, האָבן געהאַט דעם ריח און דעם טעם פון 
אמתער גוט-יידישער תּורה. אין אַזאַ מאָמענט האָט מען געדאַרפט קוקן 
אויף די פּנימער, יינגערע און עלטערע, אין זאַל. אַלע חסידיש-צעפלאַמט 
און אָנגעשטרענגט. אַלע -- גלייך זיי זאָלן זיך מיען ניט צו פאַרגעסן די 
נגלהדיקע װוערטער מיט וועלכע דער רבי האָט אָקאָרשט אַנטפּלעקט נסתּר- 
דיקע וועלטן פון אונטער און איבער די הימלען. אַ שפּאָר ביסל שיינע און 
טיפע מעשׂהלעך, װאָס שטיינבאַרג האָט באַשאַפן פון דער טריבונע אַראָפּ, 
זענען, ניט אויפגעשריבענע, אויף תּמיד פאַרלוירן געגאַנגען פאַר אונדזער 
ליטעראַטור, | 


מערץ 1928 האָט שטיינבאַרג פאַרלאָזט רומעניע. מיט זומער 1920 
איז ער שוין געווען צוריק. אומגעקערט, האָט עס געהייסן, האָט ער זיך, 
ווייל סיי ער, סיי זיין פרוי האָבן זיך ניט געקאָנט צופּאַסן צו בראַזילס 
טראָפּישן קלימאַט. אָבער אויך דאָרט אין דער בראַזיליאַנישער רעזידענץ- 
שטאָט ריאָ האָבן ניט געפעלט, וי שטיינבאַרג האָט מיר אַ סך מאָל דעה- + 
ציילט, ,אידעאָלאָגישע קוטשמעס", װאָס האָבן די הייסקייט נאָך הייסער 
געמאַכט. די אַטאַקעס פון די בראַזיליאַנישע ייד-קאָמוניסטן, װאָס האָבן 
אין זייער פּרעסע געהאַלטן אין איין פּסלען שטײינבאַרגס געזעלשאַפטלעכע 
פּראָגרעסיװוקײט, ניט אויפגעהערט אים צו זידלען מיט די נעמען ,נאַציאָ- 
נאַליסט? און , רעאַקציאָנער", האָבן זיך שטײינבאַרגן גוט איינגעגעסן אין 
די ביינער.. 

קוים זיך אויסגעטשוכעט פון די צוויי יאָר אין בראַזיל, האָט שטייג- 
באַרג, לויט זיין שטייגער, ווייטער ניט גערוּט. לעקציעס, זיצונגען און אַלץ 
נייע פּלענער ; וועגן אַ ליטעראַרישן זשורנאַל, וועגן אַ שול און אַ שטענ- 
דיקן קינדער-טעאַטער. געזוכט דורכצוברעכן די װאַנט פון אָפּהענטיקײט 
און פון אַפּאַטיע. אַפּאַטיע -- האָט ער ניט איינמאָל געטענהט מיט האַרץ -- 
איז אַ בעזדיעטניצע, אַן אומגליקלעכע בעזדיעטניצע און נאָך אומגליק- 
לעכער, ווייל אַ צופרידענע, װאָס האָט נאָך אפילן ניט דערפילט, אַן -- 


,שווער דער צער פון גידול בנים -- 
ערגער איז נאָך אָן אים", 
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דאָס יאָר 1920, מיטן אוױיסבראָך פונעם מאַטעריעלן און געזעלשאַפּט- 
לעכן קריזיס, איז געווען דער באַגינען פון אַן אומהיימלעך גיכער, ממש 
איבערנאכטיקער פאַראָרעמונג פון דער פּױערים-יאון סוחרימשאַפט אין 
רומעניע, און ממילא פון דעם גרעסטן טייל יידישע באַפעלקערונג אין 
לאַנד, און פֿאַראײינװעגס האָט זיך אויך אָנגעהויבן דער מוראדיקער פּאַלי 
טישער און געזעלשאַפטלעכער באַרג-אַראָפּ פון רומענישן יידנטום, 

דער פּחד פון דער ,אייזערנער גװאַרדיע? איז געפאַלן אױף דער 
רעגירונג און אויף דער געזעלשאַפטלעכקײיט. יעדע פאַרבינדונג מיט אַ 
יידישער אָרגאַניזאַציע אָדער גאָר אַ הנחה צו יידן אויפן געביט פון 
װירטשאַפּט און קולטור איז געװאָרן אַ מין פּאַטריאָטישע קאָמפּראָמיטאַציע, 
װאָס סיי די רעגירונג און סיי די רומענישע אָפּאָזיציע-פּאַרטײען האָבן זיך 
פון איר געזוכט אויסצוהיטן. איצט איז שוין געווען צו שפּעט צו טון אין 
דעם ענין שולן, 

זענען פאַר שטיינבאַרגן די קנאַפּע צוויי יאָר צווישן דעם אומקער פון 
בראַזיל און זיין פּלוצימדיקן טויט דעם 7-28טן מערץ 1922, געווען אַ צייט 
פון באַזונדערער פּיין און ביטערניש. אַחוץ דעם איז אין אָט דער , דעפּרעסיע" 
שטײינבאַרגס מאַטעריעלע סיטואַציע געװאָרן אומזיכערער וי ווען עס איז, 
זיין איינציקער מאַטעריעלער אָנשפּאַר זענען איצט געווען לעקציעס, פאַר 
וועלכע מע האָט מיינסטנס געדאַרפט האָבן דערלױיבענישן מצד דער מאַכט 
און אויך געמוזט פאַר זיי אױיספּועלן ספּעציעלע שטייער-באַפרײונגען 
אין בוקאַרעשט, אַנדערש האָט די ,המוציא" אויפגעגעסן דעם קוילעטש 
און ס'איז פאַרן לעקטאָר װײניק װאָס געבליבן. 

אין יענער צייט האָט ער מיר געשריבן קיין בוקאַרעשט: 

אַ לאַנגע קראַנקהייט, זאָגט מען, איז אַ געוויסער טויט, און שטאַרבן, 
וי איר ווייסט, װויל איך נישט. האָב איך דערפאַר באַשלאָסן, ענדלעך, צו 
מאַכן פּליטה, נעמען די פיס אויף די פּלײיצעס און אַנטלױפן ווּהין די 
אויגן װעלן טראָגן". מיר האָבן אים, אָבער, ניט געלאָזט אַנטלױפן פון 
רומעניע. מיר האָבן זיך אויף אים אָנגעזעצט, ער זאָל ענדלעך אויפזאַמלען 
און אַרױסגעבן א באַנד משלים. בעל"פּה זענען שטײינבאַרגס פאַבלען שוין 
געווען דער גייסטיקער קנין פון יידיש רומעניע. מע האָט זיי אין די שטעט 
און שטעטלעך געקענט אויף אױיסנװייניק און זינט 1920 איז נישט דורכ- 
געגאַנגען קיין יידישער ,אָװונט? אין רומעניע אָן שטײינבאַרגס משלים, 

ווען שטיינבאַרג איז געווען העט-ווייט איבער די ימים אין בראַזיל, 
האָט די רעציטאַציע פון זיינע משלים געפייערט איר גרעסטן טריאומף 
אין יידיש רומעניע דורך הערץ גראָסבאַרדס גרויסן טורנע איבערן לאַנד, 
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די יידישע יוגנט אין די שטעט און שטעטלעך פֿון בעסאַראַביע און בוקאָ- 
ווינע האָט זיך געטוליעט אַזױ פרום און בטחונדיק צו שטיינבאַרגס משלים, 
וי זייערע טאַטעס צו אַ פּרשה חומש מיט רש"י אָדער צו די זיסע אגדות פון 
;עין יעקב", אליעזר שטײינבאַרגס ערשטן באַנד משלים איז מען צוגעטרעטן 
אַרוסצוגעבן סוף 1921 אין טשערנאָוויץ, עס האָט זיך געגרינדעט אַ 
ספּעציעלער בוך-קאָמיטעט אונטערן פאָרזיץ פון שטינבאַרגס נאָענטן 
פריינד ד"ר גבריאל ראָזענראַוך (איצט אין ישׂראל). | 

דער מאָלער אַרטור קאָלניק האָט צוגעשטעלט פיינע אילוסטראַציעס 
צו די משלים, און דאָס גוטע פּאַפּיר, װאָס מע האָט איינגעקויפט אין אויס- 
לאַנד, איז שוין געלעגן אין די , שאַץיקאַמערן* פון דער דרוקעריי. 

אין חודש יאָנואַר 1922 האָט שטינבאַרג אין בוקאַרעשט דורכגע- 
שמועסט מיט חברים (באַרבו לאַזאַרעאַנו, יעקב שטערנבערג און דער 
שרייבער פון די שורות) דעם סדר פון די משלים אין בוך, און דערעיקרשט 
אַ ריי װאַריאַנטן צו אַ טייל פון די פאַבלען. באַלד האָט זיך אָנגעהויבן די 
זעץ-אַרבעט פון דעם לוקסוסיבוך ,משלים באַנד 1" 

דעם 10-טן מערץ 1922 (17 טעג פאַר זיין טויט) שרייבט שטיינבאַרג 
מיט אַ ביסל זעלבסט-איראָנישער אָבער אומפאַרהױלענער פרייד צו דעם 
באַװוּסטן רומעניש-יידישן שריפטשטעלער באַרבו לאַזאַרעאַנו: 

,סוף כל סוף האָט איר מיך אויך נישט װאָס מקנא צו זיין. איך 
בין שוין אויך אַריין אין דרוק. איך ליג, ברודער, אין פּרעס. נישט געקענט 
זיך אויסדרייען. נישט געהאָלפן קיין טענות !. 

,די משלים װעלן גיין אין 5 אָפּטײלונגען: א) , האַמער און אייזן" 
(באָמבאַסטישע), ב) , רויך און כמאַרע? (פאַרשיידענע), ג) , בעלי-בתים" 
(אַ ציקל משלים, װאָס זייער אויפשטעל איז דער חזיר, אונדזער יוסטער 
בעל-הבית), ד) , אותיות" (משלים, װוּ די אותיות רעדן), ה) ,קלינגט דער 
זייגער דריי" (לירישע משלים אונטערן משל , דאָס בלימעלע": שפּעט, סע 
קלינגט דער זייגער דריי.., קלאָגן זיך ? פאַר וועמען! נישט כּדאי! שאַ, סע 
שלאָפּט דאָס מענטשעלע פון בליי!.) דערווייל דרוקט זיך דער ערשטער 
בויגן פון ערשטן ציקל". 

און ווען דער ערשטער בויגן איז אַרױס פון דרוק איז שטינבאַרג 
שוין געלעגן אויף אַ שפּיטאָליבעטל נאָך אַן אויף-דער-גיך דורכגעפירטער 
אַפּענדיקס-אָפּעראַציע. דער ווייזער פון דעם װאַנט-זײגער אין קאָרידאָר 
פון טשערנאָוויצער יידישן שפּיטאָל האָט זיך גערוקט צו דער דריטער שעה 
נאָך מיטננאַכט און -- 
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...בי זיך אין צימערל רב לייזערל דער קליינער 
רעדט מיט זיך אַליין ער. 
פרעגט ער באַ זיין אומעט: 
,װאָס איז איינעך ל" 
הערט ער וי אַ פליג אין אויער זשומעט : 
איינער איז דאָך קיינער! 
זאָגט די שאַרפע ספקות-וויי 
װאָס צעשניידט אים : איינער איז גאָר צוויי! 
פרעגט ער : װאָס-זשע פיל איך עמיצן 

אַ ניט-געוועזענעם דערביי? 
קלינגט דער זייגער דריי, 


און ווען דער זייגער האָט אויסגעקלונגען דעם דריטן קלונג, האָט 
דער דיכטער פאַרענדיקט דעם שמועס מיט זיך אַלײין און איז איינגעשלאָפן 
-- אויף איײיביק, : 

אָבער מיט אַ דריי שעה פריער האָט ד"ר נטע ראָזנבלאַט (געשטאָרבן 
אין ישׂראל), װאָס איז געשטאַנען די גאַנצע צייט באַם קראַנקנס בעט, 
געהערט שטיינבאַרגס געדאַנקען אין אַזעלכע התנצלותדיקע װערטער: ,און 
אַז מען שרייבט אָן 500 משלים און צװישן זיי אויך שװאַכערע, איז מה 
כּל הרעש?!* (דעם געשפּרעך מיט ד"ר נטע ראָזנבלאַט ז"ל האָב איך 
פאַרצייכנט אין מיין טאָגיבוך עטלעכע טעג נאָך שטיינבאַרגס לויה, זונטיק 
דעם 3-טן אַפּריל 1922). 

אָט די ווערטער פון התנצלות און זעלבסטיקריטיק, װאָס זענען 
געווען אַזױ אין הסכּם מיט שטיינבאַרגס לעבנס-נוסח, זענען געווען זיינע 
לעצטע פאַרשטענדלעכע ווערטער. 


געשטאָרבן איז אליעזר שטיינבאַרג אין דער נאַכט פון זונטיק 
אויף מאָנטיק דעם 28-טן מערץ 1922, ער איז אַלט געװאָרן 52 יאָר מיט 
6 טעג, 

עפּעס אַ נסימדיקער בת-קול, אַזױ וי בשעתו ביי פרצעס טױט אין 
וואַרשע, האָט, ווייזט אויס, דעם 28-טן מערץ 1922 גערעדט צו די 50 
טויזנט יידן פון דער קהילה קדושה טשערנאָוויץ און זיי אָנגעזאָגט, אַז ס'איז 
נפטר געװאָרן נישט סתּם אַ ייד אין שטאָט, נאָר אליעזר שטיינבאַרג, 

די קהילה-פאַרװואַלטונג, װאָס אַ היפשער טייל פון אירע מיטגלידער 
האָט וועגן שטיינבאַרגס װוערק ניט געװוּסט און אפשר אפילו זיין נאָמען ניט 
געהערט, האָט זיך פּלוצים גענומען גרויסן מיט דעם ,גרויסן ייד". דער 
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ראשיהקהל האָט אָנגעבאָטן אַן ,ערויקבר" אין דער פעדערשטער רײי 
צווישן. די , פּנייהעיר?, 

אָבער נאָכמער אויפגעברויזט װי די ראשייהקהל איז געװען קהל 
אַלין. ווען מיר, די נאָענטסטע פריינד פון אליעזר שטיינבאַרג, האָבן אים 
דעם אַנדערן טאָג, דינסטיק, 729טן מערץ 1922, געטראָגן צו קבורה, האָט 
זיך פאַר אונדז אַנטפּלעקט אַן איבערראַשנדיקער ספּעקטאַקל: טויזנטער 
מענטשן האָבן געשטראָמט צום טעאַטעריפּלאַץ פאַר דעם ;נאַציאָנאַל- 
הויז", װוּ עס זענען געהאַלטן געװואָרן די ערשטע הספּדים (ד"ר ישראל 
שעפלער אין נאָמען פונעם ,ײײידישן שול-פאַרײין" און משה אַלטמאַן אין 
נאָמען פון דער יידישער ליטעראַטור). פונעם ;יידישן נאַציאָנאַליהױן" 
איבער דער גאַנצער לענג פון דער רוסישער גאַס צום ביתיעולם האָבן 
יידן (פאַר איבערראַשונג) אוּן אויך אַ שפּאָר ביסל גויים פאַרמאַכט זייערע 
קראָמען. דעם אָרון האָבן חברים פון דער , שול-פאַריין"-יוגנט געטראָגן די 
גאַנצע צייט אויף די אַקסלען, און ווען זיי זענען אָנגעקומען צום טויער פון 
בית-עלמין, איז דער הינטערשטער טייל פון דער לויה נאָך געווען באַם 
סאַמע אָנהײיב פון דער רוסישער גאַס. די פּאָליצײ האָט געשאַצט די צאָל 
פון די מלווים אויף 10 טױזנט (אַ פינפטל פון דער גאַנצער יידישער 
- באַפעלקערונג אין שטאָט). דער טשערנאָוויצער קאָרעספּאָנדענט פון דעם 
גרויסן בוקאַרעשטער טאָגבלאַט , דימינאַצאַ" האָט אין זיין באַריכט וועגן 
דער ,יידישער דעמאַנסטראַציע? דערציילט, אַז לוט אָפּיציעלער אינ- 
פאָרמאַציע, האָט טשערנאָװויץ, זינט זי געדענקט זיך, אַזאַ גרויסע לויה 
נישט געזען, 

מיר האָבן שטײינבאַרגן נישט מקבר געווען אין דער ,, פעדערשטער 
ריי", װי דער ראשיהקהל האָט אָנגעבאָטן, נאָר אים, דעם צױבערדיקן 
מעשׂהלעך-דערציילער, אַװעקגעלײגט צו אייביקער רו אין אַ קבר צעווישן 
די קברים פון קינדער, װאָס דער טױט האָט פאַר דער צייט דערשטיקט 
זייער גלוסט צו מעשׂהלעך. 

הספּדים באַם אָפּענעם קבר האָבן געהאַלטן דער קולטור-טוער חיים 
קראַפט, דער וילנער שרייבער פאַלק האַלפּערין, באַרבו לאַזאַרעאַנו, די 
דיכטער יעקב שטערנבערג, איציק מאַנגער און דער שרייבער פון די 
שורות. אַ סקרוך איז דורכגעגאַנגען איבערן לייב ווען לאַזאַרעאַנו האָט 
אויסגערופן : -- 

,מיר זענען געווען באַשײדן אויף זיין חשבון. פאַרװאָס האָבן מיר 
זיך ניט אַװעקגעשטעלט אויף די שיידיוועגן און ניט געשריגן: פאַראַן 
אין אונדזער מיט אַן אליעזר שטיינבאַרג. קומט װאַרעמט אייך אין זיין 
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ליכט. קומט לאָמיר װאַכן, אַז מיר זאָלן אים ניט פאַרלירן, ווייל אוב מיר 
פאַרלירן אים ווערט חרוב אַ וועלט? 

אַ שווער שולד-געפיל האָט געהויערט איבער די קעפּ פון די טויזנ- 
טער יידן, װאָס האָבן באַלאַגערט דעם אָפענעם קבר און זיך צוגעהערט 
צו די הספּדים, 

אויף דער מצבה -- אַ ברייטע כּמעט קװאַדראַטישע װאַנט, װאָס 
שטייט באַ דער רעכטער זייט פון דער קרקע, וי עפּעס אַן אַראָפּגעלאָזטער 
שטיינערנער פירהאַנג, הינטער וועלכן עס גייט אָן א סודותדיקער ספּעקטאַקל 
(צייכענונג: אַרטור קאַלניק) -- זענען אױסגעהאַקט געװאָרן די ערשטע 
צוויי שורות פון משל ,דער האַמער און דאָס שטיק אייזן", מיט וועלכן 
עס הייבט זיך אָן דער ערשטער באַנד משלים : 

,טרועריק קינדער, אויף דער וועלט דער ברייטער, גראָמער ! 

ביטער! מיט אַ משל כאָטש זיך קוויקן לאָמיר,? 

די שורות האָבן דעם ריח פון צוואה און פון װעלט-אָנשױונג, 


שלמה ביקל 
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דאָס זענען די משלים פון אליעזר דער זון פון יהושוע, 
און רייזל געהייסן זיין כּשרע מאַמע די צנועה, 

נשמתם בגנזי מרומים, 

און ער װאָס ? 


אַ טויב װאָס לאַכט און ויינט צעװוישן חורבות, 

שאָרך פון א בלאַט װאָס דער ווינט רייסט פון בוים אים, 

יתום צעווישן יתומים ! 

אַמאָל ער פאַרשעמט, אָדםינאַקעט באַהאַלט זיך צעווישן די ביימער 
און הערט נאָר דאָס קול פון זוגתו רעװעקאַ: 

,אַיכּה?7 


וווּ ביזטו ? קום, גיי'מירי.. 


"שאר ;מו 





דער בער 


טריט באַ טריט, פּאַמעלעך, שווער, 

אויפן הימל קריכט אַרױס דער בער 

,װאָלקנכמארע?. 

ער באַטראַכט די וועלט מיט אויגן שטארע. 

אָט אַָ ליינט ער אויף דער זון זײַן שווארצע לאפע! 

ס'איז די וועלט על אַפּו 

ועל חמתו. בוררר ! -- די ערד טוט זיך אַ וואַקל! 

אָקאָרשט װאָס געמאכט ער איר סך-הכּל 

און געפונען מערניט ווי צוויי גימלען -- 

גאָלע גאָרניט... בורטשעט אין אים, ברענט אין די געדערים, 
רײַסט ער שטיקער פון דער זון און פון די הימלען 

און ער ווארפט זיי פּאַר די הינט און די חזירים.., 

און בשעת ער 

האַדעוועט די הינט מיט זון און הימל, 

טרייסלט עס מיט באַרג און מאָל און בוים און בלימל, 

מיטן נאַנצן וועלטגעווימל, 

און עס גיסן טײַכן בלוט וי וואסער... 

בלוט ? װאָס זאָג איך? איך קען שווערן -- 

ניט קיין בלוט, נאָר בלוטיקע פון דורות-לאַנג דערשטיקטע טרערן. 
| סוף כּל סוף מיט איינמאָל אױיסגעבראָכן אין א פינצטערן נאָס-רעגן! 


--- זיידעשי, װאָס וויל דער טאַטע פון די בערן? 
שיקט דער װאַלד צום אַלטן דעמב א שאלה פרעגן. 
--- װאָס ער וויל? פון דעמב אַ קול סע הערט זיך דומפּיק 
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גלײַך א האַק שלאָגט ערגעץ טיף. די האַק אָבער ניט שמומפּיק, 
הילכן אָפּ די דעמבענע ווערטער שאַרף : 

צעשטערן וויל ער! אַלץ צעשמערן! 
אַבער פרעגט ניט װאָס ער וויל, נאָר װאָס וועט ווערן! 
הערט: 
ווערן װוועט פאַרקערט -- : 
רײַפט דער בער די חימלען, װועקט דאָס לעבן זיך פון אונטער דר'ערד. 
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שעטנן 


איך דערצייל דאָך אײַך מכּליוכל --- 

נו, דערצייל איך וועגן קישעלע פון זײַד 

און אויכעט װועגן קישעלע פון װאָל, 

װאָס, מ'שטיינס געזאָגט, עס הייסט הײַנט װאָל בײַ לײַם! 
באַנװל מער וי װאָל סך-הכּל! 


און דאָס זײִדן-קישעלץ? 

אויסגענייט אויף אים א גילדן פישעלע 

און אַן אינדיק מיט אַ קאַפּהאָן (אויף זײַן קאָפּ 8 פאַקל!) 
און װאָס אינעווייניק? פעדערלעך, װאָס גוטע פרומע באַבעס 
אויסגעפליקט פון הינדעלעך, געקוילעטע אױף שבת. 


ווייך דאָס קישעלע און שיין! 

און איר דאַרפט דאָס ניט דערציילן אים --- עס ווייסט אַלֵיין! 

רעדט עס מיט אַ שטיל ווייך-זײַדן קול, 

זאָגט צום קישעלע פון װואָל: 

--- זייט זשע מוחל, רוקט זיך אָפּ פון מיר ! 

כ'בעט אײַך, טוט זיך ניט צו מיר קיין ריר ! 

--- און פאַרװאָס? -- דערפאר! מ'דארף ניט ! 

--- פאָרט ? 

-- אַז איך זאָג מ'דאַרף ניט, מענט איר גלויבן אויפן װאָרם, 

--- אָבער דאָך! ווי זאָגט מען עִם ? : 
אַ װאָרט אַן איבעריקעס ווארף נים -- 

און אַמאָל איז פאָרט דאָס אויפן אָרם. 
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-- טאָ! אַז אײַך איז ניחא... 

איר זענט, האָט מיר קיין פּאַריבל ‏ -- 

נו, װוי רופט מען דאָס? וי הייסט דאָס אין דער ביבל? 
(איינמאָל זיך אָנשפּאַרנדיק אויף מיר דער שיינער מיכה 
זים געליינט עס פאַרן קליינעם מאַקם) 

איר זענט, נו... אַ שעמנז... װאָל און פלאַקס ! 

ניט פון ריינעם יחוס! גרעבלעך! האַרט ! 

-- ע! אַזױ? אַזױ גאָר?! אָבער -- װאַרט! 

נו, געוויס! אַ שעמנז איך און איר זענט פײַן און צאַרט -- 
אָבער ניט פאַרגעסט, דערמאָנט זיך גום, 

פאַר אײַער צאַרטקײט וויפל חינדעלעך באַצאָלט מיט בלוט! 


דער אויוון און די לאָפּעטע 


מאַלע איז מען הונגעריק! נו, עפנט מען אַזױ א מויל? 
וי ער פּײַערט! טויזנט און איין קויל! 

גלײַך אים אַ מחויב! ברויט אים געבן! שפּײַזן! 

אוי, װאָס שלעכטע מײַלער זענען! 

יידן, איר זענט עדות! עֶר װועט מיך אַמאָל פאַרברענען! 
איך בין ניט פון שטאָל און ניט פון אייַזן! 

ניין ! ניטאָ איז באַ די לײַט קיין דאַנק א טראָפּן ! 

װואַרט ! איך װועל דיין מויל מיט ברויטן דיר פאַרשמאָפּן ! 
װוײַל דיר קומט ! אַוודאי, יאָ, פאַר דײַנע מעשׂים מובים ! 
(רעדט מיט כּעס די לאָפּעטע צום אווון). 

און דער אויוון הודעט און ער ברענט : 

--- אוּף, אוּם! סאַראַ ברויטגעבער, ר' לאָפּעטע, איר זענט ! 
שפּײַזט מיך... אײַער חסד גרוים ! 

און דעם ביסן רײַסט איר מיר פון מויל אַרױם! 
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שופר של משיח 


איינמאָל אלול-צײַט דערהערט דאָס אייזל שוֹפר שאַלן - 
און עס ווערט דערציטערט: שוֹפר של משיח! 
--- ווען כ'האָב פליגל, שרײַט עס, פלי איך 
און צעטראָג די בשורה איבער אַלע שטאַלן. 
זאָל מען וויסן ! זאָל מען כּורעים פאַלן! -- 
פּלוצים אָבער גאָר די פרייד פאַרשטערט: 
ס'אייזל האָט דערזען א רײַטער אויף א פערד 
און עס יאַמערט שוין, עס קרעכצט שוין: 
וויי, װוי לאָזט מען אויף זיך רײַטן?! 
וי מע פילט ניט, אַז שוין ניט די יאָרן, ניט די צײַטן! 
(עס צעהיצט זיך, עס איז מלא-חימה) 
אַ! פאַרפאַלן! אַ! בהמה בלייבט בהמה! 
שופר של משיח וועט זיי ניט באַפּרײַען! 
אַז סע ווייסט נאָר איינס: מעלהגרהן, קײַען! 
אַז סע ווערט געבוירן מיטן זאָטל! 
אַז פון מאַמעס בויך שוין עובר-בטל ! 
טעמפּ! 5 
און אַז טויזנט שוֹפרות בלאָזן, רירט זיך דען אַ דעמב 1 -- 
און געזידלט און געזידלט ער דאָס פערד אָן אויפהער, אָן אַ מאָס, 
מראָגנדיק אַלײן אויף זיך זײַן אייגענעם באַלבאָם! 


זיך פאַררעדט 


סאַנע קומט דאָס אייזל שפּאַנען, 

און דאָס אייזל נעמט זיך טענהן 

(תּמיד דאָס געווען אַ נאַרעװיסטע): 

זאָג מיר נאָר, ווער ביסטו ? 

מיינסט, באמת, מיך פון דיר טיילט אָפּ אַ גרויסער שמח ? 

נו, באַרעכן נאָר, איך בעט דיך: 

מיך וי דיך א מאַמעס בויך געבוירן, 

און א מאַמע מיך וי דיך געזויגן, 

און באַשמעקט אונדז, און געקוקט אונדז אין די אויגן, 

ווען אַפּעטיט און פרייד, חלילה, מיר פאַרלוירן. 

און איין ערד אונדז ביידע האָדעװעט מיט איין באַדינג, 

אַז מיט אונדזער פלייש און ביינער פאַר אַלצדינג, 

ווען איר וועט נאָר פאַרוועלן, צאָלן מוזן מיר בשלמות, 

און דאָס נעמען וי דאָס נעמען, נאַר דאָס צאָלן 

: אונדז ניט גרינג... 
(יאָ, נישקשה, ביידע זענען מיר בהמות !) 
װאָסיזשע, סאַנע, נעמסטו איבער גאָר אַזױ זיך ? 
װאָס פאַר אַ מחויב איך דײַן משׂא דיר צו טראָגן ? 
(הערט : 8 נאַר, אַ נאַר און שאַקלט אויס זיך !) 
ניין, איך טראָג ניט מער ! וילסט שלאָגן? 
שלאָג מיך, הרגע! 

וועסט ניט פּועלן! ביסט דו אַ יחסן, -- 

בין איך אויך ניט קיין כאָסדארגע*.. 
5 נחות-דרגה, מינערווערטיק, 


29 


ווייסט, מיין עלטער-באָבע נאָך מיט בלעמען געלערנט בלק! 
צוגעשפּאַרט אים צו דער װאַנט און אים באַװיזן, 

אַז א גלײַכער וועג קען אויך זײַן באַרגיק-טאָליק. 

דו פארשטייסט ? דאָס איז ניט פּשוט ! איזן 

איז דער וועג א ווירע, אָבער ,ירט", ס'הייסט : לאַקירדע, 
עפּעם גייט ניט, עפּעם פאָרט ניט... און סע וועט ניט פאָרן, סאַנע ' 
אייביק, מיינסמו, װעל איך זײַן בײַ דיר אן עבדיכּנעני?! 

וי א גלײַכער צו א גלײַכן װעל איך רעדן הײַנט, מיט ווירדע ! 
אויפן אַלטן דרך װועט ניט גיין שוין! -- ירט! 

חושך וחלקלקות און פאַרצרהט! -- 

שיט אַזױ דאָס אייזל, שיט עס, נאָר װאָס איז דערפון ? -- 
אין זײַן קלוג געקרײַזלט פּלױדערײַ אַזױ פאַרטון 

(ממש זיך פּאַרכליניעט אין די קלאָרינקע דיבורים !), 

אַז אַן מי און אָן יפורים 

דאָסמאָל גרינגער נאָך װוי תּמיד דער באַלבאָס 

אויף אים אָנגעלאָדן משא זיבן מאָס. 


30 


לאָקן 


לאַקן, 

װאָס א קאָפּ אַ קלונן פון אַ וועלט-חכם 8 זקן 

האָבן װוי אַ זילבער-קראַנץ באַחנט, 

אָפּגעשױרן האָט דאָס שערל. מיינט איר דאָך, דערשראָקן 
זיך די לאָקן ? 

חס ושלום ! גאָר דעם קאָפּ באַדױערט זיי, באַװויינם, 
(לאַנגע האָר און קורצער שכל! איר פאַרשטייט ? געמיינט, 
זילבער-לאָקן פאַר אַ קלוגן קאָפּ אַ מוז 

און דערצו מסמם א זכות. 

ניט אומזיסט דאָך אויפן קאָפּ דער חכם זיי געטראָגן!) 
מאַכן חנדלעך זיי און זאָגן : 

שיידן, נו! אַוודאי שווער! 

נאָר קיין טענות נים, חלילה, צו דער שער! 

פּרײַ וועל'מיר גייען, וועל'מיר ואַנדערן 

פון איין לאַנד אין אַנדערן, 

און אין יעדן לאַנד 

אונדז מיט ליבשאַפט גלעטן וועט 8 ווייכע האנט, 
אומעטום מיט כּבוד אונדז אויפנעמען 

און מיט קעמעלעך מיט גילדענע אונדז קעמען. 
זילבער-האָר איז זילבער-האָר, נו פאָרט אַ זילבער-שבט. 
זי וועט ניט פאַרלאָזן נאָט-ברוך-חוא. 

אָבער דו?! -- 


אינדעם, אווואַ ! מיאוס ! 
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זעט! דעם זילבער-קראַנץ דער חכם טרעט גאָר מיט די פיס, 
און ער שמייכלט: ס'טרעפט זיך, זאָגט ער, אָפּט און ניט אומזיסט, 
װאָס אַמאָל אויף קאָפּ געמראָגן, טרעטן מיר וי מיסט. 


44 
אין איין משל זיבן מיינען, 
יעדער קאָן אים אין זיך עפּעס אַנדערש ליינען. 
איינס געדענקען וויל איך אײַך דאָ בעטן: 
אויף צופרידן מיסט --- גאָט אַליין געהייסן טרעטן! 
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דער זייגער און די ניימאַשין 


-- 18 ר ! 

שרייט די ניימאַשין צום זייגער, 

(װואָס ער הענגט אים קעננאיבער אויף דער ואַנט) 

טאַקיטיק, טאַק-טיק קלאַפּט ער דורכאַנאַנד! 

אײַנגעגעסן מיר דאָס לידל שוין! איך זאָג דיר על-פּי פּראַקטיק, 
כאַפּט דער רוח דיך מיט דײַן טאַקטיק ! 

וי ער האָט דער נודניק ניט קיין בושה ! 

צײַט שוין די גענארטע שעה צו שלאָגן! רו-שעה! 

און מע הערט ניט און מע זעט ניט! 

קומט צום קלינגען, איז ער 

דער בעל-טאַקטיק גאָר אַ נזהר, 

טאָמער קלינגט ער פאַר דער צײַט, חלילה, ווען מע בעט ניט! 
האַלט ער זיך אַרונטער, האַלט עֶר, װײַל ארונטער 

עליפּי טאַקטיק אים געזונטער! 


-- חס-ושלום ! (קרעכצט דער זייגער קראַנק) 
גלייב: איך װאָלט געקלונגען לאַנג 
ווען נאָר ניט דאָס שליסעלע, מײַן רעדל-פירער, 
דרייט צוריק מײַן גאַנג } 
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די קאַפּאָטע און די שטיוול 


די קאַפּאַטע מיט די שטיוול רעדט זיך איבער: 
-- אַך פון אים-זאָל-לעבן הײַנט געהערט אַ דיבור : 
הילצערן שטייסל זיך געשמייסלט 

און אֵן אײַזן שטייסעלע געבוירן, 

וועט צעשטויסן דאָס די מויערן 

און די שלעסער פון גן-עדן-טויערן!.. 


--- שטותים, פונעם אַרבל אויפגעמרייסלם ! 


-- עזות-פּנים מיט זײַן נאַרישקײַט זיך גרייסלט ! 
ניט באַדארפט דערציילן דאָס אין תּוך, 

אָבער גיי, אַז אין דער קעשענע א לאָך 

און איך פאַרלױרן -- 

ניט אַ יעדעס װאָרט איז דאָך פאַר שמיוול-אויערן... 
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די װאָגשאָלן 


צינגל פון דער װאָנ! 

ווילסט עפּעס דערציילן? זאָג! -- 

יאַ! א מעשׂהלע פון שטענגל-שטאַנגען. 

אויף איין שטענגל שאָלן צוויי געהאַנגען 

און זייער לעבן שטיל בשלום זיך געגאַנגען. 

ביידע זיך בנעימות אויפן שטענגעלע געוויגט, 

גוטס צי שלעכטס--געמיילט זיך גלײַך אויף גלײַך, און ניט געקריגם. 


מאַכט זיך גראָד אַמאָל, 
פאַלט אַ בייזער גורל אויף א שאָל: 
פון דער צווייטער, פון דער שכנה, 
משא שווערע, אַן א שיעור 
טראַנגט מען איבער נאָר אויף איר, אויף איר, 
טראָגן העם אינגאנצן מוז זי, נעבעך, איינעץ! 
-- זע נאָר, שוועסטער, קרעכצט די אָנגעלאָדענע, 
איך פאַל, איך פאַל טסוכּן ! 
און דו, שכנה ? --- ווייס איך װאָס! --- זי וויל ניט קוקן ! 
זי איז הויך! און מער איר שוועסטער פאַלט, 
זי נאָך מער דערהויבן! 


אָכער וויי! געוואלד! 

בא דער שוועסטער פּלאַצט געדולד און גלויבן! 
אָפּנעריסן אַלע שטריקלעך! 

און געפאַלן זי, צעבראָכן זיך אויף שטיקלעך, 
מיט א ליארעם, מיט אַ קנאַק! 

אַבער אויך די יחסנטע געהאַט איר פּסק 
(היט אונדז גאָט פון אַזאַ סוף!) 

זי אַראָפּ און קיינמאָל ניט צוריק ארויף! 
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דער נביא קראָ און די טויב 


אויף אַ בוים דער נביאיקראָ געזעסן 
מרח-שחורהדיק פאַרטראַכט. 
נים קיין קראָ --- אַ פינצטער שטיקל נאַכט, 
װאָס די זון הײַנט אויפן בוים פאַרגעסן, 
פונעם שלאָף ניט אויפגעוועקט. 
קומט די טויב צו פליען און זי פרעגט: 

נביא הייליקער, װאָס הערט זיך ? 


--- שלעכט, דער מוח קערט זיך! 
(ענטפערט איר דער נביא-קראָ פאַרכמורעם). 
אויפגענאַנגען הײַנט די זון פאַרזשמורעט, 
פויל. . 
ז'האָט געטאָן א געניץ מיטן פולן מויל 
און צוריק געלייגט זיך שלאַפן, 
אויגן האלב פאַרמאַכט, האַלב אָפן 
און געפלאמט איר לינקע באַק... 


-- װאָסיזשע זאָל דאָס הייסן ? 


-- דער װאַלד וועם אָפּברין זיך מיט הייסן 
אָדער קאַלטן! אַדער דונער אָדער האַק! 


--- טאַקץ? 
װואָס-זשע שװײַגסטו? קראַקע! 
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שרי! װוײַז אָן באַצײַטנס די רפואה צו דער מכּה! 


-- קראַקען? שרײַען? 

ווען בײַם לייב דעם ברום זאָל איך מיר לײַען, 

וועט דער ואַלד דען הערן? דבר אל העצים! 

מויב דער װאַלד, כאָטש מיט אַ מבול רייד פאַרפלייץ אים ! 
קער איך אָפּ פון אים זיך מיט פאַרדראָס 

װאָרום סוף כֹּל סוף, ווער ווייסט ניט דאָס? -- 

ווערמטער 

בערג גערירט דאָך פון די ערטער! 


--- ניט קײַן ווערטער, נאָר דאָס װאָרט... 
זאָגט די טויב. אַז ניט דאָ, איז מעגלעך -- דאָרט... 
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דער װאָלף און דאָס וועלפעלע 


זיצט דער װאָלף און לערנט אלף-בית מיט זײַן בנ'אָקל : 
זאָג-זשע! רעדיזשע! טוט דער רבי זיך א שאָקל. 

קוק, לייג-צו דאָס אייגל: 

דאָס -- א מם און דאָס אַ סגל. 

זץ! 

סגל מם איז -- מע! 

דאַכט זיך: װאָס-זשע? װאָס איז גאָר מעץ? 

ערמה? זאָג איך דיר, מײַן זון, מע -- מע איז ערמה ! 
שמד-שטיק, הינטערשיסעלעך, 

אַלדאָס-בײז אויף כּשרע פיר-פיסעלעך 

אײַנגעהילט אין פרומעניש, אין קוטשעראווע מיינדעלעך -- 
שװוײַנ ניט! שטעק די ציינדעלעך! 

שינד אַראָפּ פון אונז דאָס פעלעכל, דאָס פרומע בגד, 

װאָס וועט בלײַבן, מיינסטו, װאָס! א כּשרע נשמה? אָסור! 
מער ניט וי אַ זינדיק שמיקל בשׂר 

ודם ! 

וועסט שוין וויסן װאָס צו טון מיט אים טסתּם... 

טו אָפּ דײַנם דיר, און אַװעק! אַװעק! 

ניט, חלילה, --- איז דײַן עק! 

כאָטש דאָס פרומעניש אין פלוג אי שטיל אי שװואך איז -- 
איז דאָס נפש אחת 

מיט די הינט, די שׂונאים אונדזערע, די בילער, 

און מיט די געפערלעכע צווייפיסער 

מיט די פּײַערשיסער ; 
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יעדער איינער דורס זײַן אונדז וויל עֶר! 
דאָס בײַ זיי אַ מצווה צי אַ חוב... 


ציטערט עס, דאָס וועלפעלע, סע קאצערובעט זיך צענויף 
און סע וויינט מיט טרערן 

וי מיט בעבעלעך : 

אוי וויי מאַמעלעך! אוי טאַטעלעך! אוי רעבעלעך! 
איך קיין ,מע" איך וויל ניט, ניין, איך װויל ניט הערן! 
טוט דער רבי אים א דריי בייַם אוירל : 

נאַריש מכוירל ! 

נעם, קריץ אוים דיר אויפן שמערן, 

וועסט אַמאָל דאָך עלטער ווערן -- 

טאָ געדענק-זשע, אַלע מעזאָגער געמיינע, 

אָבער אָן זיי --- מעץ? מה אנו? מה חיינו? -- -- -- 


39 


די באַפרייונג 


אױפּגעכאַפּט זיך דער באַרג-סיני און דער מדבר וויגט זיך. 
עפּעס קומט, אָט-אָט: עס פּיקט זיך! 

עפּעס וועכט זיך, עפּעס ווערט געבוירן! 

וויפל ס'האָט געדויערט, וועם שוין ניט געדוירן! 

נאָך אַ רגע, נאָך א רגע, נאָר געדולד! 


עי, װאָס וויל דער קװאַל דאָרט ? מורמלט, בול-ביל-בולט ? 
שמילער! שא! מע הערט... סע הערט זיך... 

-- װאָס? לא תרצח? -- יאָ, לא תרצח! 

--- ניין, מע הערט נאָך נאָרניט... שאַ! -- 

אַך, א קנאל! אַהא! 

נאָכאַמאָל און נאָכאַמאָל אַ קנאַל. 

איבער בארג און איבער טאָל א פײַערדיקער קנויל 
קײַקלט זיך און וויקלט זיך און ציט אַ שטראַל 

פונעם הימל ביזן מויל 

פונעם תחום: ,אַנוכי!" 


בייגן קעפּ די בערג די הויכע 

פאַר א נײַער תּורה. 

(אין די בלינדע נעכט, פאַרציטערטע, פארפינצערטע פון מורא, 
דורות-לאַנג אויף איר געװארט די שאָף 

און די טויב זי אויסגעבענקט אין שלאָף 

אונטער פליגעלע פאַרװאַרפּנדיק דאָם קעפּל). 

און עס בליצט און שטראַלט זיך פונעם נעפּל, 
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דאָס געגאַרמע װאָרט : 

אָפּגעװישט רציחה, מאָרד! . 

איך דער גאָט פון הבל בין איך, ניט פון קיִן! 

און געקומען מטרייסטן בין איך, העלפן און באַפּרײַען 
די געדריקטע פון די אונטערדריקער. 

ניט דער װאָלף -- דאָס שעפעלע בײַ מיר אן עיקר. 
איך בין ליבשאַפט און רחמנות, 

כאָמש מים פּײַער און מיט שמורעם גיי איך, 

און דערפאר, אויף מײַן מזבח 

ניט דער אָדלער, װאָלף און לעמפּערט זאָלן זײַן קרבנות, 
נאַר דאָס שעפעלע, דאָם טײַבעלע, דער אָקם --- 

איך באַװיליק נאָר דאָס שטילע-פרומע, נים די פויסט פון באָקס!.. 
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דאָס אייזן 


כאַיכאַיכאַ! בפירוש נאָר צום לאַכן! 

(זאָגט צום קאָװאַל דאָס שטיק אײַזן) 

מיינסט מיט מיר דאָ עפּעם מאַכן? 

ברעכן מיך ? צי בייגן ? פּלא, וי אַ מענטש קען גרײַזן! 
זײַ נאָר, ברודער, ניט גענארט! 

אײַזן, זאָלסמו וויסן, איז אן עקשן! איך בין האַרט! 
גובר זײַן מיך, פעטערל, ניט גרינגלעך! 

פע, אַ חכם, שרעקט מיך מיט די רויטע צינגלעך. 
טי, אי, אֵי, צעפּלאַקערט! קנאַקן, גיבן לשון! 
עי, װווּ ביסטו בלאָזאַק ? ריר זיך ! װײַז דײַן כּוח ! 
טויזנט רוחות פון דײַן בויך ! 

און די פּלאַקערלעך פאַרלאָשן. - 

ניט קיין שׂריד, ניט קיין רעשט! -- 

טאַנצט דער בלאָזאַק, זיך צעהוליעט און פון שוים 
כנופיות רוחות שפּײַט ער אוים, 

לעשט ! 

נעמען רוחות בלאָזן, בילן זיי, 

לעשן ווילן זיי. 

לעשן! ערשט עס צינדן זיך די טויטע! 

זץ! די ציננלעך אױסגעװאַקסן -- צונגען! 

און צעפלאמטע און צעבלאָזטע! 

און דעם בלאָזאַק גלײַך אין צורה גאָר געשפּרונגען! 


-- עך! װאָס טראַכט איר, חברה ? -- ברען איז אונדזער מאַטע! -- 
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ברומט דער בלאָזאַק, רופט צו הילף די נאַסע שמאַטע. 


זי געקומען און גענומען שפּריצן. 

נאָר עס העלפט ניט, כּלו כּל הקיצין ! 

מיד דער בלאָזאַק, און דאָס אײַזן ווייך וי ואַקס. 

נו, װאָס שװײַגסטו, ברודער? נעם דעם האַמער! שטמיד אן אַקס! 


רשעלע ! 

דו, פאַרשטײ מײיַן משלע : 

האַרט איז אײַזן ! שטאַרקער דער געדאנק, דער פרײַער ! 
דו -- דער בלאָזאַק, ער --- דאָס פּײַער ! 
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גאָטס ניסים 


צרות, אוי, װוי האָלץ 

און ניטאָ מיט װאָס צו הייצן, 

זלמן האָט אַ פערדל, איז ער איף אים שטאָלץ. 
נעמט ער נאָר אין האַנט אַרײַן די לייצן, 

ניט געזאָגט נאָך װיאָ און שוין פאַרשטייט עס 
װאָס מע מיינט און -- למנצח על הגייט עס! 
טראָגט עס, שלעפּט עס, רײַסט די ערד, 

מעג דער װאָגן אָנגעלאָדן זײַן מיט שטיינער! 

אַז מע שמוסט אַ פערדעלע מיט ביינער! 

ס'איז א רוחל, ניט קיין פערד ! 

באַרג אַרױף בײַ אים װוי באַרג אַראָפּ 

און סע שטעלט זיך אויך ניט אָפּ 

פאַר אַ טינטערל, אַ זומפּ 

אין אן אַסיענװעג אַ ביטערן, אַ שווערן, 

און שוין אָפּגערעדט פון איבערקערן 

וי סע טוט אַמאָל א פערד אַ לומפ! 

און צום סוף, נאָך אלעמען, 

מאַכט זיך אָפּט אַז זלמן 

קומט פון הונגערלאַנד צו פאָרן, 

פירט אַרײַן דאָס פערדעלע אין שטאַלכל 

און ער זאָגט: אַ גוטע נאַכט! און זאָל 8 מלאכל 
ברענגען היינט מײַן פערדל האָבער, ווייץ און קאָרן -- 
דאָס פאַראן גענוג בײַם גלח... 
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שטייט אַמאָל אַזױ דאָס פערדעלע א הונגעריקס, פאַרשפּאַרט 
און סע װאַרט. 
װואָרט ? אויף וועמען? אויפן מלאך! 
עפנט זיך פּאַמעלעך שטיל די שטאַל-טיר 
קומט אַרײַן אַן אַלטער, 
א ברײיטפּלײציקער אַזאַ, אַ הויכער, אַ געשטאַלטער! 
| כאַפּט אַרױף זיך אויפן פערדל און פּאַשאָל! 
יאָגט זיך, טראָגט זיך איבער באַרג און איבער טאָל.. 
איך װועל אײַך ניט מאריך זײַן, א כּלל 
צוגעקומען צו א טויער, 
דרייט דער טויער שטיל זיך אויפן האָקן, 
שפּרינגט פון פערד אַראָפּ דער זקן, 
רוימט דאָרט עפּעס איינעם אײַן אין אויער, 
נעמט ער, יענער, פירט אַרײַן דאָס פערדל אין א שטאַל -- 
אין א פערדישער, אַ רהבותדיקער זאַל! 
איבער פולע זשאָלעבעס דאָרט פערדעלעך 
אִי גאָרניט קיין כאָסדאַרגעס, 
און מע מאָלט, מע רײַבט אויף אַלע וארגעס, 
און מע הירזשעט אויף אַ קול אין פריידן, 
װואָס זאָל זײַן דאָס ?.. שייך ? װאָס איז דאָ צו ריידן? 
דאָס ניט אַנדערש וי דער פערדיגן-עדן! 
דאָס די שטאַל-של-מעלה ! 


און אָט שטייט שוין זלמנס פערדל אויך צעווישן אַלע 
און פע טראַכט זיך: גאָט געזען מײַן האָרעװאניע 
און דאָס להמא-עניא, 

װאָס געגעסן בײַ ר' זלמנען אין שמאל איך, 

האָט געשיקט ער מיר זײַן מלאך 

און געבראַכט אַהער, איך זאָל געפינען רו דאָ 

און געניסן גלײַך מיט אַלע פון דער סעודה, 
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נאָט פאַרגעסט ניט זײַנע פערדעלעך די מידע. 
אָט אַזױ טראַכט ס'פערדל אומפאַרדראָסיק! -- 


דער דערלייזער און דער מלאך ווער? ציגײַנער יאַושעק! 
אָבער שא --- װוי שטייט אין פּסוק: 

אַל תנידו בכגת ! -- : 

ניט דערציילט עס אויף דער גאַס. 

גיט די הינט ניט קיין געלעגנהייט, ניט בילן זאָלן כּלבים : 
װײַזן זיך צו פערד מלאכים --- ערשט זיי זענען פערד-גנבים ! 


דעלר הינטישער בונט 


ראַבטשיק ערגעצווו אין יאמקע זיך אַרײַנגעכאפּט 
און אַ גרויס שטיק שפּאַנדרע דאָרט דערטאַפּט, 

באַ דער טיר שוין ער געווען, 

פּלוצים גאָר דער קצב אים דערזען, 

און ער לערנט מיטן גראָבן טײַטל אים, אַז שפּאַנדרע 
ניט פאַר כּלבים נאָר פאַר אַנד'רעץ! 


ווערט ער, ראבטשיק, מלא-כּעס, 

האַווקעט, ס'גייט מיט אים די גאַם; 

--- נו, װאָס זאָגט מען אויף דעם בײַכל? 

שפּאַנדרע ניט פאַר הינט קיין מאכל! 

זאָג ! 

ווער האָט דיר געגעבן אויף דעם קאלב די שליטה, 
זאָלסט עם פירן צו דער שחימה 

און פּאַרקופן זײַנע שטיקער אױף דער װאָג ?! 

ווער? נו, רעד! די קו -- דאָס קאַלב געבוירן, 

און די ערד 

דאָס געהאָדעװעט, גענערט ; 

איך מיט אָפּענע אוגן, און געשיצטע אוירן 

איבער אים אין פינצטערניש געװאַכט : 
און פּאַריאָגט אין וויסטע וועלדער די וסכּנות פון דער נאַכט. 
נו, און דו װאָס? װי דײַן שטייגער, 

אויסגעשטרעקט אויף ווייכן בעט-געלעגער, 

זיך געשלאָפּן װי א פּנר -- 
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און צעטראָגן זאָלן וועלף די שמאַל! 

איצמער איך, די סלינע װעל איך שלינגען 

און אַרום דײַן קלאָץ א הונגעריקער שפּרינגען?! 
וי איך בין 8 הונט, עס פּלאַצט אין מיר די גאַל! -- 


חברה חאָט דערהערט אַזױנע ווערטער, 

באַלד גערירט זיך פון די ערמער. 

א געלויף! געשלײַדערט וי פון כּפ-הקלע 

און מע פילדערט און מע האַװקעט : -- הײַדאַ, כּלבים ! 
שאַרפט די שטעכערס! אס קצבים! פ 
פרײַ דער קלאָץ פאַר אַלעץ! 

הײַדאַ! ווער ס'איז הונגעריק, קומט-טיט עסן! -- 


פּלוצים אָבער גאָר א נם געשען: 

חברה צעווישן זיך אַ פרעמדן הונט דערזען! 

איז פאַרגעסן 

באַלד דער עיקר! 

ווער מיר קצב ? אוים נקמה ! 

אויפן פרעמדן אַ מלחמה ! 

מע צערײַסט אים שיעור אויף שטיקער. 

דער שלימזל רײַסט זיך, װאַרפט זיך, גיט זיך עצות 
און ויברח! פום אויף פּלייצעס! 

נאָר די גאַנצע כּנופיה נאָך אים נאָך, א בייז געיעג! 
און דער סוף? ניט פרענ! 

אָ, דער פרעמדער שוין געהאַט א רעכטן פּסק! 
און דער קצב ? ס'גייט זײַן פדיון גאַנץ געשטאַק ! 


חרמון 


וועגן שור-הבר געהערט? 

גאָט-ברוך-הוא צון אים גענענען מיט דער שווערד, 
שעכטן און אַ סעודה מאַכן פאַר צדיקים ! 

דאָס װועט זײַן אַמאָל, ווען קומען װועט משיח 
(גאָטעניו! אינגיכן צון אונדז שיק אים ! 

שיק אים שוין, דײַן אמתן שליח!) 

נאָר ביז דעמלט, ביז דער שופר של משיח וועם בלאָזן, 
עסט דערװײַל דער שור-הבר פון מטויזנט בערג די גראָזן, 
און איז אַלץ נאָך הונגעריק און מאָגערלעך! 

איינמאָל שיקט דער שור-הבר די לויפערלעך, די יאָגערלעך: 
אַרבה, ילק, חסיל, נזם, ' 

פון די בערג צונויפּמאַנען דאָס גראָז אים. 

האָט דעם ארבה צום באַרג חרמון אָנגעמראָגן. 

ווער און װאָס איז חרמון, דאַרף איך אײַך נים זאָגן. 
חרמון (רופט אים שריון, שׂניר צי שׂיאון) 

ער איז דער װאָס בענטשט די בערגעלעך פון ציון : 
גאָט זאָל געבן שפע, ברכה און הצלחה !" 

ער איז פון דער הויכער קייט, געהויבענער משפּחה. 

נו, געפעלט אײַך? מס זאָל צאָלן ער דעם שור-הבר ? ! 


גאַנץ כּאוֹר, 

אויפן קאָפּ די יאַרמלקע די װײַסע, די שנייקלאָרע, 
אײַנגעהילט אין בלויען טלית מיט דער זילבערנער עטרה, 
חרמון גראָד צו תפילת-שחרית שוין געמאַכט הכנות 
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און פאַרטאָן זיך, װוי זײַן שמייגער, אין כוונות 

הויכע, שפּיצעכיקע, האַרבע... 

פון דער העלער הויט -- אַן אַרבה ! 

,אִי נו?" פרעגט דער חרמון מיט אַ כּעס. 

,איר זענט חרמון ? זאָל אײַער שלום װוי די גראָזן זיך פארמערן ! 
האָט נימ קיין פאַריבל װאָס מיר שטערן! 

תיכף גייען מיר זיך, נאָר 

גראָז געקומען מאָנען, מס. 

אונדז נעשיקט דער שור-הבר". 


,אי, אַ! חרמון? מאַכט דער באַרג בתמימות. װאָס ער? 
אי! אִי! אָסור! 

ניט איך ווייס אַזױנס ! 

איך בין שריון בין איך. פרעג בײַ די צידונים !" 


ווילד די מס-שלוחימלעך און חוצפּהדיק און שטאַרק, 

אָבער קעגן וועמען? אפשר קעגן הויכן באַרג ?! 

גייט אַװעק דער אַרבה און געקומען ילק 

אין אַ יאָר אַרום פון שריון מאָנען חלק. 

איז אים אויכעט חרמון משלח : 

,איר האָט, זאָגט ער, קינדערלעך, א טעות, זע איך. 

װאָס? צו וועמען אײַך געשיקט ? צו שריון? נו, איז ניט צו מיר! 
איך היים שׂניר גאָר הייס איך, שׂניר ! 

װאָס איר גלויבט ניט ? פרעגט, זײַט מוחל, די אמורים ! 

נאַ דיר נו, גאָר שריון ! װער געזאָגט? חמורים !" 


גייט זיך ילק שוין און נזם קומט צו שׂניר צו פליען -- 
איז אויס שׂניר, ניטאַָ! ער הייסט שוין שׂיאון! 

דאָס בפירוש דאָך אַ פּסוק אין דער תּורה, 

גיט, זײַט מוחל, אַכטונג, ווערט געװוירע! -- 


50 


און אַז סוף כּל סוף געזען, סע גייט ניט: יתרוס נעסען! 
איז די בושה אָן אַ זײַט! פאַר וועמען 
זיך דאָ שעמען? 
ער צעוויינט זיך, חרמון, גיסט וי טויען טרערן: 
,סטײיַטש, באַרג-חרמון זאָל מען װוי אַ שעפּסל שערן? 
נאָך געהערט אַזױנם? כּלי-קודש זאָלן צאָלן? 
אַדרבה, זאָל מען פרעגן! זאָלן זאָגן בערג און טאָלן!" 
און װאָס מיינט איר, מם געצאָלט דער חרמון ? 
חס ושלום! זאָל אים גאָט באַשערמען! 
נאָר װאָס דען? די בידנע בערגעלעך פון ציון, 
מס געצאָלט זיי אי פאַר חרמון, אי פאַר שריון, 
: אי פאַר שניר און שׂיאון! 
מ'האָט די הויט פון זיי געריסן ! 
װײַל דער שור-הבר איז הונגעריק און וויל פון גאָרניט וויסן! 
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דער נצחון פונעם אמת 


שקר האָט קיין פיס ניט, מראָגן לײַט אים אויף די הענט, 

און דער אמת, מיינט איר, האָט געזונטע קנאָכן? 

לאַנג פאַרצײַטנס ער אויף הויכע בערג געקראָכן 

און צעבראָכן 

רוק און לענד -- 

איז פון דעמלט הינקט ער, נעבעך, צו צוביסלעך 

אויף צוויי קרומע גענדזן-פיסלעך. 

הינקט עֶר, הינקט ער, קומט ער צו די פּוסטע מילן, 

װואָס זיי מאָלן סקריפּ פון טויער, גרילץ פון גרילן. 

טרעפט ער דאָרט א געניץ אין גרױיסקײַלעכדיקע ברילן, 

-- אַ גוטן אָװונט! -- א גוט יאָר! 

(ם'איז געווען פאַרנאַכמצו, ווען די זון צעקעמט די רויטע האָר 

און זי נעמט פאַר שלאָפנגיין פון רויזנזאפט אַ שפּריץ) 

זיץ! (צום אמת זאָגט דער געניץ) זיץ! 

זעצט דער אמת נעבן געניץ זיך אַנידער אויף דער שוועל 
און ער קראַצט און עפּעס זוכט ער אין זײַן גראָבער פעל.. 

|-- אַ--אַ--א! צעגעניצט זיך דער געניץ. 

איך בין מיד... איך האָב געשװאַרצט די גרעניץ... 

כ'האָב געשליאַנדערט װאָכן צוועלף, : 

זײַן האָב איך געמוזט אויף דער אסיפה פון די וועלף. 

ווייסט אַװוודאי: זיך די וועלף פאַרזאַמלט, 

מ'האָט אַרומגערעדט די לאַגע פון די שאָף. 

בײַ די אָרעמע יום-כּיפור היינט געפאַלט אום תשעה-באב.. 

און איך זאָג דיר: דאָסמאָל קיינער ניט געשטאַמלט, 
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מ'האָט גערעדט דיבורים קלאָרע. 

אַלע זיך ארױסנעזאַנט װוי איינער: ס'איז אַ צרה 

און א שוואַרצע, וי א שווארצע קאץ בײַנאכט! 

ווער ס'האָט נעגל -- שטעכט -- 

ווער א חלף -- שעכט. 

און אַ טריקעניש... די שעפעלעך פאַרשמאַכט... 

װאָלטן זיי אַועק אין װאַלד 

װײַטער פונעם דאָרף און פונעם שטעטל, 

װאָלטן זיי געציפּעט פונעם בוים א בלעטל, 

פאַר דער אײַנגעשרומפּענער נשמה כאָטש אַ שטיקעלע דערהאלט. 
איז פאַראַן א פּאַסטוך דאָך און כּלבים אויף דער װועלט! 8--אַ--א! 
--- װואָס-זשע די אסיפה דאָרט באַשלאָסן? האַ! 

-- פ'ערשטע: אָפּצוהאַקן אלע נעגל 

באַ די פייגל! : 

און אפילו אויך בײַם אָדלער, אַז מע-וועט באַדאַרפן... 

און דערצו, פארשטייט זיך, מוזן אַלע וועלף די נעגל שאַרפֿן, 
שאַרפן אין די שאַרפסטע שמיינער 

און אין טויטע ביינער -- 

וי די זון זיי זאָלן גלאַנצן! 

אַז זיי זאָלן ברענען וי די שטראַלן, שנײַדן פון דערװײַטן ! 


-- אך, װאָס רעדסמו? נײַע צײַטן! 

גיט מיר פּורפּור, גיט מיר לאָרבערקראַנצן! 

האָב איך דאָס דערלעבט שוין, װעל איך אויספירן אינגאַנצן! 
שרײַט דער ,, אמת", און אַ לאָז זיך אויף די גענדזן-פיסלעך טאַנצן! 
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די גוזמא 


הערט א מעשה-נורא: איבער גריבער, 

איבער שטיבער 

שפּריננט א גיבור. 

זעכציק רײַטערס, הויכע ריזן 

נאָך אים יאָגן, װאַרפן שפּיון -- 

נאָר די שפּיזן אָפּ פון אים און ווײַטער! 

שרײַט אַ רײַטער, 

ברילט איין ריז צום צווייטן : 

--- טייטן ! 

אַדער שמידן אים אין קייטן! -- 

לאַכט דער גיבור! 

איבער אלע ריזן ער אַריבער 

וי א בליץ 

און געשטעלט זיך אויפן שפּיץ 

פון אַ זאַנג פון הויכן קאָרן, 

און פון דאָרטן אויפן האָרן 

פון א ציג, -- דערויף געזאָגט ר' יוסי בריקופּיק : 
אויב דער ניבור שטאַרק -- וי שטאַרק די זאַנג 
און דער האָרן פון דער ציג ! 

אָבער איך געזען דעם גיבור דאָ ניט לאַנג, 

ער איז דאָך פון די זומזומים און זײַן נאָמען: פּלינ! 


פון דעם משלע װאָס זע'מיר ? 

ס'נוצט קיין גדלות װוּ עס גילט אַ שטות !.. כמו שנאמר: 
ניט מיט שמאָל און אײַזן נעמט מען כעלם, 

נאָר מיט שפּינוועבס פון אַ מדרש נעלם! 
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דער באַרג און דער טייך 


אײַנגעהילט אין נעפּלען פון חלומות 
שטייען זיך די הויכע בערג 
און זיי קלערן: װאָס איז צײַט? װאָס רוים איז? 
װאָס איז הימל? װאָס דאָס גאַנצע וועלטגעווערק? -- 
און צופיסנס, קרום און גלײַך, 
איבער גריבער, איבער שטיינער, מיט געמורמל לויפט אַ טײַך. 
רופט זיך אָן צון אים א באַרג א קפּדן 
(דאָס געמורמל שטערט אים! דענק -- 
אַז דאַ אין קאָפּ דיר קלאַפּטץ!) 

-- שמיי נאָר! שטמיי נאָר! הער נאָר, דו! 
אײַלט זיך ! גלײַך מע װאַרט אויף אים דאָרט ערגעצוווּ! 
אַלע שאלות שוין פאַרענטפערט! װאָס? ווהין? פון װאַנען? 
װואָס איז וועלט ? צי וועלט בכלל פאַראַנען? 
שטיי ! װאָס לויפסמו? ס'אַגן דיך קיין רײַטער! 
-- ערגער! איך, פון זיך אַנטלױף איך ! 

זאָגט דער טײַך און לויפט זיך װײַמער. 
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די קו אויף די קאַרפּאַטן 


אין דער בוקאָװוינע 

בערג פאַראַנען הויכע, גרינע, 

בערג וי כּוחות פרישע, רויע, 

וװואָס ניט אויסגענוצט זיי גאָט בעתן שאַפן. 

און פאַרװאָס? זאָל זײַן אויף װאָס צו גאַפן. 

אָדער ניין! איך בין זיך טועה: 

ווען די ערד געווען נאַך יונג -- געהויבן זי געדאנקען 
הויכע, שמאָלצע, װוי די יוגנט נאָר זיך קאָן פארגינען. 
שפּעטער, וי געוויינטלעך, די געדאנקען זיך צערונען; 
נאַר אַ זכר דאָך געבליבן, גאָט צו דאַנקען! 

אָט דאָס זענען די קאַרפּאַטן. 

אַך, פון זיי צו קוקן אויף נאָמס וועלט אַרום! 

דו פאַרגעסט אין רעש, אין מומל, משׂא-מתּן, 

און דו שמייסט און שװײַנסט, ביזט שטמום, 


איינמאָל קומט אַהיים פון טשערעדע די קו 

און זי זאָגט צום כּלב : --- הער נאָר, דו! 

מרעף ווו איך בין הײַנט געוועזן! אַזש אויף די קאַרפּאַמן ! 
-- װאָס? אַ ליגן! כ'האָב געקענט דײַן מאַמן ! 

אויך געווען א ליגנער! (זאָגט דער הונט). 

-- אַ מהומה 

אויף דײַן מאַמען, און אויף דיר, און אויף דײַן מומע! 

אַז איך זאָג געוועזן, איז געוועזן! זאָל איך זײַן אַזױ געזונם! 
שווער ארויפגעקלעמערט, אָטעם אַזש פאַרפעלט, 
צוויימאָל זיך ספּאַטיקעט, שיעור די ביינער ניט געציילט. 
-- מטאַקע? ! װאָס האַסט דו געטון דאָרט, װאָם ? 

-- גאָרניט, זאָגט די בהמה, כ'האָב געקײַעט גראָז! 
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דאָס קעמל און דאָס אייול 


יעדער חוקר 

האָט זײַן הויקער. 

ויהי ערב, ויהי בוקר -- 

כאַפּט זיך אויף דאָס קעמל פונעם שלאָף 

און עס זאָנט צום אייזל: הערסטו, קוני-לעטל, 

איך בין ניט קיין קעמל; 

איך, פאַרשטײיסטו מיך, בין גאָר אַ פילאָזאָף. 

און פאַרװאָסיזשע ניט? אַ הויקער ווילט איר? דאַנקען גאָמֿ -- 
יאָ ער האָט! 

ניט פאַרמאַגט אַזױנעם דער דעסויער, ניט עואָפּ! 

און אין הימל, פליט דער קאָפּ. 

און די פיס אַ רוחניות! באַטראַכט זיי: דינע, הויכע, דאַרע! -- 
דאָס די פילאָסאָפּיִץ אַלײין דאָך : אַ צעשטרײַטע כמאַרע, 
דרייט זיך עס אַרום דאַ וי אָן זיך, 

און פאַרנאַכט ביים זונפאַרגאַנג דערזעט איר עס אין הימל, 
ערגעץ שוועבט עס דאָרט פאַרחושט וי אין אַ דרימל, 
זוכט זײַן ,איך". 

קומט צוגיין א ווייס איך װאָם -- 

די לבנה אויף שפּיץ נאָז, 

מוט אַ זאָג אים: אין אומענדלעכקײַט צערין, 

דאָרט דײַן , איך" געפין ! 

טוט עס אים אַהין א צי, 

נעכטיקט דאָרט ער ביז נאַנץ פרי. 

וועקט אים אויף דער ערשטער שטראַל -- 
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ערשט עס ליגט שוין ווידער דאָ אין שטאַל. 

אויף דער שמאַלװאַנט ווערט דער שמראָל א פלעמל, 
און צום אייזל רעדט דאָס קעמל: 

װאָס ?.. פרעגט דאָס אייזל איבער 

כ'זאָג דאָך דיר : א פילאָזאָף בין איך, מיין יאר 
--- פּילאָזאָ? אַהאַ! געהערט... דאָס איז מיר דאַכט, 
אַ בהמה װאָס זי טראַכט. 

בע... אַן עסק... סום כּל סוף 

בין איך אויכעט א בהמה... אויך 8 פילאָזאָף ! 


פאַלשע קלאַנגען 


ע-- מע -- אמת... מעקעט דאָך אַ ציג נאָר, 

אָבער קיינער טאָר ניט זײַן קיין ליגנער, 

און בפרט א צײַטןזאָגער, 

שעה'ן-שלאָגער ! 

ניין! ער איז זיך אויף דער װאַנט געהאנגען, 

און פאַרשפּרײט פון דאָרטן פאַלשע קלאנגען. 

ניט נעשטויגן ! שמאָנצעם! 

נאָר געוווסט שוין יעדער: שקר, כּזב, 

װאָס צעקלאַפּט דער אַלטיטשקער , פּראַנץ יאָזעף" 

(גאָר פּראַנץיאָזעף? יאָ! צוליב די ווײַזערס, די צוויי װואָנצעס). 
איינמאָל שפּעט אין לאַנגער װינטער-נאַכט 

מירעלע די מאַמע פונעם שלאָף אַרױסגעכראַכט: 
אויסגעשלאָפן, וויל זי פּלאַפּלען מיט דער מאמעשי, 
פּלוצים --- פון , פּראַנץײיאָזעף" קלאנגען טעלעגראמישע, 


--- שטילער, קינד! װאָס קלאַפּט דער אַלטער? לאָמיך הערן! 
(זאָגט די מאַמעשי) איך בעט ניט שטערן! -- 

קלאַפּט ער, אָפּנעקלאַפּט, אַנטשװיגן. 

זאָגט די קליינע: -- ס'איז דאָך גאָר א לינן! 

-- ניין, פאַרשטייסט ניט, קינד! איך קען דעם יע גוט, 
מיט דער שעה, מיט דער מינוט, 

מיט זײַן גאַנג, זײַן פאַלשן, װאָס ער גייט  --‏ 

זאָל ער קליננען זיך געזונטערהייט ! 

ס'אַרט מיך ניט! פאַרקערט: אַ דאַנק די פאלשע. קלאַנגען 
איך דעם אמת בין דערגאנגען! 
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דאָס לעבן 


שא, דאָס מעסער בראָקט שוין 

תּורת לאָקשן! 

שנײַדט וי אַ בר-סמכא, וי דער לעצטער פּוסק, 
זאָגט, דאָס לעבן װאָס? מאַכט ניט חוזק! 
ס'איז אַ בלעמל לאָקשן, איך אין אים בין עוסק. 
בראַק נאָך בראָק... בראָק נאָך בראָק... 

כיק -= כום.-= ביקן. פיט = כוק =-ימוק 

ביז איך זאָג : פ 

כיק! אַ גוטן טאָג ! 

און איך שיק 

אין דער יויך 

און פון דאַרמן גלײַך אין בויך -- 

לאַכט דער בויך מיט טויזנט װײַנשל-אױגן 

קעגן זון און רעגנבויגן. 


פרענט זיס-לעבן : בויך, װאָס לאַכסטו? 
זאָנט דער בויך: און דו, װאָס טראַכסטן? 


-- גאָרניט... גלאט אַזױ... איך קוק מיר אין מײַן שפּיגל-נאָגל, 
זע איך מאַנצן בליץ מיט האָגל, 

שטערן פירן קאַראהאָדן און ס'איז... אָגיל 

ואשמח. 

קוק איך, קוק איך און פאַרגעס מיך !., 
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--- גאָר ! און איך געמיינט דו טראַכסט פון מיך... 
: פון מײַנע גרינע לאָקן... 
מיר צוליב געמובלט זיך אין זאַפטן פון באַגין... 
ערשט... צום סוף... נו, פּרוּוו אַ שׂכל דאָ געפין! 
קראַקעט קראַען, קלינגטיזשע גלאָקן! --- 
נאַריש איז דאָס לעבן אָן אַ ציל און אָן א זין ! 
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װווּ איז יושר? 


אין אַ בייזער רגע 

(אין אַ גליקלעכער, זאָגט שׂרה-פייגע) 
האָט דאָס שמייגעלע דאָס טירעלע פאַרקלאַפּט 
און א מײַזעלע געכאַפּט. 

קומט צו ניין די קאַץ, 

מיט די נעגעלעך א קראַץ, 

און זי מיאָוקעט און זי שעלט : 

, מיאַ! מיו! אַ שיינע וועלט! 

װוּ איז יושר ? 

זיצט אַ מײַזל 

אין אַ הײַול, 

מזלדיק, אַן עושר, 

אין אַ פּריציש דירהלע, 

און די קאַץ די אָרעמע 

בײַם מטירעלע! 
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אויפן צימבל 


אַז דער קלעזמער ניט צו הויז, 

אויפן צימבל שפּרינגט די מויז. 

אַז די מויז שפּרינגט אויפן צימבל, 
אויפן צימבל נעמט דער צימבל זי : 
בימבל --- צימכבל, צימכל -- בימבל, 
בימבל -- בימבל -- בי, 

טאַנץ, דו פראָשל, 

עכבראָשל! 

דו דער נמשל -- איך דער משל! 

דיך געמיינם איך, 

ווען געוויינט איך 

פאַרן באַָס 

און דערציילט אים פון אַ בת- 

מלכה 

צים---בים---באלקע, 

װאָס באַזעצט זיך אין 8 פאס 

לעבן יאַס. 

-- ניט באַ יאָס און ניט אין פאַס, נאָר אין 8 פּאַלאַץ, 
הינטער גאַלאַץ. 

הייבנדיק איר עקעלע פארריכט די מויז, 
-- אַך, אַנטשולדיק! ס'אָר איז גרוים, 
קאָפּ איז קליין! פאַרגעסן.. 

טאַנץ, פּרינצעסן! 

טו אַ דריי דײַן לאַנגן שלעפּ 


און ווויליונגיש מיט דײַן פיסל -- 
אויף מײַן האַרץ צענטויזנט קלעפּ! 


טוט דאָס מײַזעלע א ניסל 
און עס 
נעמט זיך טאַנצן אויף די סמרונעס, 


טאַנצט אויף סטרונעס דען אַ מויז? 

האַלט זי! האַלט זי! 

מאַנצט זי! -- פאַלט זי 

מיט צוויי פיסעלעך אַרײַן, 

מיט איין פיסעלע אַרױם, 

-- שיכּורטע, געטרונקען װײַן? 

צי געטובלט זיך אין ביר? 

(נעמט דער צימבל זי אויף זיכער) גאָט מים דיר! 
ציטערסט ? פּלאַטערסט? אויגנבליק 

איז געגאַנגען זוכן גליק 

און געפונען -- זיך דערשראָקן פאַר זײַן גליק ער.. 
נו, װאָס רעד איך ?.. עיקר: 

הײַנט פון גליק מיר ביידע שיכּור. 

טאַנץ-יזשע! טמאַנץ-זשע! ניך, ניך, גיך! 

אין דער מאַמעס גרינגע שיך! 

נאַקעט פיסל 

גייט אַ פריילעכס אויף שפּיץ-שפּיסל 

און סע טוט זיך נים קײַן שטאָך. 


װאָס? געפאַלן? וידער? נאָך? -- 
ניט קײַן בראָך! 

שטייט אין פּסוק: שבע יפּול! 

אַי, צעבלוטיקט זיך אַ ליפּל? 
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אָן סכּנות, וי ס'דערציילט זיך : 

ביז דער חתונה פאַרהײלט זיך... 

און די מויז, זי גייט דעם טאַנץ 
כאָטש אַן אבר שוין אין איר ניט גאַנץ 
און דאָס חיות גייט איר אויס 

נאָך א רגע רו, איין רגץ בלויז, 

נאָר דאָס זאָגט ניט קיינעם אויס! 
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יושר 


ערנעץ באַ אַן אַלטן טאַטן, ניט קיין עושר, 
איז אמאָל געווען 8 כּלח-מיידל מיט נאָמען -- יושר! 
יושר}! -- יושר! -- שיין! --- מיט זיבן שינען! 
האָכן זיך געדרייט חתנים אַרום איר וי בינען 
אַרום האָניק 
און געשיט חניפהלעך פון גילדענעם פּאָלאָניק : 
דער געשיקט א לופט-קוש, דער געשיקט א בלימל, 
דער איר צונעזאָגט דאָס טעלערל פון הימל, 
נאָר װאָס דען|? אַז פ'טרעפט א שידוך זיך, בשעת הכּושר 
קוקט מען נאָר אַװעק פון יושר... 
און פאַרװאָס? איין העמד, איין קלייד 
און מען מוז זי נעמען וי זי שמייט און גייט 
און דערפּאַר איז -- יושר וויל מען... --- וויל מען -- 

יענער זאָל עס האָבן! 
הײַנט א חתן וי אַזױ, פון װאַנען איר אַרױסגעגראָבן ? 
נאָר ניטאָ באַ גאָט דאָך קיין פאַרגעסענע, 
ניט פאַראַן, חלילה, קיין פאַרזעסענע -- 
און פאַרקײַקלט זיך דאָס בעסטע עפּעלע, בלײַבט ליגן ? 

ניט פאַרפאַלן !.. 

קומען וועט אויף אים דער בעלן. 
קומט דער רוח, טוט אַ זאָג זיך קורץ און שאַרף : 
,חנה, יושרל, זײַ וויסן, איך באַדאַרף 
האָבן א באַלבאָסטע, און איך מעלד דיר 
דו ביזט מיַן... צי איך געפעל דיר 
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אָדער ניין, 
ניט מײַן זאַך... דאָס וויים ביי דיר אליין". 
און אַזױ דער רוח אונדזער יושר זיך פאַרקנסט 


און אויף איר אַרופגעלייגט פון זײַן באַלבאַטישקײַט די לאַסט, 


ווערט פאַרשװאַרצט זי. קיין העלפט פון איר שוין ניט געבליבן. 


קומט דער רוח -- זעט אין אַלע ווינקעלעך ריין צונעקליבן, 
שמאָכעט ער און דרייט אַ װאָנצע -- מעשה גביר, : 
ליכטיק-ציכטיק, זאָגט ער, אומעטום אין יום-טוב-ציר, 

איצט נימאָ װווהין א שפּײַ צו טאָן, זונתי-יושר, נאָר אויף דיר ! 
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געריכט 


מיט אַ שעפּסל אויפן אַקסל, אין דער האַנט דעם שטעקן, 
זיך אין װאַלד געלאָזט דער קצב. ניט דאָרט לופט צו שמעקן! 
שטותים ! װאָס? א פּועל במל? גייט אום ליידיק ? 

אַ געשעפט געהאט ער דאָרט צום בית-דין-צדק -- 
צוגעשטעלט אַ בענקעלע דעם הונט: 

עליפּי תּורה קומט דעם כּלב די נבלה 

פאַר לא-יחרץ דאָרט... נו מילא ! 

זײַנם איז זײַנס. פּאַרנינט אים. צו געזונט ! 

װואָס-זשע שלעפּט ער, אָבער, דער נבוכדנצר, 

כּשרס פון די קלעצער? 

גאָרניט אױיסצוהאַלטן! אַ געשמדטער האַלדז! 

הײַנט בא מיר אַ זאָדיק-פליישל (כאָטש איך טרייבער) -- 
נעכטן בא חם-לייזער ער א לונג און לעבער! 

און אַנומלטן אַ גאַנץ שטיק שמאַלץ! 

װאָס ? איר גלויבט ניט ? וי גיט גאָט געזונט אַזױ מיר! 
ווער מ'שטיינס געזאָגט ס'איז אונדזער שומר ! 
האוו-האוו-האוו! א בייזער אָדון ! 

און כאַפּט שפּאַנדרע פון די לאָדן! 

און א רעכטער היטער ! היט דעם קלאַָץ! אַנו פאריאָרן, 
ווען מ'האָט אויסגערוימט די קראָם בײַם שכן יעקב-אָהרן -- 
וווּ געווען דער בחור? ניט געהאַווקעט, ניט געוועקט ! 
אין אַ ווינקל זיך פאַרקליבן און געשלאָפן! 

צי אַ ביינדל, װאָס דער גנב אים געװאָרפן, גאָר געלעקט! 
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גוט אַזױ? באַשמראָפן דאַרף מען אים, כאַשטראָפן ! 
כּדבּעי, זאָל ער וויסן! -- 
(קען! ער קען, ר' ניסן ! 
דאַרף קיין צונג בײַ קיינעם זיך ניט לײַען!) 
אויסגעהערט אים, הייבט זיך אויף ר' פיקסל (עֶר אין װאַלד דער דיין, 
באַ דער רעכטער האַנט ר' װאָלף, דער מליץ-יושר, 
קנייטשט דעם שטערן, 
און אין פּעלצן צוויי בכּבודיקע בערן זיצן נאָר און הערן) 
און ער זאָנט, דער שופט: 
--- עוולה הייבט מיט שׂמחה אָנעט און מיט טרערן הערט זי אויפעט ! 
זויי צום רשע, וויי! אים וייניק 
סקילה, שׂריפה, הרג, הנק ! 
שטרענג דער משפּט װוי דער אויגנבליק פון קעניג! 
(זאָל געבענטשט זײַן צאָן זײַן און אַ לויב צו זײַנץ נעגל!) 
און דערװוײַל, ר' קצב ליבער, 
מענט איר גיין ! דאָס פּסק-נעלט לאָזט נאָר איבער! -- 
(און אַ ווונק דער שופט מיט איין אייגל) 
אָפּנעגעבן זייערס, געבוקט, גענוינט זיך, וי געהעריק 
און אַהיים ר' ניסן. רינגלט מען אַרום אים און מע פרעגט נײַגעריק: 
-- נו, װאָס הערט זיך? -- רעכט! 
-- קײַ!' מורא! ריזען װועט דער הונט בײַ מיר די ערד! -- 
גייט אוועק א חודש, צוויי, און װאָס-זשע ווערט ? 
שלעכט ! 
ניט מען זעט און ניט מען הערט ! 
שװײַגט עֶר ניט ר' ניסן, און שלאָגט אָן אַהין, אַהער : 
אַ הבטהחה פונעם פּיפּערנאַטער גרייסל-מחיכי:תיתל 
(ער באַם װאָלף דאָס אויבערשטע פון שטייסל!) 
און אַ װואָרט א גוטס אויך פונעם בער, 
ביז לסוף שוין אַרום פּסח -- 
ניין, װואָס זאָג איך ! וויים איך ?.. 
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חודש אייר, צי דאַכט זיך טאַקע סיון, 

ערשט באַקומט אַ תשובה ער אַ קלאָרע: 

כּפי, היות, פאַראַן א סברח, 

אַז דער הונט געטאָן דאָ ניט, חלילה, מיםט א כּיוון, 

נאָר אַזױ גאָר, גלאַט אומנערן, עלפּי טעות, 

קומט דעם הונט א , מי שפּרץ" ! 

גייט שוין אן אַמביציֶץ: אַ מי שפּרע און ניט מערער? ! 
ניין! ער װעט זיי װײַזן, װאָס און ווער ער! 

ניט געפוילט זיך און געלייגט הוצאות 

און נעבראַכט צו פירן עדות, פּעק מיט ראיות, 

אַז בײַם הונט לחלוטין דאָס קיין נײַעס: : 
קערט מען זיך אַװעק נאָר -- אױיפגעװואַקסן דער מחותּן ! 
פייַער און פּלאַם ! -- איז װאָס-זשע טוטץ ? 

דאַרף מען מאַכן ערשט אַ פרישע 

חקירה-דרישה, 

הן מכּוח די עדות, הן מכּוח דעם גאַנצן ענין. 

(ניט אויף יעדנס ווערטער שמעלט מען דאָך א בנין!) 
איך װעל אײַך ניט מאַריך זײַן, הקיצור, חודש אָב 
קוים דערװװוּסט זיך: ס'פעלט אַ כּתב נאָך פונעם רב, 
צי געוועזן די בחמה כֹּשר אַן א סירכה. 

העלפט ניט! קאַרגט ער ניט קײַן מירחה 

(אַז גענומען זיך דערװוײַזן --- איז דערװוײַז!) 

לויפט ער און ער ברענגט צו טראָגן שװאַרץ אויף װײַס 
פונעם רב, 

אַז אַלצדינג, מא' ועד ת', 

װואָס דערציילט דער קצב, 

אמת ויציב ! 

-- כַּשר אָן אַ סירכחלע -- און כּלבים חלק ווילן! 

ניט מען ניםט מיט נוטן, בײַסן זיי און בילן! -- 

גוט שוין? לייגט ר' וועלוועלע די ברילן 
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אויף די איינעלעך די גרינע 

און דאָס כֹּתב באַטראַכט ער: שאַ! די חתימה ניט כּדינא! 
כּידוע, דאַרף דער זיגל 

זײַן ניט לענגעכיק, נאָר קײַלעכיק -- אַן עיגול! 
חוץ לזה, געחתמעט דאַרף אויך זײַן דער שוחט ! 
נו, פּאַרריכט און צוגעשטעלט דאָס אויכעט. 
מיינט איר פאַרטיק? ניין! 

ווערט אַ שאלה וענן קצב גאָר אַלײן: 

װאָס און ווער ער? און עס גייט אַ גבית-עדות 
וועגן אים און זײַנע זיידעסם -- 

פעסטגעשטעלט מוז ווערן זייער התנהנות ! 

און אַזױ װאָס מער אַליץ מערער ספקות, פראַגעס, 
און אַלץ נײַע כּתבים, חתימות, 

און דאָס קצבל כממימות -- 

אַלץ געבּריהט זיך, די פּים זיך אָפּגעשלאָגן. 

און א בושח ! און בײַם האַריץ פאַרקלעמט ! 
נעבעך! שיעור געבליבן אָן א העמד: 

דאָרטן -- װאָס אַ טריט, באַצאָל! (מע דאַרף דאָך אײַך ניט זאָגן!) 
ביז לסוף --- אַן עק! 

אױיסגעשפּיגן ער א קלעק, 

און געשוווירן בײַי די תפילין : 

זאָלן כּלבים פרעסן װאָס זיי ווילן, 

טריפּהס, כּשרם --- הפקר ! עֶר וועט שוין פאַרזאָגן, 
ניט צו גיין אין ואלד אַרײַן זיך קלאָגן ! 
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דער בעל-יושר 


אויפן פרײַען פעלד אַ כּלב ריזעט א נבלה : 

ניט קיין גנבה, ניט קיין נזלה -- 

זײַנם! בפירוש! זאָלט איר טאַקע וויסן! 

נאָר אַז גאָט באַשערט אַ פעטן ביסן, 

שיקט ער צו אַן אורח און אַ צווייטן און א דריטן -- 

מיטאַמאָל די געסט זיך אָנגעהויבן שיטן! 

און זיי װאַרמן ניט אויף כּיבוד נאָר די געסט: 

קומט מיטעסן!" וי דער שטייגער. ניין! 

הענדום-פּענדום, מען איז דאָ, מע עסט! 

נו, מיט וועמען שטעלן זיך ? זאָל זײַנס שוין איבערגיין! 

קיין בייז אויג גענונ! ניט בלײַבן קיינער הונגעריק, חלילה! -- 
קלויבט אַזױ אַ רעדל זיך אַרום, און שאַ ! פארמון אין דער אכילה. 


ערשט ויבוא! אױסגעװאַקסן ר' טערקאטע 

און ער שטופּט זיך : לאָזט מיך ! כאָטשע 

איר געקומען פאַ ר מיר -- מײַן נשמה ניט פון קלאָטשע! 
װאָס ? װאָס מיינט איר זיך ? א קאץ בין איך? אַ קאָטאַ! 
איך בין אויך אַ הונט! יאָ, יאָ, בכּבודיקע עדה! 

איך האָב אויך אַ חלק דאָ, מײַן זיידע 

אויכעט ניט נגעבילט אויף יידן אין מצרים. 

איר גענוג געפרעסן וָּ מיר כאָטש די שיריים ! 

לאָזט אַביסל מיך דעם הונגער שטילן ! 

נעמט מען אים שוין אויך אין רומל -- זאָל אַ הונט ניט בילן! 
זאָלן שוין די שונאים האַווקען! פרעס לעת-עתה! - 
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אינדעם יאָגט אָן ראַבטשיק. נו, צעפוַערט זיך מערקאַטע: 
-- מאַרש, טראָג אָפּ זיך! אפשר ווייסט איר, װאָס די שנאָרערס 
ווילן?! 
אױסגעװאַקסן ! צו די יאַטקעס גיי, צום קצבם לאָדן! 
דאָ ניטאָ שוין גאָרניט ! ווער ס'קומט שפּעם -- 
דער מאַכט אַליין זיך שאָדן ! 


וי מע פאָדערט עס גערעכטיקײַט! מיט אימפּעט און מיט שטורעם! 
לאָזט מען צו נאָר צו דער שיסל --- אַנדערע דיבורים ! 
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דער עיקר 


מיט כּמה יאָרן נאָך צוריק 
האָט ערגעצווו אין װאַלד אַ ניס געטון א פליג. 
נו, מילא, ניסט זי --- זאָל איר זײַן צו גליק ! 
דערהערט דאָס אָבער די מכשפה פונעם װאַלד, 
| די קוּקוּװוײַקע, און זי מאַכט אַ רעש: 
-- קוקו!.. דצ"ך עד"ש! 
-- קוקו! געװאַלד! 
געהערט אַזױנס? גאָר פליגן ניסן? ! עפּעס נײַעס! 
קוקו! פ'שמעקט מיט מרידה בײַ די חיות! -- 
דעם לייב אין אויער די מכשפה גרינג אַרײַנגעלאָזט אַ גריל, 
און עס קײַקלט איבער דעמבעס זיך א דונערדיקער בריל 
וי הונדערט טויזנט רישן: 
=- ר -- ר הוצהיט! איך על װאַרפֿן 
פאַר די כּלבים אײייערע פליישן! 
די אָדערן פון אײַך באַם לעבן צי איך ! 


-- אַ בראָך! אַן אױסגאָס אויפן װאַלד! אַ ים-המלה! 
ס'קהלן זיך די חיות אין דער פינצטער: 
אַ שליח קלויבט מען, אַ שליח ! 
זאָל זײַן א גוטער מליץ ער בײַם מלך! 
איז ווער? איז ווער ?.. 
-- דער סאַלאַוזײי! (זיך הערן קולות) ער 
א זאָגער --- איינער אין דער װעלט! און 8 בעליבכי! 
עך!.. הי!.. 
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אַז ער צעקנאַקט זיך, ער צעגיסט זיך אין א מילדקײַיט, 
בײַנאַכט אין ווילדער װעלדער-שטילקײַיט! -- 
און אַנדערע: ' 
-- די פאַלאַמאַנדרע, שרײַען זיי, די סאַלאַמאַנדרע ! 
אַ ברען! אַ פּיסקעלע -- אַ פּײַער! אויגן ליכטיקע, צעגליטע! 
-- די סאַלאַמאַנדרע גאָר ? ! װאָס רעדט איר ? 
שרײַט א דריטע כּיתה, 
א חיצקאָפּ! קיין געניטץ! 
דער פוקס, דער פוקס זאָל גיין! אַ חכם עִתּיק! 
אַ צונג! -- אי שאַרף אי גלאַמיס, 
ער רעדט -- פון צעדערבוים און ביזן מינדסטן גרעזל, 
אַ ווערטעלע, אַ משל, צי אַ מימרא פון אַ חכם --- 
און יעדער שאַקלט נאָך אים ! 
-- און איך מיין... (אַ צעהירזשע זיך דאָס אייזל), 
לדעתּי, לויט מײַן קוק, 
דער פוקס אַ מליץייושר אויך אַ שװאַכער, אויך אַ שװאַכער! 
-- נו ווער-זשע-דען ? -- דער אָדון דבר-אחר ! 
-- דער חזיר ? װאָס דערזען אין אים ? אַן עמוק? אַזױ קלונ ? 
-- א בויך! און עיקר -- אויערן לאַנגע גאַנץ גענוג! 
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באַם לייב אויף דער סעודה 


װאָס? א משל ווילםט איר ? מהיכא-תּיתי! אָט אי אי 
ס'איז אַמאָל דער לייב געװאָרן פריילעך 

און געמאַכט אַ גרויפע פעודה -- װוער עס איז געווען 
אויף דער פעודה פונעם מלך אַחשװרוש 

דער האָט אַזאַ מין פעודה אויך געזען -- 

ס'האָט דער לייב געזאָנט בפירוש : 

,װאָס איעדער וויל -- כּיד המלך !* 

און א רחבות און אַ שײינקײַט -- הימעל עפן זיך! 
ס'איז דען צו באַמאָלן אַזױ גיך? 

בעטלעך 

פון הדסים און פון בשׂמים-בלעטלעך, 

אויף די בעטעלעך די געסט 

און מע שמועסט זיך און מע עסט; 

װאָס מע וויל נאָר --- ברענגען הירשעלעך צו טראָגן 
וי מען עפנט נאָר דאָס מויל צו זאָגן, 

און קונדסים אַפּלעך טאַנצן, 

אין די הענטלעך רויטע פּאַמעראַנצן, 

און דעם עולם איז מען משׂמח. 


נאָר דער חזיר זיצט זיך אין אַ זײַט דאָרט אײַנגענורעט, 
כאַרקעט, װאָרטשעט, ס'איז זײַן פּנימל פאַרכמורעט. 

--- פּאַני מאָרדוּ! עפּעס זענט איר ברונז, זץ איך, -- 
זאָגט ר' פוקם, -- עס איז ניט אָנגענעמען אײַך דער ריח 
פון די בשׂמים-בעטעלעך, פאַרשטיי איך. 
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-- חס ושלום ! 

-- װאָסיזשע דען? עס שמעקן אײַך ניט די מאַכלים ? 
צי גאָר אפשר קאַרג איז? 

-- עט! 

כ'וועל אײַך זאָגן, פּאַני פוקס, צעווישן אונדז גערעדט, 


עס געפעלט מיר ניט דער עולם... צופיל דאָ , כאַסדאַרגעס !" 


;יאָ, גערעכט, איז מסכּים פיקסעלע, אַװדאי גלײַכער 
איז אַ סעודה -- אָן אַ דבר-אחר !" 


77 


דער קרבן 


אײַנגעבילדעט זיך דער לייב : ער זינגט ניט ערגער 
פונעם סאַלאַװײי, און אפשר בעסער; 

זײַנע טרעלן קײַקלען זיך װי פעסער 

איבער מאָלן, איבער בערגער! 

אַך! אַז ער באַנאַכט הצות 

אויף זײַן נעמכע א צעלאָז! 

און פאַרגײט זיך אין אַ בײַקול, שטילערלעך, 
קרײַזלענדיק די טרילערלעך -- 

װאָס דאָרט טוט זיך!.. מקורבים 

קלאַפּן מיט די זנבים, 

מאַלפּעס פּליעסקען מיט די לאַפּעס, 

שרייַען: תּשר"ק! צפּעץ"ם! 

(בראַװאָ, הייסט עס, בראַװאָ!) 

בלומען טראָגט אים צו די פּאַוע, 

און אַ קראָען-כמארע טראָגט זיך אויבן מיט געפּילדער: קראַ! 
(ס'חייסט, אַ שמייגער, וי בײַ אונדז: הוראַ!) 


... אינדעם -- האָסטו דיר ניט, נאַ דיר! א מעריקע! 

פּלוצים, וי אין העלן טאָג אַ ליקוי. 

דאָס דער בוהאַי ,, שור שנגח" 

זיך געלאָזט דאָרט הערן. און איך זאָג אײַך : 

ניט קיין בייזער מיין געווען -- קאַפּױר גאָר: קעלבעריש התפּעלות, 
אויף זײַן מו-מוּ-לשון אויסגעדרייט א שיר-המעלות. -- 

נאָר דער עולם נאָר צעװוינט זיך, 
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וועלף און בערן רעווען, װואַיען: 

-- אַזא חוצפּה! אַ בזיון! 

פּיַפט גאָר! חוזק! וי געשיקט זיך?!-- 
און אין איין כּהרף-עין 


שוין צעשפּאָלטן ליגט דער אָקם אויף דרײַען. 


דאָך אַ נאָמען זיך געמאַכט: -- אַ קרבן! -- 
פאַָרן אמת, זאָגט מען, ער געשמאָרבן! 
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שלום 


אויף די דראָטן 

פונעם טעלעגראף געטאַנצט דער שטן 

און מיט זיבן לאַנגעץ צונגען 

קנאַקנדיק געקלוננען : 

סלופּעס פון דער גאָרער וועלט, פאַרייניקט אײַך ! 

אײַערע אויער-שיסעלעך גיך רייניקט אײַך! 

ריײיניקט אײַך און הערט : 

אײַנגעטונקען האָכ אַ פינגער איך אין בלוט פון מוטער ערד 
און איך רוף א רוף א גרויסן און איך מאָל אים 

אויף די טויערן פון דער וועלט -- שלום! 

שלום צו די נאָנטע, צו די װײַטע, צו די בערג און טאָלן ! -- 


אָבער זעט! װאָס רעשן זיך און קהלן 

עפּעס אויבן דאָרט די פייגל? 

דאָ מע גרייט די שנאָבלען, דאָרט מע שאַרפט די נעגל, 
אָדלערם פּיקען פעלדזן, ראָבן קיזלשטיינער דזיאָבען! 
װאָס ! װאָס איז? -- אַ קיימא-לן די קראָ האָט פון איר באַבען, 
און איר באַבע פונעם פויגל פונעם ראַבען 

און דער ראבער פויגל פונעם וועלגער-העלצל פונעם גראָבן, 
װאָס געשלאָגן האָט חד-נדיאס קעצל, 

און דאָס וועלגער-העלצל פונעם קלעצל, 

װואָס עס ליגט נײַן איילן אין אדמה : 

אַז דער שׂטן רופט צו שלום --- װאַרט אויף א מלחמה ! 
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צעווישן יאָ און ניין 


--- שטיי ! װווּהין ר' האָז? 
װאָס איז עֶפּעס פאַר אַ לויפן, װאָס ? 
-- פטײַטש! נאָרניט געהערט? -- אַ בראָך! א צרה ! 
עפּעס שמועסט מען דאָרט... אַ סברה -- 
אַ באַפעל אַזױנער פונעם שׂררה : 
אַלע פיקסן אָפּשנײַדן די עקן! 
--- װאָס אַזױ? אַי, אִי!.. נאַר דו, װאָס האָסמו זיך צו שרעקן ? 
--- פרעגסט נאָך? ע, איך קען זיי גוט, די לײַט, איך קען! 
איידער װאָס און איידער ווען, 
צעווישן יאַ און ניין, 
איידער איך דערװײַז זיי קלאָר און ריין, 
על פידין, 
ווער און װאָס איך בין -- | 
שפּיל איך זיך דערװײַל ניט מיט מלאָכים ! 
וויי מיר, איך שטעל עדות, אי דעם יעגערס החינטל, 
: אי דעם גלחם שיקסל, 
ניט איך בין און ניט איך בין געווען א פיקסל -- 
ערשט איך קוק זיך אום, אוי ! װווּ מײַן עק? שוין נאָך אים ! 


אויפן אמת איר געטון א נים! 
נו אַ גוטן! -- גיב גאָט פים! 


81 


אַ קלאָץ-קשיא 


-- הערט איר, יוצא זײַן פאַר צוויי איז טאַקע שווער. 
רײַפט מיך דער אַהין, שלעפּט דער אַהער! 
ווייימיר ! מע צערײַסט דאָך מיך אויף שטיקלעך! 
רעדט די זעג זיך גליקלעך 

און מיט שטאָלץ, 

און דאָס קלעצל האָלץ 

סע קרעכצט, סע שריים : 

-- וויי ! געװאַלד! סע שטעכט, סע שנײַדט! 
מילא -- רײַסן זיי זיך, יענע לײַט, 

דער אַהין און דער צו זיך. 

אָבער איך ? 

איך, װאָס טו איך דאָ אינמיטן 

זיי דאָרט רײַסן זיך, ווער איך צעשניטן! 
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מזל און שלימזל 


איינמאָל זיך דאָס מזל מיטן שלימזל באַגעגנט, 

װוּ און ווען? בײַם אָרעמען ר' שעיה, 
תשעה-באב, אינדרויסן האָט גערעגנט 

און דער תּענית גרינג געווען, מחיה. 

צי גאָר באַ א דיכטער נאָכן טויט אויף דער לוויה, 
צי --- וויים איך וו ? װאָס די נפקא-מניה ? 

איך דערצייל א משל, און גענוג צו וויסן, 

אַז דאָס מזל אויפן שלימזל געקוקט מיט קנאה, 
פאַר פאַרדראָס די ליפּן אַזש געביסן. 


נאָט מיט דיר ! זאָגט שלימזל פאַרווונדערט. 

װאָס אַזױנס דערזען אין מיר דו? הונדערט 
שװאַרצע יאָר זיך שפּיגלען, 

װואַשן זיך אין זויערמילך ? 

אין דער פינצטער, וויי מיר, בריל איך : 

דאַרן, ברענען זאָלן מײַנע פליגלען! 

איך בין שולדיק ! איך בין זינדיק! און פאַר וועמען? 
פאַר דער חכמה! איך די חכמה מוז פארשעמען! 
זי מיט גאַל זאָל שפּײַען, צי מיט בלוט ! 

זי מיט פעדערן אַרום באַשטעקן 

און זי טרײַבן גאַסן אויף א שטעקן 

אונטער שמיץ פון בייזער רוט! 


-- נו, און איך, װאָס מיינסטו, זאָגט דאָס מזל, מיר איז גום ? 
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מיר באַשערט דאָס נאַרישקײַט באַדינען! 
מילעך פון דער װאַנט איר מעלקן! 

און א דאָרן-שטעקעלע זאָל בליען, 

ווען די בלומען וועלקען! 

ליידיק ניסעלע באַגילטן, 

און אַן אױסגעבלאָזן איי זאָל גילטן 

וי אַ שטיינדעלע פון חושן! 

אָבער שא נאָר! פראן אַן עצה! -- דהײַנו? 
--- דו צו מײַנע, איך צו דײַנע! 

טוישן ! 

נו, װאָס טראַכסטו? גיב די האַנט! אַ תַּקיעתכּף פון צוויי מלאָכים 
ניט קיין שפּאַס! זײַן ליבער נאָמען 

וועט בעלכּרחו זאָגן אָמן. 


-- ע! זאָנט שלימזל. אַ חכם ! 

שטרויכל ניט קיין שלימזל, ניט שטרויכל! 

דאָס נאָך פעלט מיר -- מיט נאַראָנים אָנצוהייבן! מוחל! 
זאָל שוין זײַן װי גאָט מיר אָנגעשריבן! -- 

און עד חיום בײַ דער חכמה שלימזל פאַרבליבן! 
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דאָס נגעבעכל 


שלמה בן נבירול 

שרייבט אַ נילדן שירל אויף א װוײַם פּאַפּירל 

(ציליעט פּערל אויף א שנירל!) 

װאָלט באַדארפט דאָך דאָס פּאַפּירל גליקלעך זײַן, װאָס דען ? 
ניין, גאָר קלאַנט זיך אויף דער פּען: 

--- װאָס אַ שיכּור, זאָגט עס, קען! 

האָט זיך דאָ ניט װוײַט א שענקל, 

כאַפּט אַרײַן זיך אֿלעמאָל אַהין 

און פון דאָרטן מלא גלײַך צו מיר צו פלין. 

האָב פון אים דעם טויט איך: ניט געווען אויף מיר א שפּרענקל, 
ערשט געפעכלט אין די אוינן -- איצט, 

זעט נאָר ווי ער האָט דאָס מיך באַשפּריצט ! 

בװררה! 

װואָלט איך אים פאַרטריבן --- איז דאָס ניט אין מײַן נאַטור, 
ווען כאָטש גוטע לײַט אַ װאָרט געזאָגט אים, 

אָנגעזידלט כאָטש אַביסל אים. 


-- תם ונשלם ז 

שרײיַט אויס בן נבירול און געחתמעט 

און צונויפגעלייגט, פאַרזינלט און געשיקט 

צו זײַן חבר בן שפּרוט, דער אָדלערזון, דער מתמיד 
(װאָס בײַיטאָג, בײַנאַכט די דימענט-בערגער פּיקט). 
וי מיט טרויבן אין דער מדכר בן-שפּרוט זיך קוויקט, 
מיט התפּעלות, מיט א ברען 


קושט ער, דריקט, 

דריקט צום האַרץ דאָס קינד פון בן גבירולם פּען. 

זע נאָר, שורשעט דאָס פּאַפּירל, דריקט מיך גאָר צום האַרץ, 
איך געפעל, כאָטש איך בין שװאַרץ! 

קושט מיך גאָר ! 

ווי-זשע װאָלט געווען שוין, ווען װוי פריר איך בין נאָך קלאָר?! 
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די קראָ און דער קאַנאַריק 


גריבלערס זוכן סיבות דינע, 

איך זאָג : גלאָט אַזױ, פאַר קנאה 

בייז די קראָ אויפן קאַנאַריק. 

ז'איז אויף אים, וי זאָגט מען עס, להרוג 

און לאבד, 

אַז אין קאָפּיאַרײַן מיר מיט זײַן טרילן רק ער דזשאָבעט. 

דער בןפּיקהאָלץ קען קיין רעכטן קראַ ניט נעמען 

און ער טרעלעלײַקעט! פרעג פאַר װעמען? 

ווער באַדאַרף דאָס נאָרגלעניש, דאָס וויסטע ? 

שלימזל, גענוג שוין! אין די אויערן בלײַ מיר ניסטו! 

קיין רחמנות גאָר בײַ דיר ניטאָ? 

שרײיט די קראָ. 

שרײַט זי, פּילדערט, גראַגערט, אַזױ לאַנג 

ביז פאַרטראַכט זיך דער קאַנאַריק: אין אַן אמת, 

יעדער ווייסט: די קראָ אַ נביאטע און א חכמת, 

ווער וי זי פאַרשטיים זיך אויף געזאַנג? / 

אפשר טאַקע 

קומט קיין טריל ניט צו קיין קראַקע. 

צופיל זיך פאַרטרילערט שוין מסמם איך. 

איז נישט גלײַכער קראַקען? אַקאָרשט נאָר אַ פּרוּוו טון לאָז מיך ! 

פּרוווט ער איינמאָל, צװיימאָל, אויף דער לינקער כּלי, 
אויף דער רעכטער. 

זיך דאָס צינגל װוי מיט שטיינדעלעך צעברעכט עֶר. 

אַלע פייגעלעך אַרום אים קײַכן פאר געלעכטער. 
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נאָר די קראָ איז גוט און פרום, 
נעמט זיך אָן זײַן קריוודע, ציט אויף אים גענאָד: 
לאַכט ניט, קינדערלעך, מע טאָר ניט, זאָגט זי, לאַכן פון אַ מום! - 
וי די גאַסניַנגלעך דאָרט אין שמאָט ! 
פון קיין צרה קיינער ניט באַװאָרנט, קיינער! 
קראַקע, קראקע, זינעניו, אֿלץ מער און מערער 
וועט דאָס העלדזעלע דיר ווערן קלערער, - 
ריינער! 
טון אַ קראקע איז, פארשטייט זיך, עפּעס מער 
װוי אַראָפּשלינגען א קערז 
ס'איז אַ תורה, יע... און יעדער אָנהײיב שווער.. 
אָבער: װאָס דער אָנהײב ביטערער -- דער פוף געשמאַקער! 
בראַװאָ! בראוואַָ! + ?7 
הערט נאָר װוי ער טוט אַ נעם אויף דער אָקטאַװע 
צו פאַרריסן, אָבער פאָרט טשיקאַווע. 
הערט, ער וועם נאָך זײַן נישקשה פון א קראקער 
וע} יע זי איר מענט סיר נלויבן.. 
פרייט זיך דער קאַנאַריק, איז באַ זיך געהויבן, 
און װאָס מער ער מאַכט זיך לעכערלעך -- 
די קראָ אים גרייט צו לויבן. 


דער מבין 


ר' אָראַנג-אוטאַנג, 
ניט פון הײַנט ערשט, נאָך פון לאַנג, 

ער פון װאַלד דאָס שײַנדלינג, דער בךיקיר. 

ווייסט די סודות װאָס אין יעדן קנייטשל פונעם אקער 
און אין מינדסטן שאַרך פון בוים, : 

אים איז קלאָר איעדער , קוקו" פון דער אַלטער קוקוווייקע 
און פאַרענטפערט יעדן תּיקו 

פונעם װאַלד. -- -- ויהי חיום, 

ער צערעדט זיך איבער 

הויכע בערג און טיפע גריבער, 

איבער טרערן-שטראַמען קוועלנדע, 

און מצבות, צלם-ביימלעך עלנדע, 

װאָס אין מיטן וועג אוועקגעשטעלט עִל-פּי הדיבור, 

און אויך איבער 

פרייד, 

װאָס שפּילט זיך שטילערהייט 

מיט א נאָגנדיקן טרויער. 


-- נו, װאָס זאָגט איר ? פרעגט דאָס פערד דעם בוהאַי אויפן אויער. 
-- װאָס איך זאָג? צו זאָגן גראָד איז דאַ אַ סך, 

כאָטש צוריק גערעדט, גענוג מיט איין װאַרט: שואך! 

ס'הייסט... געװאָלט איך זאָגן... כ'מיין... נאַר חײַנו הך! 

רעדט נישקשה דער פּאַרשױן, 

אָבער ניט פאַר אונדז -- פאַר דעם המוֹן! 


89 


דאָס פידעלע, דער באַס און די טאַצן 


מ'האָט געפרעגט דאָס פידעלע אַמאָל: 

זאָג, פאַרװאָס ר' באַָמציק-צאַק 

פּליעסקעט רק 

מיט די טאַצן נאַנץ געשמאַק? 

שפּילסטו ווערט ער שטאַרק נתפּעל, 

ביסט באַ אים אַפּנים זער לעילא, 

און דער באַס -- אַ פּלא! -- 

נאָר ער װאַרטשעט, נאָר ער ברומט נאָר, וי א חיה. 
שפּילסט -- דער אויער איז 

ממש זיך מחיה -- 

אים געפעלט ניט: ער איז דאָס ניט גורם! 
--- איך בין אַן אַפּיקורוס, 

זאָגט דאָס פידעלע: איך מיין, 

גלייבן דאַרף מען נאָר אין זיך אַלין... 
באָמציק:-צאַק איז באַ מיר נאָר ניט קיין בר-הכי 
און דער באַס -- נו, מילא == - 

ער איז אַפּילו אַ בכּבודיקע כּלי, 

נאָר קיין יחוס איז ער ניט אין דער משפּחה. 
ברומען -- דאָס איז זײַן מלאכה, 

וויל ער ברומען? זאָל ער! כוועל ניט פּלאַצן, 
וי עס פרייט מיך ניט דאָס פּליעסקען פון די טאַצן ! 
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אמת און ליגן 


{לינן! לינן !" 

האָבן זיך צעשריגן 

אויף אַ קול אַמאָל 

יענע שטיקעלעך קריסטאָל, 

װאָס אַרום אַ בליץ-לאָמפּ האָבן זיי געהאַנגען, 
וי א קראַנץ פון שטראַלןזאַננען -- 

,נו גענוג, ר' לאָמפּ, שוין שווינדלען אין די אױיגן, 
זאָל איעדער וויסן : ליכט איז ניט געשטמויגן 

ניט געפלויגן. 

אי דער לאָמפּ, אי יענער 

הימלדיקער, קײַלעכדיקער ברענער, 

די לבנח מיט די בנים, 

שפּײַט זיי, קינדער, אָן אין פּנים : 

אַלץ זענען זיי, מחילה, נאָר שקרנים, 

אַלע מאַכן זיי א פאַלשן שפּיל 

אַ פאַרבלענדעניש פון פאַרבן, אַלערלײ קאָלירן 
און איר, שוטים, לאָזט אײַך פירן! 

װאָס? איר גלויבט ניט ? רעדן דארף מען דאָ ניט פיל, 
קוקט, זײַט מוחל, איר אַלין, 

זעט נאָר דעם סך-הכל פון דעם , מין", 

װואָס איר רופט עס , ליכט"; איר זעט צי ניין? 
בלוי און רויט און גרין. 

-- אמת, אמת ! שרײַט דער עולם 

נאָר אַ גולם 
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קען איצט זאָגן 

ליכט און נים קיין שווינדל האָט געשלאָגן 
פון דער לאָמפּ אונדז אין די אױיגן. 
וועמען קען איצט קומען גאָר אין מוח אַזאַ געדאַנק ? 
און דעם קאָפּ האָט מען געבויגן 

מיט גרויס כּבוד און מיט דאַנק 

פאַר די אמתזאָגערס, נאָר ניט לאַנג, 

באַלד האָט מען מיט וייטיק 

שוין אַרױסגעזען 

אַז דאָס פאלשע ליכט איז נויטיק 

יעדן גאָר געווען: 

כּל-זמן מע האָט גענלייבט אין שטראַלןליגן 
האָט אַיעדער 

דאָרט כּסדר 

גוט געזען, א פאַרגעניגן, 

ס'איז געווען אין יעדן ווינקל ליכטיק, העל. 
איצט איז יעדן אין די אויגן גרין און געל! 
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מוּז און מוּזץ 


מוז --- 
גאָר ניטאָ פאַר אים קיין האַרטע נוס, 

אַלץ צעקנאקט עֶר. 

און אָט נעמט ער גאָר דעם קנאַקער און ער ווערט זיך 8 רעדאסקטאַר! 
דאָס אַזא מין בויננשיסער, א געװאגטער: 

בויגנם ניט געשטויגנס אין די קעפּ אַריין וי פּלאָקנס שיסט ער, 
טינט וי בלוט פאַרגיסט ער | 
און פּאַראַרבעט מעשׂים מיט דער פּען! / 
(ווער סע מוז דער קען!) 

איינמאָל, איך װעל אײַך ניט זאָגן פּינקטלעך ווען, 

צי פאַרטאַנלעך, צי פאַרנאַכטלעך, 

דעמלט ווען דער חימל אומעטיק פאַראַכטלעך 

מיט איין שטערן פּינטלט, : 

כאַ זײַן טיש דער מוז געזעסן, וי זײַן שטיינער, און געטינטלט. 
ערשט אונטערן טיש דאָס חינטל זיך צעהינטלט 

(דאָס אַ פעסוויניקל א געבראָטנם!) 

און אין ווינקעלע צעווישן ביכער-שראַנק און בעטל, פון די שאָטנם, 
וי פון אירע זיבן העמדעלעך די קוקורוזע, 

אויסגעשיילט זיך ווער ? די מוזע! 

אָדם-נאַקעט אָן אַ פּײַגנבלעטל, : : 

און זי שאַרט זיך צו צום מוז... װאָס איז דאָס ? מעשׂה-לילית ? 

ניט מײַן זאַך, איך רעד ניט קיין רכילות, 

איך אַ משל אויסן נאָר, און װאָס צום משל שייך. 

נו, אַ קיצור זי א חנדל, ער -- א גלעץטל 


און זי רעדט דיבורים קלאָרע: איך 
אָפּנעזאָגט זיך פון די בלייכע דיכטער מיט די אויסגעדרייטע שיך, 
אויף די אָרעמע בעל-נאווהניקעס שפּײַ איך, 
ווער סע צאָלט מיר -- דעם געטריי איך ! 
--- דאָס געפעלט מיר, זאָגט דער מוז, 
דרייט א װאַנצע, פאַרלײיגט אַ פוס אויף פום. 
דענקסט גרױיסשטאָטיש, ביזט אין וועלטזאַכן 
שוין קענטיק, אַ געניטע! 
ביטעץ! -- 
(העפלעך טראָגט ער אונטער איר אַ סיגאַרעטל). 
ריכטיק, איך שוין, זאָגט זי, לאַנג אַװעק פון קליינעם שטעמל. 
ווו די ציגן אויף די פּריזכעס טרוימען 
און חלומות שיקט צום הונט דער קוימען. 
(דאַר און הויך און שמעקט נאָך רויך, און דיכטערט!) 
הײַנט אַ וועלט א פּראַקטישע דאָך, איך זיך אויסגעניכטער! 
די לבנה שוין בא מיר ניט קיין פאַרחלומטע פּרינצעסן, 
זי האָט אויך א מאָגן און װויל עסן, 
און זי האָט זיך אירע ליבעיגעסלעך, שטילע אינטערעסן, 
װאָס באַנאַכט מע רעדט פון זיי ניט אין אַ שטוב אָן אַ מזוזה. 
מוזלט זיך די מוזע, 
נעמט די פיסלעך אונטער זיך, פארציט דאָס סיגאַרעטל. 
נו, און װײַטער? ווייס'יך, 
עסט מען טריפות, טרינקט מען נסך, 
האָבן װײַבער װאָס צו רעדן, שושקעט זיך דאָס שטעמל. 
ביז באַװויזן אויף דער וועלט זיך א פּאָץטל 
װואָס געראָטן אי אין טאַטן אי אין מאַמען: 
ניט אַזױ א מוזע וי א מוז אין גראַמען, 
וועט פון אים אַמאָל אַ לײַט זײַן! פאַר דאַמען! 
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דאָס פּייקל 


אײַנגערעדט דאָס פּײַקל זיך א קינד אין בויך, 

דאָס קען טרעפן זיך בא מענטשן אויך. 

אָבער אַז דאָס פּײַקל מעוברת, 

ווער איז 

דער װאָס קען זיך צו אים גלײַכן ? 

פון זײַן בויך װועט דאָך אַרוסקומען דער פידלדיקער פידל, 
װאָס װועט אָפּשפּילן דער וועלט דאָס לידלדיקע לידל 

אַז די ביימער װועלן טאַנצן, פּליעסקען וועלן טײַכן, 

דאָס די גאַנצע וועלט באַצײַטנס מוז שוין פילן, 

וי אַזױ-"זשע ניט דערעסן חברה-קלעזמער שוין דאָם אַלטע שפּילן ? 
-- שאט ! זאָג איך אײַך! (פּאַטשט דאָס פּײַקל מיט די טאַצן) שאט ! 
װאָס דאָס פאַר אַ רימפּלעניש? איר מאַכט זיך נאַריש גלאַט ? 
װײַזט דער וועלט: איר אויך קענט סקריפּען װי די טיר ? 
הערט אַ נײַעס שיריהשירים איך טראָג אויס אין מיר ! 

אונטער האַרץ באַ מיר ער דרימלם, 

ווימלט, 

און פון אײַך סע שימלט שוין, סע שימלט. 

נעמט דער פּײַקלער האַסטיק שלאָגן: 

-- איידער נאַך באַװויזן עפּעס רעכטס דו אױסצוטראָגן, 
קומסטו שוין אונדז דעות זאָגן ? 

שטום ! 

-- בים--כאַם--בום! כבים--באַם---בום !!! 
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די בין און די שפּין 


ס'האָט די שפּין דערזען א בין 

פלין 

איבער בלימלעך דאָרט אַהער, אַהין, 

כאַפּן דאָ א שמעק, 

דאָרט אַ לעק, 

און אים טראָגן גיך אַװעק 

אין דעם בינשמאָק, װאָס ער שטייט נים װײַם 
דאָרט אין אַ זײַט * 


,גנמפה! גנבה! שרײַט די שפּין 

מיינסט איך זע ניט? כזע! איך בין, 

בינדעלע, אַן עדות! : 
לקחנסט דאָ און לקחנסט דאָרטן און אַ פרייד איז: 
האָניק! האָניק!:האָניק מאַכט די בין זאָל לעבן : 
כאַ, כא, כא! עס איז דאָך א געלעכטער, כ'לעבן! 
ס'איז דער האָניק דײַנער יא 
פונקט וי מײַנער. 

פרעמדם איז דאָס דאָך! גזלה! מפו צו אַלדי שדים! 
זץ! דו גאָטס געזעגנם! 

זע וי איך צי פעדים! - 

נאָר פון מיר אַליין, נאָר אייגנם, 

נאָר פון מײַנע דאָך געדערים. 

פרעג בחרם 


 |‏ צי איך גנבע. 
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אויב מײַן וועבעכץ, אי מײַן קאַנווע 
װאָס איך שפּין, 
איז ניט מײַנע --- זאָל מײַן נאָמען ניט זײַן שפּין ! 


-- ביזט גערעכט! זאָנט איר די בין, נו מילא -- 


האָסט געפּאַקט מיך מיט אַ גנבה, 

ס'איז מײַן האָניק פרעמדע זאפט גאָר, נזלה! 
כ'קאָך זי אָבער איבער לויט מײַן טבע 

אויף מײַן אָרט און שטייגער, און כדאי איז: 
ס'ווערט פון איר דאָך עפּעס נײַעס, 

זיס, געשמאַק -- א חיות ! 

אָכער דו! דײַן וועבעכץ -- עט! 

וועגן װאָס איך האָב זיך דאָ צערעדט? 
כ'לעבן, ניט כּדאי די רייד -- 

און די בין האָט אירע פליגעלעך צעשפּרײם... 
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דער ברומבאַס 


אור ליהודימלעך! בלינצלדיקער לאָמפּ 
ברענט הײַנט פּײַערלעך, מיט פּאָמפּ. 
די מוזינקע גיט הײַנט אױיס רב אליה, := 
פידלט די קאַפּעליע 

עוזר-דלימל עט קאָמפּ, 

און מע הוליעט און מע טאַנצט אַזש ביז דער סטעליע,. 

לעבעדיק און פריילעך! נאָר דער ברומבאַס װאָרטשעט : 

הוליעט, -- מזל-טוב -- אויסגעגעבן די מוזינקע!.. 

ווער ? צוויי האָזן פלינקע -- 

אליה-שמש און די קרומע כינקע. 

קוקט זיי אָן נאָר ! ביידע אײַנגעהױקערט און געקאָרטשעם! 

און די כּלה-חתן ? 

זי אַן אתרונג, ער אַ לולב, 

און -- קול שׂמחה וקול שׂשׂון! 

כאַדאָראָס דער שולהויף ! 

אפשר ווייסט איר װאָס? צוויי מתים גייען טאַנצן! 

הפקר פּעטרישקע און שאָלעכץ פון מאַראַנצן ! 

אָם אַזױ אָ, װאָרטשעט ער, דער באָס -- געזונטערהייט ! 
ווער-זשע הערט אים? ניט די טרובע, ניט דער פידל, ניט די פליים. 
ס'איז שוין פון תּמיד אָן אַזױ: עֶר ברומט -- זיי שפּילן. 

און דער פידל ווערטלט זיך האַלב ערנסט, האַלב אין שפּאַם : 

ווען מען זאָל זיך צוהערן צום װאָרטשען פונעם באַם, 

װואָלטן קיינמאָל ניט געפּליעסקעט מאַצן אויף דער גאִֵם.. 

נאָר מע האָט צום באָס קיין טענות ניט: פאַרקערט, זיי אַלע פילן 
אויף דער גרעסטער שׂמחה, אינעם חתונה-געטומל -- 

װאַלט דער באס געשוויגן, װאָלט ער אויסגעפעלט צום רומל. 
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דער גאַס-לאַמטערן 


אויף אַ סלופ אַ גאַס-לאַמטערן. 
ברענען ברענט ער פּײַן, נישקשה, ס'חייסט: ניט שלעכט, 
און פרענט-זשע אָבער אים, איז דורך די נעכט 
קאַנקורירט ער מיט די שטערן! 
ער, דער שײיַנדלינג פון דער נאַס, אינגאַנצן איר באַחנונג! 
מנע... אַביסל ווענן זיך א הויכע מיינונג.., 
מילא, נו, אַזױ בכלל די טבע פון אַ הויכן... 
זאָל ער נאָר די טבץ ניט מיסברויכן. 
וויל ער גאָר מע זאָל אים רופן ר' לאַמטערן (דווקא מיט דער ריש), 
און פאַרװאָס ניט טאַקע , עמוד-אש", 
און איז ברוגז, װאָס מע הערט ניט, 
װאָס מע רעכנט זיך ניט מיט זיין ווילן.. 
נעמט זיך קעגן אים דער נאָס-הונט בילן : 
וי געפעלט אײַך אונדזער שטערן, אונדזער שמראַלנדיקער האַר?! 
הויך און דאַר און שמעקט נאָך נאַר. 
מיינט, כ'האָב ניט געזען אנומלט 
וי געבליבן ער צעקלאַפּט, צעמומלט 
ווען א קונדסל געצילט מיט א פאַרפױילטן {פּל 
און געטראָפן אים אין קעפּל? 


ניט קיין קונץ אַפּנים ווערן גרויס בא זיך, 
נאַפט און פּײַער נעם אין קיך -- 
און אָניל ואשׂמח --- קײַלעכדיק און שפּיציק. 
נאָר װאָס מער דער קפּדן היציק, 


שטאָלצער נאָך דער סלופּ פאַררײַסט דעם קאָפּ 

און ער רעדט צו דער לבנה: פּײַערדיקער טאָפּ! 

נו, װאָס זאָגסטו? אַז כּלכים קענן אונדז איין בונט ? 
װווּ נאָר אַ לבנה, בילט אַקעגן איר אַ הונט !.. 
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טשערנאָװויץ 1928 


ריינער פון גאָלד 


זיצט אַ נאָלדשמידל באַ זיך אין קעמערל 
און עס קלינגט דאָרט, קלינגט דאָס העמערל 
אויף אַ גרוים שטיק גאָלד, און קלינגענדיק, 
קלאַפּנדיק און זינגענדיק 

צום שטיק גאָלד מיט ליבשאַפּט רעדט עם: 


,ליב מײַן גאָלד מיר, אָבער איך ניט גלעט עם! 
נא דיה.נט דיר. נא דיף! 

טאַמער ווײיניק, בין איך נאָך מנדר : 

איינס, צוויי, דרײַ, און ניט אומזיסט ! 

פע! וי קומט צו דיר דאָס? פּסולת ! פּוסט! 
ניין! מײַן גאָלד! ניין, ניין! 

ניט פון ערשטער פּראָכע דו! ניט ריין!" 


הערט דאָס א פּאַרזשאַװערט שמיקל אײַזן און עס זאָגט : 
אַהאַ! מע שלאָגט! 

קלאַפּט אים ! נוט! אַ מצווה! דאָס האָב איך געװאָלט ! 
ניט געזען אַזױנס נאָך! אַ מציאה! גאָלד! 
אויסגעמישט מים קופּער צי מיט מעש 

און איז גרוים בײַ זיך! אַ יש! 

קוקט אָן מיך ! 

איך בין טאַקע איך ! 

אײַזן ! גאָלע אײַזן ! גאָלד מיר נישט קיין חבר! 

כ'בין אין יחום איינגעמונקען דאָך, אין זשאַװער! 
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איך בין ריין ! צי אפשר נישם? 

אפשר עפּעס צוגעמישט ? 

אדרבא, זאָל דאָס ווער דערװײַזן ! 

ניין, ניטאָ קיין ריינערם פון פאַרזשאַװערט אײַזן! 
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דאָס צאַפּל-מענטשעלע 


צווישן העלצלעך צוויי באַװעגט זיך, ניינט זיך, בייגט זיך 
אָדמל -- אַ מענטשל: , קאַטשקע רוק זיך? -- 

צו דערפרייען קליינע קינדער! 

אָנגעטון אין װײַסע הייזלעך, שװואַרצן פראק, 

אויפן קעפּל אַ צילינדער, 

אויף די פיסלעך שיכעלעך פון לאַק 

און -- װאָס בייזע צינגלעך בילן! -- 

כאָטש סע מראָגט דאָך אויף די אייגלעך ברילן, 

זעט דאָס מענטשעלע ניט װײַטער פונעם נעזל! 

(מילא, אפשר שולדיק איז דאָס אויגנגלעזל!) 


אָבער פאָרט דאָס מענטשעלע קיין פּשוטם ניט : אַ פילאָואָפל! 
קליינװואַרג רופט עס: דאַקטערל קאַרטאָפּל! 

נו, פּילאָזאָפּירט דאָס דאָקטערל אין ברילן. 
וועגן װאָס-זשע? וועגן פרייען ווילן! 

לעבן, קלערט עס, לעב איך, והראיה : 

איך באַועג זיך! 

אָבער אָט די פראַגע װאָס איך פרעג זיך : 

די באַװועגונג, צי איז זי אַ פרייץ ? 

פון מײַן פרייַען ווילן איך צו איר געשטויסן, 

צי איר סיבה ניט אין מיר נאָר, נאָר אינדרויסן ? 
אויסער מיר א סיבה דאָרט אזא 

האָט אַ טבע זיך צו שפּילן, 

אי מיט מיר, אי מיט מײַן ווילן. - 
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אַ? װאָס זאָג איך, אַ? 

לאָמיך אָקאָרשט זיך פאַרטיפן, 

סיבה... דרויסן... די באַגריפן -- 

האָבן זי א תּוך ? אַ ממש ? איז זייער אינהאַלט װאָגיק ? 
זאָג איך סיבה --- איך גיב נאָך, איך גיב עם -- 

מוז די סיבה דאָך פון איר זײַט, על-פּי לאָגיק, 

אויכעם האָבן זיך אַ סיבה... גייט אַ קייט פון סיבות 

אָן א סוף און אָן א ברעג דאָך... װוי דער דרויסן... 
הייסט עס... װאָס-זשע בין איך אויסן ? 


אָן א סוף איז אָן אַן אָנהױב, סע פאַרשטייט זיך... נמצא : 
קומט מען צו דער איבערצייגונג --- קלאָר אַרױף ממילא שווימט זי-- 
אַז... אַז װאָס? סע הייבט זיך נאָרניט אָן, סע לאָזט זיך גאָרניט אוים.., 
הכל גאַרניט שבגאָרניט, גאָלע גאָרניט בלויז. 
און אין מיטלפּונקט פון אָט דעם גאָרניט קיינער, 

קיינער ניט נאָר איך --- 
מיט מײַן פראַק און מיט די שיך ! 
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שטערן 


דער פּרנסה-געבער -- 

אלטער צעבער 

יאָרנלאַנג געשפּײַזט ער די בהמה, 

אי די קו, זאָל לעבן, אי די ציג, אפילן די חזירים 

(כאָטש די לעצטע צופיל שוין געקראָכן אים אין די געדערים). 
דעמלט ער געווען 8 , כּלי שלמה" 

,אונדזער פאָטער", , אונדזער שפּייזער", 

און געלויבט אין טאָג אַרײן אים, העכער הײַזער, 

איצטער אויף דער עלטער, אַז שוין אָפּגעדינט, אַ שברי-כּלי, 
װאַלגערט ער זיך דאָרט אין , מושב זקנים" -- 

אויף אַ קופּע אַלטװאַרג, ניט געשוינט פון קיינעם. 


קומט צו ניין די טעלעצע, די געלע, 

(ער דאָך נאָך איר מאַמען אױסגעכאַװעט!) 

טום א שמאָרע מיט די נאָזלעכער און גייט זיך. 

סע שטייט ניט אָן איר טאַטן, כאָטש אַ לעק טון אים בכּבוד! 
און די ציג די נאַרישע, זי דריים זיך 

און מיט מע און בע אינגאַנצן אים מבטל, 

ערגער נאָך דאָס װוײַפע חזירל, דאָס יאַטל -- 

מיטן כּשר-פיסל אים געטון א שטויס ! 

עך פאַרפאַלן! אַלץ פאַרפאַלן! אוים! 


-- ניט געזאָרגט, אַחינו אַתֹּה ! 
טרייסט אים אַלטע שמאַטע, 
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הער זיך אײַנעט נאָר, גלויב מיר, 

אַ קבלה האָימיר, וויים: פון שמאַטעס ווערט פּאַפּיר, 

קלאָר פּאַפּיר פאַר מוסר-ספרים, הללויה-לידער, 

און דערויף בין איך, פאַרשטײיסטו, שטאָלץ! 

און פון האָלץ ווערט אויך פּאַפּיר, פון האָלץ ! 

זע'מיר, הייסט עס, ברידער, יאָ מיר זענען ברידער! 

און װאָס נאָך ? דו מעגסט עס הערן: 

פון פאַרפוילטע העלצלעך, זאָגט מען, ווערן שטערן. 

און אַליין געזען איך אויך : 

האָלץ גייט אויף אין חימל מיטן רויך... 

(ניט אומזיסט 

װאַלגערט זיך ר' שמאַמע אויפן מיסט, 

ער געװאָרן דאָרטן ,,מיסטיש", אין קבלה עוסק. 

איז אין הימל-זאַכן ער אַ פּוסק.) 

גלייבט דער צעבער אים... (אַגב סע גלייבט זיך טאַקע גערן..) 
און גענומען מיט דער צײַט דער צעבער קלערן: 

צי, ווען ניט די צעבערס, װאָלט בכלל געווען אין הימל שטערן? 
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מלאָכים 


יאָ, מײַן ליבער פריינד, 

יאָ, אַמאָל מלאָכים אומגעגאננען באָרוועס, הײַנט 

גייען זיי אין שיך, 

און זיי מאַכט זיך אויך שוין אויפן קאָפּ אַ פּליך, 

וװוײַל מ'שטיינס געזאָגט מלאָכים, הײַנטיקע מלאָכים, 

װאָס? אַ חברה פּשוטע נצרכים, 

וויינען אויף מי-יחיה נלײַך ווי דו, װוי איך, 

שולדיק נאָר אין דעם ר' נחמן ביאַליק, 

אונדזער נביא. ער אין צער און צאָרן גאַליק 

אױסגעפּוקט א סוד : 

יידן, אײַער גאָט 

איז א יורד לא-עליכם, איז באַנקראָט ! 

דעמלט אַלצדינג זיך אַ װואַקל: װוּ אמונה ? װוּ בטחון ? 

וי דער רויך פון קוימען, וי דער שניי פאַריעריקער צעקראָכן ! 
און אַ טרעט-צו אַלע מיטאַמאָל צום הימל-פענצטערל צום שמאָלן, 
מיט די אַלטע וועקסעלעך און מיט אַ שטורעם: צאָלן! 
ווייסעך ! אִמרו לאלוהים ! רעד צום לאָמפּ! 

כע! פאַרהאַקט דאָס פענצטערל.. נאָך נעילה.. 

אָפּנעדאַנקט די אַלטע פירמע , לילי" 

(,לי הכּסף, לי הזהב"), יה עט קאָמפּ! 

און אַז אױיסנעלאָזט אַ טייך זיך פון דער הויכער פיַער-קאטע -- 
די משרתים און משרתימלעך פון דער פּמליא, 

זיי פון חימל ביז צו דר'ערד אַראָפּנעשװענקט אַ כװאַליע, 

אויף דער ערד װאָס טוט מען? נעם, כאָטש טו דיר אָן 8 מעשׂה! 
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אַז א צרה: סײַ אַ גלח, סײַ אַ מלאך, ניט קיין חילוק -- 

דאָ פּרנסה דאַרף מען, און פּרנסה איז ניטאָ, ניטאָ: 

ניט אַזױ מלאָכים -- מענטשן איבריק דאָ, 

כאָטש מים סם װוי שטשורעס זיי פּאַרטיליק ! 

אַז דער מענטש וי טײַבלסקױט איז ביליק! 

אַז דער גולם גאָר דעם מענטש אַרױסגעשטױסן! 

גולמס, נולמס איבער עולם-גולם גרויסן, 

גולמם אײַזן... גולמס שטאָל... 

ווער-זשע דאַרף שוין הײַנט מלאָכים ? חײַנט איז ניט אַמאָל! 


נו, בקיצור, 
אַז דאָס לעבן שווערער און דער טויט ניט גרינגער, 
זייגט מען אויס פּרנסות פון די פינגער: 


איינער ווערט א זיצער -- 

שבעה-זיצער... איר פאַרשטייט ? 

נאָך א נאָנטן בר-מינן ווער קען דאָס הײַנט, ווער מעג, 
איבערגעבנדיק זיך שטיל זײַן טיפּער טרויער-לייד, 
נעמען גאָר אינמיטן האַועניש-געיעג 

זיך אַװעקזעצן אויף זיבן נאַנצע טעג ? 

דו וועסט זיצן און דײַן וועקסל דאָרט זיך פּראַטעסטירן, 
צי, ניט דאָ געדאַכט, דײַן שטעלע קענסט פאַרלירן-. 
איז, אַז פ'טרעפט זיך -- ניט פאַר קיין שום יידן! -- 
קומט דער מלאך דיקרנסה 

און ער זיצט פאַר דיר צוליב פּרנסה. 

ס'איז אַן אויפמו, יאָ, אי גאָט אי לײַט צופרידן -- 
ציוויליזאַציע ! 


גאָר אַן אַנדער עסק זיך געפונען פּצפּציה 
ער געװאָרן איז אַ ניסער, 
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דאָס אַזא מין נמרוד, ,נאָזנשיסער". 

שטייט א קרעמער אין געוועלבל און ער שווערט זיך פּאַר אַ קונה, 
אַז דער פּדיון הײַנט געשלאָגן... לייזן וויל מען גערן, 

לאָזט ער אָפּ אים אַ מציאהלע אין קרן, 

און, מ'שטיינס געזאָגט, װאָס ער פאַרדינט דאָ, ווינטשט ער נאָר 
אַ שׂונא. 

װואַקסט דערבײַ אויס פּצפּציה 

און אַפּצי -- אָפּצי --- פּציפּאַציץ! 

תּקיעות, תּרועות און שברימלעך אזוינע און אַזױנע, 

אויף דער גנאַנצער גאָס געבלאָזן און געשאָסן. 

זאָגט דער קרעמער: זעט איר, אויפן אמת ער גענאָסן! 

און דער מלאך כאַפּט דערפאַר שוין זײַנס א גראָשן. 


האָ'מיר זיי פאַרזאָרגט שוין. און כּתריאל? 

ער פאַרגיסט צעריסענע קאלאָשן 

מיטן קײַעכץ 

פון פּאָליטישע מגידימלעך און ניכטער שפּײַעכץ. 


און שלומיאל ? 

ער געװאָרן אַ כּפּרה-הינדל 

ערגעצווו אין אַ געזינדל 

פון כינעזער. : 

אַז מע נעמט זיך דאָרטן רײַסן פאַר די נעזער, 

אָדער פאַר די צעפּ, 

ער אַרײַן אין מיטן און כאַפּט אויס די קלעפּ 

און באַקומט דערפאַר פאַרדינסט א שיסעלע מיט רײַז 
(מער אַ קלאַפּ צי ווייניקער -- איין פּרײַז, 

קאַרנט מען ניט קיין פליאסק אים), 


דאָס איז, 
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זאָגט איר מיר, פּרנסות 
ניט בכּבודיקע פאַר מלאָכים ? --- מסכּים ! 
אָבער די געשיכטע װעט נאָך די מלאכים בענטשן : 
נײַע צװײַגן פון פרנסה אױסגעטראַכט פאַר מענטשן. 
: + 
נאָר צוריקגערעדט, ווער קען אויף זיכער זאָגן ? 
מענטש פלים הײַנט מיט לופט-באַלאַנען, ניט מיט פערד און װאָגן ! 
הויך און העכער אַלץ -- אַז װוֹיל אים ! 
קען ער נאָך פאַר די פּרנסות אויך באַשאַפן זיך אַ גולם ! 
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בענקלעך 


צי געזונט דאָס, צי חלילה קרענקלעך -- 
מיט חתפּעלות זיך צערעדט די בענקלעך 
וועגן, טויזנט מאָל איך כעם אײַך איבער, װעגן, 
זײַט מיר מוחל, וועגן אונטער-חלק, 
פון זײַן כּבוד וועגן אַלץ באַשאַפן, ער איז הייליק 
און דערהויבן, און בא זײַן חשיבות 
ווייך און דורכגעדרונגען מיט עניוות, 
נאָר די נידריקע מיט רחמים שעצט ער. 
װאָס? מה אָנו? מה חיינו? . 
שפלדיקע ברואים, קליינע, 
און אויף אונדז זיך מיט זײַן כּבוד זעצט ער, 
נאָר אויף אונדז און ניט אויף הויכן, ברייט געגרייטן טיש. 


-- ישקני! 

זאָל ער קישן מיך מיט זיינע קיש 

מיט די זיםע, 

ער דער מלך יושב על הכסא ! 

(איינס א בענקל זיך צעבענקלט אין א בענקשאַפט) 
-- אָמן! (זאָגט דאָס צווייטע) 

מיר פון זײַנעטװענגן שמיי'מיר גרייטע 

סײַ אין רחבות, סײַ אין ענגשאַפט. 


-- אמת (זאָגט דאָס דריטע) און װאָס נאָך מוז 
יעדער וויסן און געדענקען: אֿלע שבע חכמות 
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ער מיט זיצפלייש בלויז באַהערשט. 


-- דאָס אַ קלײניקײַט, דאָס וויכטיקסטע װעט קומען ערשט: 
ניט טיט גבורה, ניט מיט װוּנדער פון מצרים, 

ניט מיט דונערן און בליצן -- 

ער מיט זיצן | 

וועט נאָך אָפּנעמען ירושלים ! 


-- אַפּצי ! טוט זיך שאַקלענדיק דער טיש א נים: 

זײַט איך שטיי אויף מײַנע פים 

איך אַזױ נאָך, זאָגט ער, ניט גענאָסן זים. 

-- אויפן אמת ! -- שרײַען אַלע -- אויפן אמת ! 

--- אין דײַן שופּלאָד ! --- טיף אין דײַן זכרון נעם עס ! 

יט יא יא יאָ, געדענק! 

וועסט נאָך זוכה זײַן דערלעבן דאָס מיט אונדז אינאיינעם. 
און אַ טאַנץ וועט זײַן אויף טיש און בענק! 

און דער סוף ? דערצײַלט ניט קיינעם -- 


לאַנג די בענקעלעך צעקראָכן און צעבראָכן 
און מע לעבט נאָך אַליץ מיט אַלטן כּשרן במטחון!= - 
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גבורה 


ווער-זשע ווייסט ניט אַז אַ בריה איז דער האָז? 
קערט זיך איבער אויפן רוקן, פאַלט אויף ווייכן גראַז 
און צעקלאַפּט די נאָז, -- 

לויפט דער האָז צום װואַסער טון אַ מרונק, 

ערשט אַ לץ מיט לאַנגע אוירן שטעלט אים דאָרט אַרױס אַ צונג, 
טוט דער האָז, פאַרשטײט זיך דאָך, צוריק א שפּרונג 
און אַהיים, אַהיים עֶר טראָגט זיך צו זײַן חייול. 

זע: סע לויפט אים איבער אויפן וועג אַ מײַזל! 

איז אַוודאי דאָס אַ סימן דאָך א שלעכטער, 

און ווער ווייסט צי איז ניט דאָס די רעכטע מויז 

װאָס באַ האָזן ציט דאָס חיות זי אַרױס 

מיט געוויין און מיט געלעכטער? 


קערעוועט ער אויס דער שלימזל אויף לינקס -- 

האָרך : אַ דזשימדזשעלע א גרינגם! 

װאָס-זשע זאָל דאָס זײַן? -- אַ חינט-געביל! 
(אינדעראמתן צעווישן גראָזן שפּילט אַ גריל) 

וואַרפט ער זיך צוריק צװאַלאָם, צװאַלאָם אויף רעכטס, 
קומט אַקעגן אים אַ גוג מגוג, 

אויפן קאָפּ צוויי הערנער, אויפן האַלדז א גלאָק 

(ווער איז דאָס? -- אַ צינךרבאָק!) 

אינעם בערדל זעט מען, אַז פאַרטראַכט ער עפּעס שלעכטס! 
נאָר וווהין אַנטלויפט מען, אַז דער שׂמן 

אַלע וועגן װוי פאַרצױמט מיט דראָטן ? 


113 


ווערט דער האָז צעטומלט, ווייסט נים װו ער איז, 

אין די אויגן באָקן, אין די אוירן נלאָקן, 

װאַרפט ער זיך אַחיןדאַהער און טוט דעם באָק אין פוס אַ בים ! 
דאָ פאַר זיך אַליין דער האָז זיך שוין דערשראָקן 

און פאַר זיך אליין גענומען ער אַנטלױפן, יאָנן 

הענדום-פּענדום װוּאַהין די פים אים טראָגן. 


און דערנאָך זײַן לעבן-לאַנג דער האָז געגעסן זיך, געגעסן; 
סטײַטש און סמײַטש, אַזאַ לײַכמזיניקײַט ! 

וי מעג מען זיך אַזױ פאַרגעסן! 
גוט! מיר אָפּגעגאָלטן גראָד! און ווען חלילה נים ? 
ווען דער מזיק מיט די הערנער מיר גאָר גיט ? 
טאַקע, יאָ, גבורה פּאַסט זיך פאַר א האָז, 
אָבער איבערכאפּן דאַרף מען ניט די מאָס! 
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אדון בפקדך 


אָדון בפקדך -- אַ הונט אַן אַכור, 

און געוויינטלעך, וי אַ כּלב, װאַך זער, 

חיט דאָס דאַברע-מזל פונעם באַלעבאָם, 

היט ער מיט די ציין און מיט דער נאָז, 

און נאָך מערער מיט דער צונג. 

אָבער 

כאָטש אַ הונט אַ גראָבער -- 

ניט קיין גראָכער יונג. 

(ער געהאַט אַ גוטן רבין : דעם משרת פישקע נאַשער..) 
ווייסט דעם פּסוק ער : , אין צדיק אֲשֶׁר"... 

ס'הייסט געווען איין צדיק בלויז, װאָס ניט פאַרזוכט קיין פּופּיק -- 
בין איך אויך מסופק... 

איז דערומעך מוז אַ הונט, געדענקענדיק זײַן חוב, 

אויפן הויף, 

ניט פאַרגעסן אויך אין זיך 

און אַמאָל אַרײַנקוקן אין קיך. 

קוקט ער -- : 

קומט אים אַ געבראָטן טײַבעלע אין מױיל! 

איז ער דאָך ניט, חס ושלום, קיין פאַררוקטער, 

װאָס מען טאָר ניט, טאָר מען ניט, דאָס ווייסט ער וווֹיל. 
לעבעדיקע טײַבעלעך ניט רירן וװועט ער! 

אויף געבראָטענע געפינט מען שוין אַ היתּר, 

לויפט ער װווי פון א ביקסעלע א קויל 

ערגעץ אין א ווינקעלע אין שאָטן 
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צו פאַרזוכן דאָס געבראָטן, 
ערשט -- א שטן! 
פישקע מיטן שטעקן.. 
זעט נאָר, זעט! ער שלאָגט דאָך, אַ! 
האַווקעט אָדון בפקדך ! 
װאָס? אויס וועלט ? מע טאָר שוין גאָר אין קיך אַרײַן ניט שמעקן ? 
מיינסט, איך וויים ניט, אַז... און אַז... און אַז עס 
איז אַ חוצפּה און אַ גרויסער עזות, 
דו זאָלסט לערנען מיך ,לא תגנוב"? 
אָט צעשרײי איך זיך, אַז ס'כאַפּן זיך די קינדער אין די וויגן אויף ! 
זאָל מען הערן, זאָל מען וויסן! 
פישקע אָבער הערט אים וי דעם קאָטער 
און שלאָגט אָפּ דעם הונט דעם ביסן. 
צִּ 
איז דער כּלב אויפגעטראָנן, -- ' 
גייט אום אָנגעלאָדן, האַלט זיך אין איין קלאָגן : 
גזלה און רציחה ! 
זינט דער אמת איז געשטאָרבן, איז דאָס לעבן מיר ניט ניחא. 


טור 


דער מוטיקער 


גייט אַרױס אַ מײַזעלע אויף רויב, 

קוקט אַהין, אַהער, דערזעט א טרויב 

(עמיצער געגעפן טרויבן דאָרט מסתם). 

ס'ערשטע אים אויפן געדאַנקעלע געקומען: ס ם! 

און געקלערט צו מאַכן פים, 

נאָר פאַרשעמט זיך באַלד: ער איז דאָך שוין אַ חתן ; 
ווען די כּלה זעט דאָס, לאַכט זי דאָך, געוויס, 

און סע װאָלט איר אפשר גאָר פאַרדראָסן 

און מיט בליקעלעך מיט בייזעץ אים דערשאָסן, 

צי, חלילח, אים מיט נענלװואַסער אָפּנעגאָסן... 

ווערט אים אין די אייגלעך, נעבעך, שװואַרץ 

און סע נעמט זיך אָן מיט האַריץ -- 

עלעחיי דער שװואַרצער קאָטער טוט אים אַ צעדרױבל; 
איינם און צוויי אַ שלינג אַראָפּ דאָס מטרויבל -- 
בעסער שטאַרבן שיין ווי לעבן מיאום ! 


נו, און װאָס ? דאָס טרויבל צוקערזים! 
און צום טאַנצן גאָר סע הייבן זיך די פּים 
(ואָס... א סך דען דאַרף אַ מײַזל, סע זאָל ווערן בגילופין ?). 


ברענען האַפּערדיק די אייגלעך, נעמט עס רופן : 


איך בין שפּרינגער-שלינגער, רײַפער-בײַסער, צעפליק-פליקער -- 
גיט אַהער דעם קאָטער מיר, צערײַס איך אים אויף שטיקער! 
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עכבראָשל 


עכבראָשל 

איז 8 מייזעלע א פראָשל 

מיט א פיסעלע א לאָמען; 

דאָך אַזױ געמאַכט זיך בא די מײַז אַ נאָמען ! 
אָט דער שנעק 

אַראָפּנעביסן באַ דער קאַץ דעם עק! 
אָפּגעביסן ? יאָ אָפּגעביסן |.. 

אָבער ראשית דארפט איר וויסן, 

אַז באַ מײַזלעך בײַסן חייסט אויך מון אַ קראַץ, 
והשנית איז געווען דאָס ניט א קאץ, 

נאָר אַ קעצל... 

און דאָס קעצל -- ניט אַ קעצל, נאָר א קלעצל, 
און דאָס קלעצל -- ניט א קלעצל, נאָר אַ פּלעצל 
אויף אַ טעצל!.. 
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די בהלה 


איצעלע 

אָפּגעטון די מײַז 8 שפּיצעלע. 

אַ מח-יעשהניק! געכאַפּט א מײַזעלע, באַם עקעלע 
צוגעבונדן אים א גלעקעלע. 

אָפּגעלאָזט עס, לויפט דאָס מײַזעלע גיך, גיך, 
גלײַך אין לאָך צו זיך. 


נו געװואָרן דאָרט אַן איבערקערעניש, אַ חושך! 

בין אומשטאַנד דען צו באַמאָלן דעם געטומל, דעם גערויש איך ? 
יאָגנדיק, 

וי פאַרספמטע שרעטעלעך אַחין, אַהער זיך טראָננדיק, 

איינס איבער דאָס אַנדערע צעמישטע מײַזעלעך זיי שפּרינגען 
און זיי פרעגן : נו, געהערט, געהערט אַ קלינגען ? 

און אין גריבל, 

בײַ דער פּריזבע פונעם אונטערשטיבל, 

זיצט אַ כּנופיהלע צונויפגעטוליעט 

און מע שושקעט זיך דערשראָקן : 

--- האָרכט איר ? זאָגט א מויז אַ זקן, 

האָרכט איר ? דוכט זיך מיר, אַן עכברוש דאָרט הוליעט! 


-- װאָס? אַן עכברוש? װאָס הייסט דאָס ? --- ס'איז אַזאַ מין לצל, 
װאָס סע ווערט מגולגל אין א קעצל, 

און פ'האָט רויטע הערנערלעך! 

אַז מען זעט עס, טוט מען זיך אַ צי באַם אויער, א נים, 

און מע זאַנט : אויף פּוסטע לעכער און אויף דערנערלעך! 

ניט, חלילה, שנײַדט מען אָפּעט מיאום! -- 
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און אין ווינקעלע באַם פעסל 

שטייט אַן עככרל, מער טויט וי לעבעדיק -- א מתל! 

און מיט אים צוויי דאמען, 

װוײַסע, חשובע, מיט גוידערלעך, 

איינע פון דער היים אַרױסגעכאַפּט זיך, צוגעזאָגט ניט זאַמען -- 
און אינמיטן גאָר אַ קלינגען! שוידערלעך! 

חלשט זי, פאַרװאַרפּט איר קעפּל אויף זײַן פּלייצע. 

איינע טוליעט צו זיך, פּלאַטערט : אוי, װאָס טוט מען ? גיט אן עצה ! 
ער זיי נלעט, באַרוַקט מיט א שמייכל: 

--- נו, גענוג שוין! לאַנגע עקן -- קורצער שׂכל! 

וװוײַבער... ניט קיין קלײיניקײַט... דערשראָקן... װאָס?! אַ קלינג! -- 
פּלוצים, אין די רייד --- דינג, דינג ! 

ער דערהערט דאָס גלעקל און ויברח! זיי אים נאָך 

און אַרײַן אין לאָך ! 

נאָר פון דאָרטן מיכף זיי אַרױס, 

אונדזער מויז 

מיטן גלעקל אײַן און אוים, 

וי א סקרוך, א קראַץ-קראַץ איבער אַלע לעכער, 

וויי! דער פּחד קלינגט אַלץ העכער, העכער, 

ער פאַרמטױיבט, צעטומלט אַלע מײַזױקעפּלעך. 

מע באַהאַלט זיך אויפן אויוון, אין די טעפּלעך, 

אונטערן טירל ביי די טרעפּלעך, 

דער פאַרצווייפלט שפּרינגט אין נאָנטן טייכל 

יענע לויפט און טרעפט אין קאָטערס טריפה-בייכל. -- 


און דער גלגול? אויסגעצויגן --- לויפן שוין ניט מעגלעך! -- 
ליגט זיך ערגעץ, פלאַטערט, קוקט צעטומלט מיט די אייגלעך 
און אַ ווונדער : עכברוש, פון אַלע מײַז דער שרעק, 

זיך אַלײין דערשראָקן, פאַר זײַן אייגענעם עק! 
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דער פוס 


אַט אַזױ דערציילם זיך אין אַן אַלטן קלוגן בוך ; 
אויף אַ פוס זיך אָנגעזעצט ניט צו דער מאָס אַ שוך, 
עפּעם פעלט אים אין דער ברייט, נאָך מערער אין דער לענג, 


--- פינצטער איז מיר! ביטער איז מיר! עֶנג! 
(שרײַט און צאַפּלט זיך אין קלעם דער פום) 

גיין וויל איך ! איך דאַרף! איך מוז! 

און ס'איז ניט צו רירן זיך. געװאַלט, װאָס איז דאָס פאַר א וועלט ! 
נאָר אויף קוועלעניש, אויף פּיין און פּלאָנ געשטעלם! 
קוועטמשט דער שוך, קומט-צו נאָך א מאַזאָליע! 

וי א הינערנאָגל 8 פאַסאָליעץ! 

אֿי, פּאַמעלעך !.. אי, אִי, אי, פּאַװאָליע!.. 

ווער אויף מיר דאָרט אָנגעטראָטן ?.. 

האָט רחמנות, מענטשן! װאָס װעל איך אײַך בעטן: 
נעמט א האַק און האַקט מיר אָפּ די פינגער ! 

אפשר מיר אַביסל לויזער וװוערן, גרינגער! 

צו מײַן סוף וועט זײַן אַן עק! און פּטור! 

ניט קײַן מכּה, ניט קיין בלאָמער ! 


-- זאָל ניט זיין דיר, ברודער-לעב, פאַרדריסלער ! 

(רופט זיך אַן דער קלאָרער זאָק) 

רעדסט דאָך, זײַ מיר מוחל, וי אַ נאַר! איך זאָג: 

ווער פ'האָט הינעראויגן זעט נאָר נאַכט און ניט קיין טאָג ! 

מיך הער, מיך: באַ מײַן געבוירן מיר געשטעלט די באָבע שפּיסלעך, 
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האָב איך ריינע, קלאָרע אויגן... 

זע איך : בריים די וועלט ליגט אויסגעצויגן, 
ברייט און גרוים, און פּרײַ, און ליכטיק, 
מעגסט מיר גלויבן, איך זע ריכטיק !.. 


--- דאָס ניט וויכטיק 


(טוט דער פום אַ טופּע שטרענג) 
װאָס מיר וועלט איז ברייט ? מײַן שוך איז ענג! 
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שלומיאל 


--- דו שלומיאל ! דו פּאַנטאָפּלהעלד ! 

שעמסט זיך גאָרניט פאַר דער וועלט? 

(שמײײַסט דאָס שנירל פונעם שיכל דעם אָפּצאַם) 

אויפן קאָפּ אים טרעט מען, און ער מיינט -- א שפּאַס. 
שיין צו לאָזן טרעטן אויפן קאָפּ זיך ? שיין? -- 

און עס לאָזט ניט אָפּ דאָס שנירל, ניין! 

טאָג אויף טאָג אַלץ שמיצלעך, שמיצלעך 

און : שלומיאל! און : לא יצלח ! 


ביז צום סוף אַ כאַפּ נעמאָן זיך דער אָפּצאַס; 
-- טאַקע אמת ! איכל 

לאָזן טרעטן זיך פון עפּעם דאָרט א שיכל, 

אי אין שטוב, אי אין גאַס? 


לא 
| מיט אַן אַלף, שיכעלע! אַזױ 
װײַטער װועץט ניט גייען! -- 


און נגענומען דער אָפּצאַס זיך דרייען, 

ער פון אונטער דעם פּאַנטאָפּל מוז אַפיר עֶר, מוז! 
שוין גענוג געלאָזט זיך טרעטן מיטן פוס, 

שוין גענוג בזיונות און יסורים ! 

אלצדינג האָט אַ שיעור ! (איר הערט דיבורים ? 
אים אַליין געחידושט און געשראָקן זײַנע רייד!) 
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און געדרייט, געדרייט 

און זיך טאַקע אויסגעדריים ! 

אָבער װאָס ? נאָך װאָס ? אומזיסט! 

אויסגעדרייט זיך פון פּאַנטאָפל און אַרײַן אין מיסט! 
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כעסל מיטן פעסל 


כעסל 

טראָגט אַ פּעסל 

אויף די פּלייצעס, 

און דאָס פעסל קליגערט זיך און גיט אים עצות : 

2 שמיי ! 

ניין, װואָס זאָג איך ? גיי ! 

ניט אַהער, דו נולם דו! אַהינצו דריי ! 

סטאָפּ ! 

ווייסטו װאָס איך װועל דיר זאָגן ? 

אפשר אויפן קאָפּ 

װאָלסט מיך געטראָגן ? 

אָט וי יענע סלופּעס, די לאַמטערנען ? 

אָדער װאַרט! (אַז לערנען דאַרף מען אים, נאָר לערנען ( : 
אויף דײַן ברוסט מיך נעם 
און פאַרקלעם 

וי אַ רייף אין דײַנע אָרעמס מיך! 

נוזשע גיך! 

פאָלג דיין פעסל און ניט רייץ עס ! 


--- װאָס? ציט כעסל מיט די פּלייצעס. 

אויפן האַרץ און אויפן קאָפּ דיך ? פּשימא ! 

אפשר גאָר אויף דר'ערד אַביסל? בימץ! 

אָט אַזױ אַ! דוכט זיך גלײַכער, קלער איך! -- 

און דעם פעסל פון די פּלייצעם כעסל גיט דעם דרך! 
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שקארפּעטקעס 


מיט א שקאַרפּעטקע אפילו טאָר אַ משל זיך ניט שעמען. 
רעדט די שקאַרפּעטקע, צו וועמען ? 
צו די שיך : 
איך כאַדין דעם פוס, איר --- מיך. 
און פאַרקניפּט, פאַרבונדן מיר, נאַטירלעך. 
איר צו מיר מיט שנירלעך, 
איך צו אים מיםט בענדלעך, 
און דעריבער, זעלבפטפאַרשטענדלעך, 
בין פון אײַך איך עלמער, וי דער פום פון מיר... 
אָ, װאָס דרייט איר זיך דאָרט אויפן קנאַפל? הערט נאָר, איר ! 
אויך מיר לײַט ! ווער, מיינט איר, זענט איר ? אפשר קליידער? 
װאַרט אַביסל -- מירטשעם פּורים נאָכן סדר. 
כאַפערדאַרגעס זענט איר ! פעל פון גראָבן לעדער, 
ס'איז פאַר איַיִך א כּבוד דאָך, א זכות, 
אַז די שקאַרפּעטקע װאָס נעמט אָרום דעם פום, 
איך, זײַן לײַב-פרײַנד, לאָז אַרײַן מיט אײַך זיך אין א שמועס. 
קושט מײַן פּיאַטע-זשע און רעדט ניט! שאַט! 
און דער צד 
שכּנגד 
מטענהט: -- אַדרבא שקאַרפּעטקע איז ניט קיין בנד, 
ניט די ווערט זי אונדזער קנאַפל, נאָר אַ טפל 
צו די שיך און די פּאַנטאָפל. 
שפּינוועבס! כֹּשר פאָדעם ! 
און דער פוס, ער הערט און טוט זיך זײַנם : 
ער טרעט די ביידע צדדים ! 
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ווייזערס 


יעדער ברעננט נאָך זײַן יכולת : 

ווער אַן אָקס, און ווער אַ קרבן-סולת. 

איך --- צוויי װוײַזערס פון אַ זייגער 

שענק איך אײַך, אַ גרויסע האָפנונג -- טרענער! 
אָרעם מײַן מתּנה, 

אָבער עיקר ניט די וװײַזערס -- די כּוונה. 


-- הײַדא, קריכער 
ריר זיך, ריר זיך, גיכער! 

צו זײַן חבר זאָגט דער גרויסער װײַזער, 

אויך אַ גייען! העכער הײַזער! 

דאָס הייסט גייען מיט דער צייט ? 

זע נאָר ! איך אַזױ שוין װײַט! 

באַלד דעם גאַנצן וועג איך דורכגעמאַכט, 

דעם אַרום-אַרום, מאַלף ועד תּיו! 

און ער קריכט נאָך! שאַ, מיר דוכט, 

ער איז אײַנגעשלאָפן גאָר! נו, שלאָף! 

זיסע דיר חלומות : אָפּנעשטעלט די זון זיך און זאָגט שירה.. 
אין אַתּונא, 

דאָרט אַ חכם איינער אויסגעפונען על-פּי חקירה : 

נים די צײַט נאָר מיר אַלײן גאַר דרייען זיך משונה.. 
און דער מלאך הממונה ' 

אויף צעבראָכענע זייגערלעך -- (זײַן נאָמען, 

דוכט זיך מיר, שה"י-פּה"י) 
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אָפּנעשטעלט די צײַט: ניט פלי! 
פריי זיך און זאָג: אַ מן! 


-- פאַר דײַן רעדע דיר א דאַנק! 
(זאַגט דער קליינער ווייזער) אָבער הער : 
שריט בײַ שריט און שווער 

איז מײַן גאַנג, 

נאָר צו גומן, יאָ, צו גוטן! 

איך װײַז שעהן, דו מינוטן! 
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די בויך-סברה 


קײַלעכדיקער בויך, -- 

ניט דער טרעלבויך פון ר' חנא-חײַקל 

נאָר דער קלעזמער-בויך, דאָס פּײַקל, 
באַרעכאַנעט הויך, מיט זיכערקײַט, אַ סברה: 
װאָס הייסט קול? איך זאָג 

קול איז -- מאָנ! 


טעג פאַראַנען װײַסע, קלאָרע 

און דאָס ליכטיקײַט סע נייט! 

גיסט זיך וי די קולות פון אַ פלייט 

ווייך און נלאַטיק, װאַרעם און באַהאַרצט. 

און סע גיט זיך אויס א טאָג פאַרכמורעט און פאַרשװאַרצט, 
ברוגזדברומענדיק און נאַס, 

וי דאָס װאָרטשען פונעם באַס. 

ווידער מאַכט זיך טעג פון שרייַערישן ליכט, 

װאָס סע שטראָמט געדיכם 

וי די געמבע פון טראָמפּײט, : 
און אַז גאָט פאַרגלוסט זיך (זאָל ער מיך ניט שטראָפן פאר די רייד!) 
שענקט ער טעג ניט טונקלע און ניט העלע, 

נאָר אַזױ זיך קויטיק-געלע 

וי דאָס רימפּלען פון אַ שברי-כּלי, 

ניט אַהין און ניט אַהער... 

איצטער לאָמיר אָקאָרשט מון אַ קלער 

װאָס בכלל איז טאָג : 
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טאָג איז פּלאָג, 

אי שבתים, ימים-טובים ? 

האָט אַ קבצן רייכע קרובים! 

(דאָס דעם בדחנם איז 8 זאָג) 

הייסט עס: קול איז טאָג. 

און טאָג איז פּלאָג, 

פּלאָג איז שטראָף. 

שטראָפן קומט די שאָף 

װײַל זיי קײַען גראָז אום תּשעה-באב 
און זיי טראָגן הערנער וי דער טײַװל; 
דאָס די מעשׂה: װוּ אַ פּאַסטעך --- שפּילט ער אויף אַ פּײַפל, 
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דאס קנעפּל און די פּעטעלקע 


זיס די ליבע, שמעקט וי עפּל. 

קומט דער פינגער, פּיקט אין קנעפּל: 

,עפּעס ביסטו, ברודערל, מיט דער פּעטעלקע 
גאר א גאַנצער שמעלקע. 

ווער א שמייגער, טשעפּעט זיך צו וועמען? 
זאָג, נימאָ זיך װאָס צו שעמען!." 


-- ווער? פאַרשמייט זיך : זי צו מיר! 

הענגט זיך אָן מיר אויפן האַלדז, 

נעמט אַרום מיך... לאָזט ניט אָפּ מיך אַלץ, 
הערסטו, בלײַבן זאָל עם, פּרײַנט, באַ דיר: 

מיר שוין, כ'לעבן, נמאם... אַלצדינג האָט א שיעור! 


-- נמאס ? (מוט אַ כאַפּ זיך די פּעטעלקע) נמאס ? 
ניין, זי וועט נים שװײַגן! זי מוז 

אים שוין װוײַזן! אומדערהערט! געמיין! 

איז 

איר אַ נכנע, קריכם אין די גרגרת 

און צום סוף גאָר מאַכט ער אָנשטעל, קרומער חן! 
זאָל ער גיין! 

זאָל ער װארטן ביז זי װעט אים רופן ! 


--ק---ק---קוק ! פּאַר כּעס דאָס קנעפּל זיך צעהיקעט אַזש מיט 
אַכצן קוּפן. 
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איך אַ נכנע! וועמען? איר גאָר? א מציאה ! 
װאַרגט מיך... אויפן האַלדז אַ תּליה מיר, אַ תּליה 
און זי מיינט נאָך, איך װעל רופן זי ! 

גיי, ווער דארף דיך? גיי דיר! פֿלי! -- 


-- פליען ? אוי װאָלט ער געפלויגן! שוין! די שעה! 
איז ער אָבער צונעבונדן דאָ. 

צוגעבונדן? צו וועמען? שדים וייסן, שדים! 

עפּעס בינדן אים דאָ פעדים! 

עפּעס האַלט אים צו! -- 

קנעפּלעך האָבן ליב די אַלמע רו... 

קנעפּלעך קנעפּלען זיך, אבי זאָל זײַן נאָר ווו. 

בעט זיך קנעפּל מיט פּעטעלקע איבער. 
וידער,ליבע" וירער, ליבער?, 

און מע נעמט אַרום זיך, און מע האַלדזט זיך ווידער, 
וי סע שטייט געשריבן בײַ די דיכטערס אין די לידער. 


די קליידערשאַפע 


דאָס אַן אַלטע זאַך, נימאָ שוין װאָס צו קלערן: 

אַלצדינג רעדט! מע דאַרף נאָר קענען הערן. 

און אַז שווער דײַן אויער, 

נעם אַן עקבערל און בױיער! 

נאַכדעם צו דער טיר פון שאַפע לייג אים צו, 

אָט אַזױ װוי איך אַ שטייגער טו, 

וועסטו הערן שיינס: מע רעדט! 

(גאָט מיט דיר ! חלילה ניט קיין שד!) -- 5 
די מלבושים ברוגז: -- מ'האָט אין תּפיסה זיי פאַרשפּאַרט. 
װאָלטן זיי געווומט פאַרװאָס כאָטש, װאָלט עם ניט געאַרט. 


--- אַז מע שטראָפּט איז ניט אומזיסט ! 

ווייס און קען זיך װוער דו ביסט! 

(די קאַפּאַטע רעדט, די זײַדענע, די פרומע) 

זעט דאָס קורצע ווייטיקל! עס שטעקט אין אים די טומאה ! 
און דאָס רויטע העמדל מיטן ספּראָנטשיקל אין מיטן! 

און דאָס סאמעט קליידל, װאָס באַם העלדזל אויסגעשניטן! 
חוצפּה און הפקרות ! 


--- מענלעך, יאָ, גערעכט זענט איר! 

אָבער, אַז מ'זוכט עבירות, 

שאַט ניט, כ'לעבן, זיך אַ טאַפּ טון פריער : 

ניט פאַרבליבן עפּעס פון די ראש-השנה-תשליך ! 
(זאָנן די לאקירענע קאַמאַשלעך) 
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טוט אַ טמאַפּ, זײַט-מוחל! אָבער ניך! 

--- דו אַזױנער, דו אַזעלכער! איך?! 

-- לאָזט געמאַך! הערט בעסער מיך! 

(בעט זיך אַ זײַדן העמדל) קריגערײַען אָן אן עק 

און פון אמת מיר אַװועק! 

-- שאַט! לאָזט רעדן! שרײַט דאָס וועסטל. 

זאָג מיר העמדעלע, פאַרװאָס פאַרשלאָסן איך אין קעסטל? 

אָט אין דעם אָ, אין דער פינצטער?! 

זאָג, פאַראַן אויף מיר אַ פלעק אַ מינדסטער? 

--- און אַז יאָ? גלײַך װייניק אויף דער פּרײַי דאָרמ 
שמוציקע און מיאוסץ! 

און פאַרװאָס גראָד אונדז פאַרשלאָסן דאָ אין תפיסה ? 


--- יאָ, נו, דאָס צו וויסן כין איך אויסן ! 


-- נײַ און יומטובדיק מיר פֿאַרן דרויסן ! 
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יאָסל סטאָליער 


גוטע מענטשן, װוילע! 

האָט רחמנות ! אונדזער טיש אַ חולה! 
אײַנגעצויגן, לא עליכם, אים א פיסל, 

הוידעט זיך אַביסל, 

און אַ טיש איז דאָך געגליכן צו אַ מענטש, געדענקט! 
אַז אַ מענטש, חלילה, קרענקט 

שיקט מען נאָכן רופא, און ער ברענגט 

די רפואה, אָדער, 

אויב עס שלאָגט זיך נאָך אַן אָדער, 

הייסט ער בעטן רחמים.. 

און אַ טיש קען העלפן נאָר ר' יאָסל סטאַליער, 
מיט זײַן זעג און היבל שפּילט די ראָל ער 
פונעם רופא חיים-נחמן 

מיט זײַן שער, זײַן רערל און זײַן שפּריצער. 


קיצור, 

קומט ר' יאָסל 

(צווישן אַלע שנײַדערס װאָלט געווען ער גאָר דער בעסטער שוסטער). 
שמעקט ער טאַבאַק, הוסט ער, 

און דאָס פּנים ווערט אים שטרענגער. 

זאָגט דער דאָקטאָר יאָסל: 

אַ פאַרדראָסל, 

ווען איין פיסל לענגער, 

וואָלט די אָפּעראַציע דאָך צונענאַנגען גריננער, 
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מימן קוק װאָלט איך געמאכט זי, מיטן מינדסטן פינגער, 
איצטער... עט! נימאָ קיין עצה... סײַדן 
שנײַדן, 
קירצן יענע... אלע פיסלעך דריי... 
און ער װוארט ניט : איינם און צוויי א שפּײַ 
אין דער האַנט, און זעגט. 
שרײַט דער טיש: געװאַלד! װער הערט אים דען? װער פרעגט? 
(שומח, ווייסט ניט אַז אַ סטאָליער גלײַכט אַ פיסל, 
מוז מען לײַדן, מוט עס וויי 8 ביסל).., 
און בפירוש ניט אומזיסט דער טיש געליטן, 
אַ רפואה! ס'קראַנקע פיסל גלײַך צום צווייטן און צום דריטן ; 
שלעכמ נאַר װאָס דאָס פערטע צו פאַרשניטן! 
ס'טרעפט זיך --- בא אַ פּאַרטאַטש אָפט, ביי יאָסלען איינמאָל 
אין אַ שמיטה ! 
נו, פּאַרפּאַלן ! מילא... ס'פּאַלן נאָך נים אום די ווענט... 
נאָר װאָס טוט מען? אפשר אונמערלייגן גאָר די הענט 
צי אַ סידור ? 
שנײַדט ער ווידער 
ס'ערשטע, צוויימע, דרימע, 


ערשט -- דאָס צוויימע הינקט ! 

יאָסל פון די כּלים אַזש ער שפּרינגט ! 

דאָך פאַרלירט ער ניט קיין צײַט, 

זענט ער נאָכאַמאָל און שנײַדט, 

נאָכאַמאָל און נאָכאַמאָל, אַהין, אַהער -- 

סטאָפּ! ניטאָ שוין װאָס צו שנײַדן מער, 

שמייט ער, יאָסל, און באַטראַכט, צעפירט די הענט : 

טאַ!.. איך מײַנס געמאַן... בעסער העלפן זיך שוין ניט געקענט!. 
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ר' שעפּסל-שנעפּסל 


וווהין פאָרט א יידל? 

אויפן יאַרמאָליניצער ירידל! 

יאַרמאָליניצער ירידל פאַלט דאָך אויס נאָך שבועות, 

צײַט שוין עס זאָל שיין זײַן. ניין ! איז לייגט זיך אויס א בלאָטע, 
און דער רעגן גיסט און טראכט ניט אויפצוהערן לעתּעתה. 
װאָס-זשע טוט מען? זיצן װאַרטן אויף ישועות ? 

דינגט ר' יידל זיך אַ בעל-עגלה און ער האָט מיט אים אַ שמועס, 
קורץ און שאַרף : פּאַרשוױינען איינער, ער אליין, 

פערדלעך דרי ; 

לײַטערט אויס זיך אָדער ניין, 

פּאָרן פאָרט ער סײַ װוי סײיַ ! 


מאָרגן פאַר דער טיר זיך אָפּנעשטעלט דער בעל-עגלה 
(ער געהייסן שעפּסל, 

כאָטש גערופן חברה אים ר' שנעפּסל; 

און אַז חברה אים אַזױ גערופן, 

מיינט איר דאָך, געווען ער שטענדיק מלא? 

חס מלחזכיר ! שיכּור ניט, אַזױ זיך בגילופין) 
קומט אַרױס ר' יידל, טוט אַ קוק און ווערט רציחה : 
,סטײַטש! לא די 

פערד נאָר צוויי --- פּאַרשױנען דריי ? !" 

שמייכלט שעפּסל: ,נו, ר' יידל, אײַך ניט ניחא ? 
שוין צעבייזערט זיך ? אהא ז 

זאָגט, איך בעט אײַך, זאָגט פאַרקערט : 
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בילכער ווער איז? מענטש צי פערד? 

מענטש! אַהא! א יאָ? 

הײַנט, אַז איך געבראַכט אים מענטשן במקום פערד, 
האָט ער מענות גאָר! איר הערט?" 

װאָסיזשע זאָל ר' יידל טון? ער טוט א שמייכל 

און ער ענטפערט: , עלפּי שׂבל 

אַלצדינג כּשר, רעכט און קיין חסרון ; 

אָבער שׂונאים זאָלן מיט דיר פאָרן !" 
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ר' עקיבא און דער בער 


ווייסן, ווייסט איר דאָך מסתּם שוין, ליבץ קינדער, 

אַז דער גרויסער ר' עקיבא בחורװײַז געפיטערט שאָף און רינדער, 
נאָר נאָך דעמלט ער געווען שוין -- ער, 

און וי מיט די שאָף זיך דורכגערעדט אפילו מיטן בעֶר. 

גייט אַ משל אום פון דעמלט ביז אַהער: 


איינמאָל ווען די הימלען שפּאַלטן זיך הושענה-רבה, 
שלאָפן זיך געליינט דער בער ר' אַבא. 

קומט צו חלום אים זײַן פרומע באבע, 

נעמט אַרום אים, האַלדזט אים, גלעט, 

האָניק רינט פון מויל איר און זי רעדט : 

ניי, מײַן קינד, צום פּאַסטעכל עקיבא, 

זאָג אים : דו ניי לערן זיך אין דער ישיבה, 

איך פֿאַר דיך װעל פיטערן די שאָף, 

וועסטו ווערן מים דער צײַט אין װאַלד אויף מײַן אָרט רב, - 
עסן האָניק פון די בינשמאָקן פון גאָר דער סביבה, 


כאַפּט זיך אויף דער בער און פונעם חימל דורכן שפּאַלט 
נאָך סע קוקט צו אים דאָס גרויסע בער-געשטאַלט.. 

זעט ער דאָך באַשײַנפּערלעך דאָס איז מן השמים, 

לאָזט ער זיך צום פּאַסטעך ראַפּטום אין איין אָמעם 

און דערציילט דעם חלום אַקוראַט, מיט אַלע פּרמטים, 

זעצט אַנידער זיך, פרעגט אומגעדולדיק: נו, כּהיום? -- 
זאָגט עקיבא: אבא, אַבא ! 
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מײַן באַבע אין גך-עדן זיך בשלום, 

דײַנע גיים גאָר אום צו חלום ! 

טראַג-זשע אָפּ זיך ! זאָג דײַן באַבען : 

װאָס נאָך ניט געחלומט זיך עקיבאן, זאָל ניט חלומען זיך אַבאן! 
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שמעקנדיקע פיש 


ערגעצווו אין אן אַכסניה 

סוחרים צוויי פאַרפּאָרן, 

איינער הרן 

און דער אַנדערער הנינה, 

נו, דערלאַנגט צום טיש 

די באַלבאָסטע שמעקנדיקע פיש. 

--- עסן, זאָגט זי, מעג די פיש דער קיסר! -- 
פעפער, צימרינג, נעגעלעך און פיש-יויך הייסע -- 
קיין קאַטאָוועס! 


-- הערסט, חנינה, װאָס איך װעל דיר זאָגן גאָר... מחשבות... 
עפּעס האָב איך אויף די פיש א חשד, 

(הָרן רוימט אים אײַן בסוד) 

שמעקן עפּעס זער ! 


-- הער נאָר, הער ! 

אַ חסרון װאָס די כּלה איז צו שיין ? 

מיינסט באמת, הרן? 

ווילסט ניט עסן ? לעבן זאָלסטן מתושלהם יאָרן! -- 
און חנינה עסט די פיש אַלײן, 

עסט, פאַרטרינקט א גלעזל 

און ער וויצלט זיך: לחיים, אייזל! 


אָפּנעגעסן, אָפּנעבענטשט, געלייגט זיך שלאָפן, 
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חלומט זיך חנינהן אַ משונה חלום: 

ס'לעבן נים די פיש אין בויך בשלום ; 

א מחלוקת : איבער בראַנפן מאַכט מען שהכּל צי הנפן ? 
דאָס מחלוקת אונדזער אורח 

אָפּנעקאָסט אַ ממון קורח, 

און געמאַלט -- 

שיעור נים מיטן לעבן ער באַצאָלט, 

איז אַרױס נאַך װי אַ קיסר. 

נאָר פון דעמלט א געניטער שוין, א ווייסער, 

חיט זיך, מאַכט עֶר מיטן פינגער: זײַ קיין טיפּש! 
אונטער נעגעלעך און פעפערלעך באַהאַלט זיך אוים דער עיפּוש! 
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חלבנה 


ס'איז אַ סברה, 
צי מיר דאַכט זיך ערגעץ גאָר אין דער גמרא 

האָב איך עס אַמאָל געזען, 

אַז דער חלבנה פון די קטורת איז געווען, 

ווייסט איר װאָס? איך שעם זיך נאָר צו זאָגן אײַך אפילן 
סײַדן אויפן אויער: טײַבלסקױט, מחילה ! 

ס'איז א מעשׂה פון צוריק מיט דורות, 

איך בין נייט געווען דערבײ, 

נאָר דעם משל מעגט איר הערן סײַ-װוי-סײַ. 

דאַרפ'ן הייסט עס טײַבלסקױט, להבדיל, צו די קמורת, 
טײַבלסקױט איז טײַבלסקױט, 

צווישן גוטע בשמים מעג דאָס אויך זײַן פאַר אַ נויט, 
שיקט מען צו דער מויב גיך אַ שליח 

און ער זאָגט איר: פערדצע! זײַ זיך נאַר מטריח, 

גיב אַביסל חלבנה, עס זאָגן די חכמים : 

מ'דאַרף דאָס צו די בשׂמים... 

-- מהיכא תיתי, זאָגט זי, מיטן גרעסטן פאַרגעניגן ! 
נאָר איך וויל פאַר דעם א זיסן קניש 

פונעם מלכס טיש! 

-- װאָס? האָט דער שליה אויסגעשריגן: 

האָסט פאַר גאָט קיין מורא ? 

חלבנה איז ניט קיין בשמים פון מרחקים ! 

-- ווייס איך ? זאָגט די טויב, אַז טײַבלסקױט איז אויך אַ סחורה -- 
צאָל פאַר איר ממתּקים!.. 
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דאָס לובלינער פעסל 


מיר דערציילט דאָס משל האָט מײַן עלטער-זיידע, 

אים דער דובנער מגיד --- מיִען זאָלן זיי זיך ביידע. 

ר' גדליה אָקסן-סוחר איז געקומען פון לובלין 

(אַלע יאָר פלעג פאָרן ער אַהין) 

און געבראַכט מיט זיך אַ פּלא, 

עפּעס 8 מין געלע 

כּלי, 

אַ נײַמאַדנע -- כאָפּט דעם אָנבליק פון דער מומע פּעסל: 
בײַכיק, װוי אַ קליינטשיק פעסל, 

אויפן העלדזעלע א קעפּל מיט אַ שופר-נעזל, 

און מע זאָנט גאָר : מיט אַ בלאָזאַק אַז מע פאָכט אויף אים, מע פאָכט, 
זידט עס וי די מומע פּעסל און סע קאָכט, 

און עס צאַפּט זיך פון אים װוארעמם אין אַ גלעזל. 

װאָס א וועלט באַקלערט ! 

בנאמנות, ס'גייען אום מלאָכים הײַנט אויף דר'ערד! 


אויף חידושים זיך צונויפגעלאָפּן אַלץ שכנים. 

נעמט אַליין גדליה --- ער פאַרלאָזט זיך ניט אויף קיינעם, 

ניט אויף זײַן משרת, ניט אפילן אויף זײַן טאָכטער, 

ער אַלײן נאָר מיטן בלאָזאַק פאָכט ער. 

פאָכט באַלבאַטיש, פײַן, ניט שטאַרק, נים שװאַך 

(ניט קיין קלייניקייט, די מאָס צו כאַפּן בײַ אַ יעדער זאַך -- 

,כאַפּ ניט איבער!" שטייט אין פּרק), הי 
פאָכט ער, און אַרום א רעדל שטייט אַ ראָד נײַגעריק: 
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אָט--אָט--אָ! אַ נס געשען!. 

נאָר אומזיסט ! ניטאָ נאָך װאָס צו זען. 

קלערט גדליה, לייגט צום שטערן צו אַ פינגער. 
אפשר פּרווון גרינגער 9.. 

ניין און ניין! עס ויל ניט קאָכן! 


--- לאָזט, זײַט מוחל, ר' גדליה, מיך ! 
(זאָגט אַ שכן) פאָכן דאַרף מען שטאַרקער, גיך! 
און ר' נדליה הויבט אָן פאָכן, 
בלאָזן, 
שמאַרקער, שטאַרקער מיט אַן אימפּעט, אַ ירגזון. 
ווייס איך װאָס! דאָס פעסל טויט וי אַלץ טויטע. 
און קיין חידוש ניט : פּאַרגעסן אונדזער שוטה 
אין לובלין צו פרעגן, 
צי מען דארף אין פעסל פײַער לייגן. 

4 
און פאַרבליבן איז אַ מאַמר 
פונעם מגיד, װאָס מ'רופט אים , פּטיש חוס" 
(הייסן הייסט עס: שטאַרקער האמער): 
איז ניטאָ קיין פינקל -- װאַרף אַװעק דעם בלאָזאַק! 
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דער ווונטש 


--- קום מײײַן טײַבעלע, די רויטע פיסלעך דײַנע, 

דינינקע און פּײַנע, 

אויף מײַן רוקן זאַלן טרעטן ! 

כ'וועל א נכנע זײַן דיר, טון דײַן ווילן איידער דו וועסט זאָגן, 
איך דיך אין עק-וועלטן טראָגן, 

און 8 חוץ 

אַלע מײַנע אוצרות דיר און אַלדאָס גוטס! 

(פאַר דער מויב דער חזיר זיך געבעטן) 


--- גורר ! חזירישע עולם-הזה ! 
זי אַ װאָרקע און אַװעק. (א8 העזה!) 


טאָמער װײיניק, טראָגט עס אָן די קראָ 

און זי רייצט אים : --- װאָס טוג מזל, אַז קיין שׂכל, אוי, ניטאָ ? 
װאָס געמראַכט זיך ? פון דער טויב וועט חזיר ווערן שיין ? 

--- ניין ! 

(שרײַט דער חזיר) 8 קאַפּריז : 

חזיר וויל, די מטויב פון אים זאָל ווערן מיאום! 
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א שמועס 


--- האַרציק-זיפער פאָטער ! 

זאָגט דער הונט צום קאַטער, 

איר געהערט? מע שמועסט, א נימט-גומער 
אויפגעגעסן הײַנט אין קעלערל די פּוטער! 

-- מואַ, זאָגט דער קאַטער, װאָסזשע אַרט עס מיך? 
-- אָכער, יאָ... געהערט אונטער דער מיר: 

דער ניט-נוטער -- דאָס זענט איר! 

--- װאָס-זשע אַרט עס, כּלב, דיך ? 
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דער פּאַפּאַגײ 


ניין ! קיין זאַך ניט שווער, אבי ס'איז נאָר דאָ ווילן ! 
איינמאָל פּאַפּום פּאַפּאַגײַ זיך אויסגעלערנט בילן 

און גענומען צו דער דער אַרבעט זיך: אַ שאָרך, א ריר 
קוים נעמאָן אין פאָדערהײַזל בא דער טיר, 

ניט קיין נפקא-מינה װוער: 8 שכן, אַ בן-בית, 

דער באַלבאָס אפילו --- באַלד אַ האַװקערײַ איז: 
האַװ-האַװדהאַוו און האַװ-האַודהאַװו ! 

ביז ער ווערט ניט מיד איז נעמט קיין סוף! . 

און נאָך װאָס? נו פרעגט בחרם! 

גלײַך געדונגען, גלײַך געבעטן וװוער אים! 

קאַמיש!.. און עס קאָסט דאָך, דוכט זיך מיר, געזונט ! 
ניין ! קיין קלײיניקײַט ניט, אַז א פויגל ווערט אַ הונט! 
עפּעס איז דאָס האַווקען פויגלדיק! משונה וילד! -- 
איינמאָל זיך דער פּאַפּאַגײַ צעבילט, 

נאָך אים יקטן 

אויך אַרױס מיט צינגעלע געטאָקטן. 

(כאָטש אַ שנעקל -- ווייסט שוין דווקא : 

בילן הינט, טו איך אַ האווקע!) 

נאָך אַ ווונדער! ר' פּדהצור, דער קודלאַטער, דער בעל כּעסן, 
ער, דער אלטער כּלב, ליגט זיך שטיל, געלאַסן! 

ניט זײַן עסק! האָט זיך צײַט לעת-עתה. 

--- טאַטע, האַווקעט יקטן, טאַטע! 

נו װאָס שװוײַגסטו? הערסט ניט? אַ געביל! 

--- שטיל! צעבייזערט זיך פּדהצור, שמיל! 
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דאַ ליג, שרײַט ער, דאָ בײַם טױער! 

און ער שלעפּט דאָס זונדעלע בײַם אויער. 

אַזא וועווריק ! זיך צעהאַװוקעט! אפשר ווייסטו װאָם ! 
קוקט אויף יענעם פּיקהאָלץ מיט דער קרומער נאָז! 
זאָלסט אויף אים נישט קוקן! הערסט? צו געטרײַ ער! 
פע ! אַ נאָכגעמאַכטער הונט, אַ פּאַפּאַגײַ ער! 
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אַ שׂכל פון אַ פליג 


בײַ די בינען, ווייס'מיר, אין געוויסע טעג 

אַ מהומה, א געשלעג, 

און ס'גייען, גאָט באַהיט, רציחות און הריגות. 
איינמאָל האָט באַמערקט א פליג עס 

און זי זאָגט דער גיפטיקער חבריא : 


,קלערט מיך אויף, איר אַרבעטאָרער געטרײַע, 

װואָס געפונען פּלוצים איר אַן אַרבעט זיך א שיינע, 

ממיתן זיך אויף סכּנות ? 

ווי מ'האָט עס ניט אויף זיך אַליין רחמנות ! 

גלײַך מ'לעבט צופיל! מ'שטיינס געזאָגט, מח אנו, מה חיינו? 

זום -- זום --- זום און אויס! איז היט דאָס שטיקל לעבן, היט עס ! 
ניין, מע מאַכט אויף זיך אַלײין נאָר שחיטות ! 

ניט קיין ריינע זאַך דאָס, בנאמנות !" 


,ווייס איך, זאָגט די בין, עם פּיקט מיך אויך די שאלה. 
שטאַרבן קיינמאָל שפּעט, און לעבן וויל'מיר אַלץ! 

נאָר װאָס דע ? איך וויים? מע זאָגט, אַ טובח פאַרן כּלל, 
ס'איז אַ מוז, אין בינשטאָק ענג! 

און דערצו דאַרפּסט וויסן, ברודער, אַז בכלל 

אײַנגעפירט באַ אונדז אין בינשטאָק שטרענג ; 

ניט וי פליגן הפקר אונדזער פאָלק, 

אָן אַן אױבערהאַר חלילה! דיסציפּלין ! 

אַ באַפּעל פון אונדזער מלכּה גינגאָלד-גין -- 
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און דער גאַנצער בינשטאָק אין איין קול: איך פאַלג ! 
און מ'גייט ! אויף לעבן און אויף טויט! מע פרעגט ניט איבער!" 
,טאַקע, נו?" ,אַזױ, אַזױ, מײַן ליבער!" 


,זאַ--זאַ--זאָ (זיך קראצט דאָס פליגל 

מיט אַן אונטערשט פיסל אין אַ פליגל) 

װאַרט, זײַט מוחל, װאַרט נאָר! איך פאַרשטיי ניט, ניין! 
כּלל --- מסירת-נפש --- אָרדענונג --- זער שיין ! 

אָבער װאָס אַ יעדער גאָר אויף יענעם נאָר? לא די אײַך 
קיצור ימים, פעלט נאָך מערדערײַ אײַך? 

איז שוין הרגענען, איז נעמט און הרגעט יעדער זיך אַליין! . 
גלײַכער! אי דעם כּלל געזונט, אי פּאַרן הימל ריין ! ' 
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דער פּאָלאָניק 


הערט אַ קול וי פונעם נאָפּל. 

דער פּאָלאַניק רעדט צו לעפלנאָפּל: 

אַז די דינסט א שלימזלניצע, איז װאָס האַרט מיך עס? 
ניט מײַן עסק ! : 

נאָר װאָס-דען-זשע? אַז די יוֹך איז כּצפּיחית 

וי אַ שקראב אין עסיק, 

מוז בײַם טיש איך שרײַען: מאַליץ! 

מאַליע מאַכט אינגאַנצן קאַליע! 

איר פאַרשטייט : דעם אמת מוז איך זאָגן! 

אמת, קינדערלעך, בײַ מיר ווי ווײַן בײַם שיכּור ! 
מעג אפילו מאַליע רײַסן פון מיר שמיקער, 

נעמען נאָכדעם פּוצן, רײַסן אַזש ס'זאָל נאָגן, 
מאַכט ניט אוים באַ מיר, פֿאַר ליב איך נעם עִם! 
פאַרן אמת !.. פאָרן אמת !.. 


--- דאָס איז, מאָל דיר, ערשט אַ שאלה ! 

(זאָגט אַ נאָפּעלע מיט שאַרפע ציינדלעך) 

וועגן אמת רעדן אַלע, : 

און דערבײַ זיך יעדער זײַנע מיינדלעך. 

דו װאָס מיינסטו: אמת ? פּוסטע ניסעלעך ! 

ליב דו צו צעטראָגן אַלץ אויף טעלערלעך און שיסעלעך! 
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אויפן פּאָלומעסיק 


אַ פּאָלומעסיק אַ ברייטער אויפן טיש, 

אין פּאָלומעסיק 8 פיש. 

און אַ ווונדער : 

כאָטש דער קאַפּ, דער בויך, דער עק באַזונדער, 
צווישן זיך אויף שטום-לשון די שטיקער רעדן 

(אויף דעם לשון רעדט זיך איבער נאַכט מיט נאַכט, 
ניט קיין קול און ניט קיין װאָרט, דערגייט עס דאָך צו יעדן, 
ווער עס פּלאַפּלט וייניקער און מערער טראכט) 

-- ווער, נאַכװאָס אהערצו מיך געבראַכט ? 

(פרענגט דער קאָפּ אַן אַלטע קשיא) 

און פונװאַנען גיי איך און װוּהין ? 


-- שא!. 

ניט כּדאי צו פרענן שאלות פון דעם מין, 

(שטילט אים אײַן דער פעטער בויך) 

נאָר, אויף אַלע קשיות זוך אַ תּירוץ דיר אין ביסל יויך, 


--- איך זאָג אויך דאָס אייגענע, איך אויך. 

(מיט א חשיבות מסכּים איז דער ברייטער עק. 

ניט קיין גרויסער חרוץ, 

אָבער װאָנצעס וי אַ שלאַכטשיץ, וי אַ פּולישער גרױספּריץ). 
ביזטו אין פּאָלומעסיק, איז פילאָזאָפיַעם אַװעק! 

און כּל זמן פאַראַן אביסל פישיויך, כאַפּ אַ לעק ! 
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-- אַך, װאָס רעדט איר? עם פאַרפּעלט דאָך אָטעם, ענג דאָ, ענג! 

עפּעס דאַכט זיך מיר... וי דורך א חלום איך געדענק... 

עך! אַמאָל געווען און הײַנט ניטאָ שוין.. 

--- װאָס? גיב לשון! 

| (שרײַט דער עק) 

-- יאָ, אַ שיסל ערגעצווו פאַראַן... א שיסל אָן אַ ברעג. 

דאָרט ניטאָ קיין איך און דו... ניטאָ קיין טרוקעניש. 

איך און דו און ער איין גאַנצקײַט דאָרט... איין פיש... 

און אינאיינעם שווימען מיר אין פישיויך, צאַפּלענדיק פּאַר פרייד, 

איר פאַרשטײט, דאָס, ברודער, איר פאַרשטײט ? 

-- װאָס דאָ צו פארשטיין דען (זאָגט דער בויך), פאַרשטייט זיך, 
ביזט א לעקיש! 

-- יע, (גיט צו דער עק און שמייכלט עקיש) 

ווען אין קאָפּ אַ טראָפּן שׂכל כאָטש פאַראַנען, 

װאָלט דאָך אים דער בויך פאַרשטאַנען. 
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די קאַץ אין שפּאַניע 


צוגעגעסן זיך דער קאַץ דאָס לחמא-עניא, 

װאָס אין קיך עפּ ווארפט איר צו דאָרט חיח-מאַניע, 
און אַװעק זי אַזש קײַן שפּאַניע. 

װאָס עפּעס קײַן שפּאַניע? -- איר דערציילט אַן אַלטע פּיצעריצע, 
אַז געהערט זי פון אַן אַלטער סאַלאַמאַנדרע, 

די צדיקת, מאָכמטער פון דער פרומער אינקוויזיציע : 
שפּאַניע איז אַ הײיליק לאַנד, מנהנים דאָרטן אַנדערע, 
דאָרט געבראָטנס דאַרף מען זיך פאַר געלט ניט קויפן, 
אין די נאַסן בראָט זיך אויף אַ שיימטער-הויפן! 

און כּל דכפין --- ייתי ! 

ווילסט געבראָטנס -- מהיכי-תיתי ! 

עס און זאָל דיר װווֹיל באַקומען! 

און מע וויל פון דיר נים נגאָרניט נאָר א קלייניקיים : 
ואש זיך, בענטש מזומן, 

זאָג אַ לויב צו דער דרייאייניקייט, 

קודשא בריך הוא ושכינתיה, 

און זייער זון, דער גואל, דער משיח ! 

טראָגט די קאַץ זיך איבער פעלדער-וועלדער װוײַסע און צעגרינטע. 
און זי חאַלט אין איין מיִאַקען: מי--מי--מי---עך! 
הייסן הייסט עס: מיך האָט דאָרט אין זינען, מי---עך! 
װואַרט! אָט קום איך שוין! אָט פלי איך! 

און זי פליט... סע פליט אויך איר געדאַנק! 

אָט אַ רוט זי אויף א ווייכער באַנק, 

ס'קאָצל קומטם, סע שיטן זיך אויף איר א רעגן 
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און מע טראָגט איר פּופּיקלעך און לעבערלעך אקעגן! 

און מע שמופּט זיך און מע האַלט זי אין איין פרעגן ! 

איז אײַך נאָך דער היים ניט באַנג ?" 

;וי געווען דער וועג אײַך ?" און דער וועג --- אוי וויי ! --- איז לאַנג ! 
ערגער! לענגער נאָך פון לאַנג... ויהי מקץ 

אַז די קאַץ אַמאָל שוין אָנגעקומען הונגעריק און קראַנק, 

ערשט א נײַע נײַעס: שפּאַניע האָט זיך אירע קעץ 

און זיי דרייען אויך זיך אום דאָרט שלינג און שלאַנג ! 


156 


צוויי קעצלעך 


ניט קיין דימענט קיצי, 
נאָר איר שוועסטער מיצי 

שטייט ניט אָפּ, נישקשה אויך אַ שלאַק! 

און מע לעבט אינאיינעם וי אין איין פאַרמאַכטן זאַק. 


איינמאָל נאָכן עסן 

מיצי אויף דער זון געזעסן, 

זיך געװאֿרעמט, מיטן צינגעלע געלעקט זיך, 

און אין הערצל עפּעס װאַרעמס זיך געװועקט זיך. 

קומט אָן קיצי, לאַנטשעם זיך און שטרעקט זיך: 

-- לאָמיר, זאָגט זי, שוועסטער, זיך אַמאָל שוין איבערבעטן ! 
אײיביק קאַן מען דאָך אויף שטעכעדיקס ניט טרעטן! 
כ'לעבן, אַז מע האָט זיך ליב, איז אַנדערש שײַנט די וועלט דיר. 
נודזשע, שוועסטער, װאָס געווען -- געווען! 

אויף אַלע פּוסטע וועלדער ! 

און פון הײַנט אַ לעבן וי אין פּוטער! 


--- אָמן! ענטפערט מיצי, אין אַ שעה א גוטער! 

לאַנג געזאָגט איך: קריגערײַ צו מיסט גלײַך! -- 

און מ'נעמט אַרום זיך און מ'קושט זיך אין די פּיסקלעך 

און מ'זעצט זיך פּלאַפּלען, וי געוויינלעך שוועסטער. 
מ'באַרעדט די דינסט: אַ הצופה, א מרשעת! 

וויי, וויי, אז זי קומט אין כּעס ! 

און דעם שכנס חונט -- זיך אָנגעדונגען דאָ אויף קעסט עֶר! 
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קריכט אין קיך גאָר ! טראָגט אַרױס דעם בעפטן ביסן ! 
אוי, האָט גיטל מיטן בעזעם נעכטן אים געשמיסן! 

און ר' חמן --- איינמאָל דאָס אַ הונט מיט אויערן! 

וויי דער מאַמעם בויך... אַזױנס געבוירן! : 

--- שאַ נאָר, כאַפּט זיך מיצי, שיר פון קאָפּ פאַרלוירן ! 
חײַנט אונדזער געבורטסטאָג דאָך! װאָס ווינטשסטו, 
שוועסטער מיר צו? 

-- כ'וויים? זאָגט קיצי, נו און דו 

װאָס, אַ שטייגער, װוינטשעוועסטו מיר? 

-- ברכות, שוועסטער, האָבן דען אַ שיעור ? 

ווייסטו װאָס? איך ווינטש דיר: װאָס ווילסט זען אין מיר, 
זאָל עס אָנגײן, זיסע שוועסטער, דיר ! 

--- שטום, דו חצופה! שוין, דו הייבסט שוין אָן? 

אויג פאַר אויג און צאָן פאַר צאָן! -- 

זיך צעקוויטשעט קיצי, גלײַך מיט הייסן אָפּנגעבריט זי 

און אין מיציס פּנים מיט די נעגל פליט זי. 

שוין ! זיי. קריגן ווידער זיך, מיאַקען, שעלטן זיך אין טאַטן. -- 
זאָל עם פאַלן אויף די שטיינער, קיינעם זאָל ניט שאַטן! 
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דער קאָטער און די בין 


אַז א שיקסע דינט בײַם רב, 

לערנט זי זיך אויך אוים פ9ּסקענען א שאלה, 

און װאָס דאַכט זיך איר אין שלאָף ? 

פאַר אַ חשוב בחורל זי ווערט א כּלה! 

קענט איר אים דעם רבינס קאָטער? 

קוקט: אַ זשופּעצע א סאַמעטענע האָט ער, 
װײַסע שיך-און-זאָקן טראָגט ער, 
לשון-קודש-ווערטער בראָקט ער... 

הײַנט זײַן כּשר פּעניצל... 

און זײַן הוסטעלע... זיין געניצל -- 

אַ פּאַרשױן! 

בנאמנות, נאָך אַביסל 

מעג ער עסן מיטן רבין פון איין שיסל! 

נאָך אַביסל? און ווער זאָגט עס, אַז ניט תּיכּף ? שוין ? 
פ'שמייט בפירוש דאָך: אם יום -- יומיים, 

אַז דו וועסט ניט כאַפּן, וועסטו בלײיבן אָן שיריים, 
און װוי זאָגט עס די גמרא דאָרט? חטוף ואכול -- 
כאַפּ, אַז ספ'קומט אַ פעטער ביסן דיר צום מויל! 
זאָג ניט : מאָרגן עס איך, מאָרנן קײַ איך.. 

און אַז די גמרא זאָנט, איז דאָך ניט שייך. 

וועט ער דען אוועקקוקן, חלילה, אין דער זײַט, 
ווען דער הייליקער פּאָלוּמעסיק, זאָל לעבן, שרײַם : 
קוק אַהער, זײַ מוחל, זע אַ פיש.. 
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און דערצו אין קיך מחיה-שטיל, קיין נפש!.. 
ערשט א בין טראַנט-אָן דער רוח! װו אַן אומעט 
און אַ נודניצע אַזא; זי זשומעט, זשומעם : 
רש-ש-שע! זיז-זולל וס-ס-סובא ! 

אַי--װײי! אַי---וויי! אוי--וויי! 

ז--ז--זעט נאָר װאָס דער ממזר טוט! -- 


בלינצלט ער, דער קאָטער מים די אוינן, מיט די גרינע, 
און ער רעדט גמראילשון: איסתּרא בלגינא. 
קוש, קוש ווו די יידעלעך גערוט! 


-- װואָס? װאָס בעבעט עֶר דאָרט: איסתּרא---שמיסטרע } 
(ווערט די זלידנע ביסטרע). : 

מיינסט, אַז רעדסט מיר לשון-קודש, האָב איך פאַר דיר מורא ? 
מיך וועסטו נים שרעקן: אין בין פרומע-דבורה -- 

האַניק שטעל איך צו צום רבינם טיש 

ראש-השנה צו דער הייליקער , המוציא"! 


--- מיע!? די דבורה װאָס פֿאַר גאָט און לײַט איז יוצא!1.. 
נאַ זשע דיר א ביינדל פונעם פיש ! 

שלינג אַראָפּ... זאָל ווויל באַקומען... 

און אַן עק! הער אויף צו זשומען! -- 


האָסטו דיר ניט, נאַ דיר -- הענדום-פּענדום זיך 
אַ לאָז אויף אים די בין, 
--- זײַט:זשע מוחל, רוקט זיך! רוקט זיך ! 
לא מעוקצך, לא מדוקצך ! 
שרײַט ער, פעכלט מיטן עק, אַהער, אַהין. 
הערט דעם גראנער המן? די מרשעת 
דרייט זיך, וויקלט, וויקלט אַרום אים אַ זשומענדיקן כּעס, 
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ביז זי לאַזט די גיפט... אי דאָם 

װוּ נאָך? אין שפּיץ נאָז! 

און פּאַרװאָס? געװאַלד פאַרװאָם ? 

װײַל, זאָגט אַלײן, צי דען דער קאָטער שולדיק ? זאָגט אַליין : 
קען דעם רבינס קאָטער קעגן דער גמרא גיין? 
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צוויי קאָטערס 


װײַסער קאָטער מיטן שװאַרצן קאָטער זיך צעאמפּערט. 

-- פּיפּערנאַטער! (שרײַט דער װײַסער) ים-פערד! 

בלינדע נאַכט! שװאַרציאָר! 

גלײַכט זיך! װויל מים מיר גאָר אומגעװואשן 

פון איין שיסל פּוטער נאַשן! 

מיא, אַ זאָס! פרי'ר װאַש אָפּ דאָס פּרצופל דײַנם קלאָר ! 
ווילסט ניט? קענסט ניט? ביזט נים חולה דו צו כאַפּן מײַז! 
פּוטער ווילסטו? זײַ אַליין װוי פּוטער װײַם,. 

ניט אַזא פאַרזעעניש, אַ שווארצס ! 


אינדעם יאָגט 
אָן דער װאַלגער-האַלץ און זאָגט : 
װײַס דאָס פּנימל און שװאַרץ דאָס האַרץ! 
ווער פון אײַך דער שװאַרצער, ער דער װײַסער, 

ווייסט אײַך דער נים נומער! 
ביידע אײַך -- אַ קאָמא פון דער פּוטער! 


דער פוקס און דער װאָלף 


דאַכט זיך מיר, דער פוקס, אין פלוג, 

ניט קיין נאַר, מע זאָנט אפילו קלוג, 

און זײַן פּיסקעלע סע בוימלט : 

פּוטער-ווערטעלעך, כאָטש נעם און לעק! 

נאָר דער קליגסטער פוקס האָט אויך א לאַנגן עק. 

האָט דער װאָלף דעם פוקס, וי זאָגט מען דאָס, באַכױמלמ : 
ווינטער-צייט אים אָפּנעשיקט צום טײַך 

כאַפּן קאַרפּן מיטן עק. 

שטעק אים, זאָגט דער װאָלף, אין 8 פּאַליאַנקע שמעק, 
זיץ אַ שעהלע און צוויי, זיץ גלײַך, 

רויק און געדולדיק ניט אַ ריר זיך פונעם אָרט, 

וועסטו האָבן גליק -- 

וועלן קאַרפּעלעך זיך אָנהענגען אין אים 8 טאַמעזליק. 

אַזש קיין כּוח דיר ניט קלעקן אים אַרוסצוצין פון דאָרט ! 


און כּך הווה: טאַקע נעבעך ניט געקלעקט 

מיטן עק אין טייך ער שטעקט, 

ערשט -- װאָס זעט ער? -- פּויערים מיט העק! 

שלעפּט ער, ציט ער, רײַסט -- אַן אומגליק : אָפּגעריסן זיך דער עק! 
(אַז דער פּראָסט דאָס אַייז צונויפּגעקאַװעט!) 

װאַרט ער ניט דער חברה-מאַן אויף כּבוד, 

פיס אויף פּלײיצעס און אַהיים, אַהיים ! 

מיטן חינטן, מיטן װוייטיקדיקן זיך געזעצט אין קילן ליים, 

און ער אויקעט און ער קרעכצט. 
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קומט דער װאָלף צוגיין -- א כּשר לעמעלע, 

אין די אויגן נאָר אַ מאָדנעץ פלעמעלעץ: 

--- נו, װאָס הערט זיך, ברודערל? געפאַנגען עפּעס רעכטם } 
-- יאָ געפאננען, ניט געפאנגען, 

דאָס איז סוף כּל סוף ניט וויכמיק, 

שיקר, אין די אויגן מיר געװאָרן ליכטיק, 

הערסט? אַ נײַע זון מיר אױפּגעגאַנגען -- 

זיך געפּטרט פון מײַן חרפּה, פון מײַן עק. 

ס'טוט אפילו מיר אַביסעלע נאָך וויי, 

אָבער עט... אַ קלײיניקײַט... דאָס וועט אַװועק... 

איצט דארף איך זיך נאָך צולערנען צו גיין אויף צוויי, 
בין איך דאָך א מענטש, אַ מענטש מיטן פולן מויל, 

און אַז גאָט מיר יאָ געהאָלפן, בין איך שוין ניט פויל, 

לאָז אַװעק אין דאָרף זיך, בין אַ חשוב דאָרט, 8 גאַסט איך, 
און איך שטעל זיך פאַר אַ פּאַסטעך.. 

דעדט אַזױ דאָס פיקסל, זשמורעט איינס אַן אייגל 

און דאָס צווייטע זיך פאַרקוקט אויף פייגל... 


אויסער זיך דער װאָלף: ער װאָלט צעריסן זיך אויף שטיקלעך. 
װאָס האָט ער דאָ אױפנעטאָן? צו װאָס געבראכט? 

ער דעם ממזר פאַר א פּאַסטעך גאָר געמאַכט! 

אָפּנעמון אים... אים געמאַכט אומגליקלעך!.. 

טראָגט ער אָפּ זיך, קריצלט מים די ציין, 

לויפט אַווץק און קומט צו גיין, 

דרייט זיך אום א נעכטיקער, אַהין, אַהער, 

קורץ, ער קומט צום פוקס, און שטרעקט זיך אויס מיט אַ געבעמ: 
ברודער-לעבן, הער: ‏ : 

שווער דאָס טעלעבענדעכץ מיר דאָרט אונטן, שווער... 

טו אַ טובהלע, באַפּרײַ מיך... כאָטש דערמאַנט זיך שפּעם.. 
נאַר וי זאָגט מען: בעסער שפּעטער איידער קיינמאָל. 
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לאָזט דער מזיק זיך ניט בעטן צװײימאָל: 

אַך, צוליב אַ חבר, זאָגט ער, זאָלסט נאָר טײַרינקער, ניט שרײַעןי 
שרעק זיך ניט, איך מאַך עס אין איין הרף-עין... 

אָפּגעפאַרטיקט מיטן שטיקל אַרבעט, ערשט דער פוקס ער שלאָגט 
זיך אין קאָפּ אַרײַן מיט ביידע לאַפּעס און ער זאָגט : 

איצטער ווער דער חכם, ווער דער נאַר? 

זיס איז די נקמה... אמת... יאָ... דערפּאַר אָבער... דערפאַר 

זיבן מאָל מיר כיטערער, פון זיך אַליין ערשט איצטער שפּעט איך, 
איך געלאָזט זיך פירן פון אַזאַיאַ פּעטעך ! 


165 


די באַליידיקונג 


קאָפּל פּיק 

אױפּגעכאַפּט זיך אויף א ציג 

נאָך א גיק 

װאָס ניט אויפן קוימען, ניט אַװעקגעלאָזט זיך מיטן רויך... 
אַזא מזיק ער געווען נאָך אין דער מאַמעס בויך!) 
פּאָרט ער, פאָרט, דער רײַמטער, 

פיַפט ער, שרײַט ער 

אַ פאַרשמײַטער 

לסוסתו ברכבי פּרעה : 

מאַכט אַ װאַרע! מאַכט אַ װאַרע! 

זעט אַ פערדל 

מיט אַ בערדל ; 

נעמט ער לויפן -- גייט אַ פּאַרע! 


מיטאַמאָל -- דיבאָם ! 

א װאָרף פון זיך דעם מזיק און אַ גיב אים ! 
מיט די הערנער שיער אים ניט געשעדיקט 
און סע טרייסלט מיטן בערדל, פּאָכלט מיטן עקל טיף באַליידיקט. 
פערדל? רופט מיך פערדל גאָר! אַװעק דו ביק! 
איך בין ניט קיין פערד, איך בין א ציג ! 
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דאָס אייזל און די זון 


איינמאָל תּמוז, 

ווען די זון וי אַ שולמית, 

װאָס זי גייט שוין פרײַ אַרױס פון אונטער פאַרטעכל דער מאַמעס 
אין איר פולן בונרת-חן, 

אין אַ פּשוט ווײַסן קלייד אָן פּוץ און אָן באַציר, 
אױפּרײַיסן אַ וועלט די אוינן נאָר מיט זיך אַלײן, 
מיט איר גאַנג און מיט איר מינדסטן ריר, 

נעמט דאָס אייזל קענן איר 

מאַכן זוירע מינעס 

(אַלמאי אויף דער לבנה זאָנט אַ הונט מבינות!): 
--- אויך אַ זון מיר! לאַנגע האָר און קורצער שׂכל! 
עיקר פעלט, דער עיקר -- 

שמייכל! 

און די האָר באַדאַרפט זײַן קירצער אָבער דיקער, 
וי די סטרונעס פון מײַן צאָפּ, 

װאָס איך טראָג אים אויף מײַן הינטן, 

ניט וי זי איר עק, פאַרגעלטן און פאַרגרינטן, 

אױפֿן קאָפּ, 

און װאָס נאָך ? די פאַרב די רויטע אויף איר פּנים צו נעדיכמ! 
שימטער װאָלט זי דאָך באַדאַרפט זײַן, שיטער ! 
איצטער ליכם און ליכט 

און מע כאַפּט אַ ציטער! 


-- נאָט מיט דיר! װאָס רעדסטו? לאָז געמאַך, נו לאָז צו רו מיך ! 
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קְליינע ברואים -- קליינינקע השגות! און דערומעך 
איז אַזא זון אויך א נם... אָבער איך... 

און װאָס זאָל איך אײַך דערציילן? ניך 

אָפּנעזוכט חסידים אונדזער חכם, 

װאָס זיי באַמקען און זיי שאָקלען נאָך אים, 

(מ'האָט גערופן זיי די פײַנשמעקער, די גרויסע מפונקים!) 
און קיין שיינם אין לעבן ניט געזען דער, 

ווער פ'האָט ניט געזען דעם בער ר' פענדער, ‏ 

מיט דער לאַפּע טון אַ מאַך צום בער אליקום : 

זאָל דער עולם זיך דאָרט פּרעגלען, שמעלצן דער המון, 
מיך די זון ניט װאַרעמט, קאַלט צו איר און שוין! 
(און אַליין דערװוײַל מע שוויצט געשמאק). 


קומט אַ מאָג און גייט, 

ביז סע קומט דער טאָג פון רעכטן פּסק : 

יאָגט דער גהינום-שמש אָן, די אייזל-אויערן דרייט ער, דרייט 
און דאָס אייזל הירזשעט, ליינט אײַן מוירן, 

גלײַך סע גייט צו קינד, אַ מאַנקאַלב ווערט געבוירן! 

און פון דעמלט אָן דער שלימזל באקומען לאנגע אוירן 
הייזעריק ער וי אַ רוקבעט, און קומט חודש תּמוז, 

נעמט ער ציטערן: צי גייט שוין ניט דער שמש?,. 
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גאוה און פּאַװע 


אין א װאַלד פון די געדיכטע וועלדער װאָס אין פּױלן 

אין אַן אַלטן בוים, א הוילן, 

אויף אַ ברוסט אַן אָפּנעשניטענער פון טויטער תאוח 

זיצט וי אויף 8 קישעלע א פּאַװע. 

און אינדרויסן אויפן בוים דער סאַלאָװײ, ער קנאַקט, ער טרעלט, 
אויסגעשטערנט, זאָנט ער, זיך 8 וועלט, 

שטערנדלעך אויף שטערנדלעך! אין וועלט-הארץ יעדער שטערן 
וי אין שװאַרצער אקערערד א קערן! 

שפּראָצן פון אים זאַנגען -- 

ליכטיקע געזאנגען 

קערנדיקע גליקן, 

מוז מען כאַפּן, פּיקן, פּיקן, פּיקן ! 

נישט פאַרשפּעטיקן א רנע! 


-- מיר געהערט שוין דאָס! צאָ חכמה טאָ ניע יענאָ! 

א צאָ יענאָ טאָ ניע חכמה (זאָגט די פּאַװע). 

נאַרעלע, די חכמה שוין געוװוסט די באַבע חוה 

נאָך בשעת 

איר אַן עפּעלע פאַרגלוסט זיך פונעם עץ-הדעת... 

עיקר חכמה : -- זאָג איך -- זיך אַלײין אין זיך דערשטיקן... 
און דאָס העכפטע גליק: אַנטלויפן פון די גליקן, 

װאָס זיי נאַרן אין דער נאַכט וי פוילע שטיקלעך האָלץ... 
זעסט אַ שטערנדל... דו כאַפּסט עס... דו ביסט שמאָלץ... 
ערשט -- אַ ווערעמל געפאנגען! 
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--- איז די עצה? 

-- הערסט דאָך: נאָרנים נים פאַרלאַנגען.-. 
-- װאָסיזשע לעבט מען? װוּ דער זין ? 

-- לעבן הויבט זיך אָן ערשט ווען מע קומט אַהינצו-צו אַהין.. 
זאָגט דער סאַלאַָװײ: טשיקאַװע 

סאַראַ וועלט מוז נאָט באַשאַפן צו באַפּרידיקן אַ פּאַװע! 
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עזאָפּ און דאָס אייזל 


כאָטש עזאָפּ דער משל-שרײַבער פרײַ געפילט זיך וי א קייסער 
ער אין אמתן געווען א שקלאַף 

(אפשר ווייסטו ניט --- טאָ הער און גאֵף), 

איינמאָל ווען א זומער-טאָג א נאַקעטער, אַ הייסער 

זיך אין טײַכן פײַער-ליכט געבאָדן 

פירט עזאָפּ אַן אייזל משׂא-אַנגעלאָדן 

אין שליחות פון באַלבאָס, 


ס'אייזל, נעבעך, סאַפּעט, סמאָרעט מיט דער נאַז: 

אָט אַ בוים... אַ ביסל גראָז... 

אַדאַדאָ שוין רוען מיר אין קילן שאָטן 

(פּרוווט דאָס מידע אייזל נעבעך ראָטן), 

ערשט, נאָר װײַטער טרײַבט עואָפּ! 

שאָקלט טרויעריק דאָס אייזל מיטן קאָפּ 

און צערעדט זיך : אָ עזאָפּ, דו אויך ? 

דו, װואָס קוקסט אַרײַן צו מיר אין האַרץ, אין קאָפּ, אין בויך, 
שעפּנדיק פון דאָרטן משל און מליצה, 

דו שטעלסט אויך צעווישן מענטש און אייזל א מחיצה ? 
זעסט ניט ? קוים װאָס מיט די פים איך פּלאָנטע 

און די משׂא ניט קיין גרינגע, די אכסניה ניט קיין נאַנמע, 
װאָלטן מיר כאָטש דאָ אַ שעה-צוויי רוען בלײַבן. 

ניין, דו טרײַבסט ! ניט שווער איז דיר, אַ ליידיקנייער, מיך צו טרײַבן, 


רעד ניט, זאָגט עזאָפּ, אַן אַלטע מעשׂה... 
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יעדער גייט זײַן וועלט אַדורך מיט זײַן משׂא 

און די רו קומט, ווען מע קומט צוריק ערשט פונעם מאַרק.. 
זעץ, איך אויכעט אויף מײַן פּלײיצע טראָג אַ באַרג... 

(ווי באקאַנט -- אַ הויקער ער געווען, עזאַפּ) 

טראָג-זשע, זאָנט ער, טראָג. איך האָב 

צו דערציילן וועגן דעם אַ משל 

פון 8 קיניג מיט אַ פּראָשל, 

און נאָך איינס אַ שענערס: פון אַ ריז, 

װאָס זײַן קאָפּ צעקריגט זיך מיט די פים. 


און דער אויספיר: אַלע מיר גאָטס ווערק. 

און די ערד, זי טראָגט די בערג, 

און די בערג דעם שניי, 

און דער שניי די קאַלטע וי 

פון די גראָע קעפֿ 

װאָס זיי קוקן אין דעם אָפּנרונט פון דער זיבעציקסטער טרעפּ... -- 


רעדט עזאַפּ.. ער װאָלט זיך ערשט צערעדט! 

גרינג זײַן האַנט, די לאַנגע באָרד זי גלעט, 

און זײַן חכמה זיך אין רעגנבויגן פּאַרבט, 

נאָר דאָס אייזל ווייסט קיין חכמות ניט -- און שטאַרבם !.. 
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די בין און די פליג 


אי שוואך, אין קליין, אי גרין 

און שיט אָן פעסלעך גאָלד. ווער איז? די בין ! 

זי שפּינט איר נאָלד פון בלומענזאַפט און שטראַלן, 
און װוער איז ניט אויף אים א בעלן? 

אפילו די װואָס וואַרפן זיך מיט גינגאָלד, 

(פאַראַן אַזױנע פייגל, 

װײַל יידן זיך געמאַכט פון גאָלד אַן ,עגל"...) 

זיי אויך דערלאָבן זיך דאָס ביטער האַרץ מיט בינגאָלד: 
(ם'איז זיס ! : 

און נאַשערלעך, צוקערקע-שלינגער 

פון בינגאָלד לעקן זיך די פינגער, 

כאָטש פינגער לעקן ווייסן זיי איז מיאום!.) 

איז שפּינט די בין איר בינגאָלד, שפּינט עס פלײַסיק, 
און אַרבעט זיך געשמאַק, פאַר צװאַנציק, דרײַסיק, 
און ווערט נים מיד -- 

איך בין מקנא זי, מקנא, וי איך בין אַ ייד! 

/װואָס אָבער זאָגט אויף דעם די פליג ? 

זי טוט זיך מיט שפּיצפיסעלע אין שטערנדל 8 פּיק 
און מאַכט: -- סע פעלט א שרײַפל איר דאָ -- אַ! 
אַזא מין אַרבעטן, אַזאַ! נאָך װאָס-זשץ? 

איך זאָג: האָסט פליגל -- פלי! נישקשה! 

פאַראַן שוין, ווער ס'זאָל אַרבעטן פאַר דיר, נו יאַ! 
אַזויפיל קריכערסם! שלעפּערס אַן 8 שיעור! 

און מיר, מיר זענען דאָך פון פויגלדיקן יחום! פּליער! 
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איז קום-זשע! 

קום הוליע, זשומזשע! 

א זומער-זינגער זי ! 

און חַי -- 

געלעבט ! 

-- און נאָרניט טוען! -- גאָרניט, פריי ! 

-- און נאָר געשוועבט ? 

און רק נעשוועבט ? 

--- אַזױ! אַזױ! -- אוי, פע! אַן אומעם! 

זאָל דער אין הימל היטן! 

בא אַלע זיסע צוויטן! 

איך װאָלט פון פליען ליידיק, פון אומזיניקן זשומען 
| פאַרשאָלטן אַלץ בלומען, 

אפילו אויך די זון ! : 

געזאָנט די בין און אירס גענומען װײַטער פון. 
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שלמה המלכס כלבים 


אויפן הויף באַם מלך שלמה 

כּלבים צוויי געוועזן, כּלבים מיוחסים, 

איינער האָט געהייסן דוֹמה 

און דער אַנדערער פּהיחתום. 

ביידע בערן, אויגן --- װואַלפיש-ווילד ! 

ביידע אייניקלעך פון יענץ הינט װאָס ניט געבילט, 
נאָר געשאַרפט די צונג אויף יידן אין מצרים, 

זאָל גאָט חיטן אײַך, צו הייבן אויף די הינט אַ שטעקן. 
חס ושלום! דאָם קען שמעקן 

מיט אַרבעים חסר אחת, צי מיט גירוש פון ירושלים 
און כּדומה, 


מע דערציילט, אַמאָל האָט כּלב דומה 

אָפּגעטון א זאַך אַ מיאוסע, זער א מיאוסע : 

ער פון שלמהם קיך א פעמע צונג אַװעקגעמראָגן. 

פאַר דער מעשׂה אים דער קעכער מיט אַ ציצה גרינג געשלאָגן -- 
איז דער קעכער ניט געזעסן, מיינט איר, זיבן טעג אין תפיסה ? 
יאָ, יאָ! װי כ'בין א ייד! געזעסן! 

נאָר... אינדעסן -- 

כּלבים ! 

(הונט בלײַבט הונט, אפילו ווען עס פּסקנט צו דער רב אים!) 


איײינמאָל שלמה מיט זײַן חבר אדוניה אויפן הויף שפּאַצירמ 
און אַ שמועם אַ וויכטיקן געפירט, 
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פּלוצים פון דער העלער הויט, מיט אַ געביל, אַ ליאַרעם 
כּלב דומה אױיסגעװואקסן : 

,האַװו, אדוני קינינ! א רציחה! אוי דערבאַרעם! 

דײַנע רײַטװעגן אָן רעדער און צעבראָכן זיך די אַקסן ! 
ניט קיין אמת, ניט קיין יושר, ניט קיין דין! 

סדום דאָ צי ירושלים ? כ'ווייס ניט װוּ איך בין !" 

(כּדאי צו וויסן : 

נעכטן ר' פּהיחתום פּונקט אַזױ געשריגן 

און ר' דומה תמימותדיק געשוויגן, 

װײַל פּהדחתומען האָט ער צעביסן. 

איצטער האַווקעט כּלב דומה שוין 

און פּה-חתום שװײַגט, אַ שטילינקער פּאַרשױין) 

-- מאָרגן, מאָרגן ! ענטפערט שלמה. גיי און מאָרגן קום ! 
לאָזט דער הונט אַראָפּ דעם קאָפּ, פּאַרביינט צעווישן פים דעם עק, ‏ 
טראָנט זיך אָפּ, אַװעק 

ברונזדיק און מיט אַ ברום. 

-- אי, אַ ! 

(זיך פאַווונדערט אדוניה) 

לאָז נעמאַך! זאָנט שלמה, ניט פאַר אומנוט נעם עם: 
מעסערס אין די אויערן און ניט הערן כּלבים בילן וועגן אמת ! 
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שנאַפּע 


מאָדנע! 

דאַכט זיך מיר אין גראָדנע, 

צי, קען זײַן, אין בריסק, 

איז אַמאָל געווען 8 כּלב מיטן נאָמען שנאַפּֿע -- 

אַ נקי-כּפּימניק... ער נעמט ניט אין דער לאַפּץ! 

(נאָר אין פּיסק... 

בילן אונטער וי דער שטייגער קליינע הינטעלעך) 

אַ געשטרײַפטער, א געפּינטלטער, א הונט מיט הינטעלעך. -- 
זאָגט צו אים אַמאָל די שקאַפּע מאַני: 

פּאַני, 

נעמט ניט פאַר אומנוט, איך וויל אײַך עפּעס פרעגן. 
איך, איר ווייסט דאָך, בין אַן עבד-כּנעני, 

אײַנגעשפּאַנט אין שווערן װאָגן, 

שלעפּ איך זיך אויף ווילדע וועגן, - 

אין געדיכטע זומפּן, אונטער בײַטש און רעגן 

מיט אַ בייזער קאץ אין מאָגן, 

און אַז כ'קום אַ היים, איך פאַל קוים לעבעדיק אַנידער, 
ערשט, עֶר װײַזט מיר, מײַן באַלבאָס, אַ ,הא" אין סידור... 
מילא, כֹּל זמן יונג, װי זאָגט מען עס, איז , קאטשקע פּראטשקע"... 
איך געשוויגן... איך געשלעפּט די טאַטשקע... 

איצט אז... ס'יאָ... װאָלט איך געװאָלט אים װײַזן, 

אז 8 שקאפּע איז 8 שקאַפּע, ניט קיין שטאָל און אייזן... 
--- ס'הייסט ? װאָס מיינסטו? -- פּשוט 


17 


בײַ א זומפּ א טינמערל איך מו אַ זאָג מיר : דאָ שים! 
און איך שיט... איך שיט אים אוים אינמיטן װעג! 
וי מיינט איר... איך זאָל?.. מע מעג! 
-- ט... נע! מע מאָר ניט... מון דאָס טאָר מען ניםֿ... 
נאָר אָפּטון... טו! נים פרעג... 
בעסער נאָך וי זיך אַליין וועם דיר ניט ראָטן קיינער... 


-- אַ געזונט איוך אין די ביינער! 

שאָקלט מיטן קאָפּ די אַלטע דאַנקענדיק און גייט זיך. 

זי אַװעק, נאַר איר באַלבאָס שוין אַרום שנאַפּן דרייט זיך 

און ער רעדט: איר ווייסט, הער שנאַפּץ? 

א רחמנות, נעבעך, אויף מײַן שקאַפּעץ! 

--- מילא... 

-- פ'שיט זיך פון איר זאַמד שוין... אַ נבלה.. 

--- בע, דאָס זעט אַ בלינדער! 

--- נו ?ָ 

זאָגט מען: טפּררו! 

שטיי ! גענוג געשלעפּט דעם װאָגן! איצטער רו געפּין דיר! 
-- איך פאַרקויפט װאָלט זי, פֿאַרשטײט איר מיך, צו בערל שינדער... 
נאָר אַז איך באַרעכן וויפל יאָרן 

נעבעך זי פאַרשװאַרצט געװאָרן... 

יאָ, בײַ מיר פאַרשװאַרצט געװאָרן זי... 

איז מיר עפּעס, װוי זאָל איך אײַך זאָגן, וי ? 

א8, װוי מיינט איר ? װאָס איז שנאַפּעס חוות-דעת ? 

-- ניין, מע טאָר נים... אַבער... מאָ... אז... 

נו און װײַטער? פרענט ניט, קינדער! 


אין א װאָך ארום שוין פירט ער בערל שינדער.. 
פירט אונדזער בהמה אויפן פרײַען פעלד, 
װוײַזט איר צום לעצטן מאָל די װוײַסע וועלט.. 
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און די שקאַפּע וויינט און בעט זיך: שווער מיר! 
שווער בא װאָס ס'איז הייליק ! 
קיינעם ניט, נאָר שנאַפּען, גיסטו נאָך מײַן טויט מײַן צונג 
און מײַן לעבער און מײַן לונג --- 
אים דער בעסטער חלק! 
קיינער פילט ניט מיט א קראַנקער שקאַפּע, 
סיינער ניט, נאָר שנאפּע... שנאַפּע! 
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אַ הינטישער מי-שברך 


חלפן 

שלאָגט זײַן הינטל דלפון 

און פאַרװאָס-זשע? -- שווער צו זאָגן! 

חלפן האָט א שטעקן, האָט ער ליב צו שלאָגן. 

צי גאָר אויפן זין אַרױף ס'אים 

צו באַװײַזן אים, דעם הונט, מיט אותות און מיט מופתים, 
אַז אַ החונט האָט קיין נשמה ניט -- אַ שמאטע! 

שלאָגט ער וי אין פּסוק שטיים: , באותות -- זה המטה !" 
ווילסט אַ הונט אַ ראַיה װװײַזן? 

נעם א שטעקעלע פון אײַזן! 

צי דערפאר נאָר חלפנס שטעקן 

האָט פאַרשידענע צוויי עקן, 

איינער דין -- דער צווייטער דיק, 

איז באַקומט דאָס שלאָגן שוין אַ טיפן זין : 

פריער ערשט, מיט אַ שעה צוריק, 

געוויזן ער דעם הונט פון איין זײַט, װאָס הייסט , דין", 
איצט באַװײַזט ער ,רחמים" פון דער צווייטער זײַט, דער דיקער. 
און דער עיקר -- 

שאלות פרעגט ניט אויף קיין שיכּור. 

פרעגט : װאָס טוט דער הונט ? --- װאָס זאָל ער טון ? 

װאָס געטון דער זיידע און דער טאַטע, טוט דער זון: 
האַווקעט, בילט ! 

קומט דערויף אָן וָפסי --- אויך אַ הונט, 

און צעלאָזט זיך : וויי, פון קאָפּ ביז פוס איין ווונד. 
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וויי, װאָס מוט זיך דאָ? דערהרגענען איר ווילט? 

וי האָט מען עס אַ האַרץ אַזױ צו שלאָגן? 

נזלן! מערדער! 

ערשט אויף וָפסין װאַרפט זיך דלפון : ווער דער? 

זע נאָר: ס'האָט אים אָנגעטראָגן: 

און ער פּײַערט, דלפון, מאַכט דעם גאַסט אַ ,מיישברך": 
דו אַזױנער! דו אַזעלכער! נעם דעם דרך! 

אַז געפונען זיך מיט מיר דאָס שטעקעלע פון מײַן באַלבאָס, 
דו, װאָס טוסטו דאָ? דײַן טאַטנס עסק דאָסם?! 
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פּץלטש 


ס'האָט אַ כּלב פון דער קיך זיך אָפּנעטראָגן, 

און פאַרװאָס? אַ בושה גאָר צו זאָנן 

זעט! די לאָפּעטע נאָך אים זיך יאָנט, 

און זי שלאָגט, זי שלאָגט! 

ע! אַן עוולה! ער, דער כּלב, װאָס ער איז, נו איז ער, 
אויף לא תגנוב, אויף תעניתים ניט קיין נזהר, 

אָבער פאָרט אַ ממזר, דורכגעטריבן! 

ער, אַז װויל ער, קען ער גיבן 

פײַער, פּעך און שוועבל פונעם מויל אים ! 

װאַרפט אַ פּחד אויפן עולם-גולם, 

און דערצו -- אַ דיכטער ! 

פון דער פעל אין הימל קריכט עֶר! 

דורך די נעכט אַקעגן דער לבנה זינגט עֶר! 

און די לאָפּעטע די פלאַכע איבער אים א ריכטער! ? 
שלאָגט !.. האַװקעט ער, אַזש פון די כּלים שפּרינגט עֶר : 
אַזא פּלאַטשיקע! זי פּאַטשט ! צון אלדע שווארצע! 
ווייסט ניט פונעם נאָמען זיך, אונטערן אויוון דאָרט זי, 
און זי װואַרפט זיך! נעמט זיך לערנען מיךר!" 


,דיך ! די לאָפּעטע געענטפערט, דיך! 

װוײַל דו ביזט אַ הונט און קריכסט אין קיך. 

נו געוויס 

איז אַ פּאַטש קיין חכמה ניט און שארפער איז א בים, 
נאָר די חכמה, שמועסט מען, האָט קיין גרונט, 
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זאַנט די חכמה : פּעמש אָן חכמות גיב אַ הונט!" 

און געיאָגט אים ביז צום טויער 

און אים אָנגעזאָגט: זכוֹר! 

איך בין פּלאַטשיק, דו ביזט שאַרף, 

אָבער לערנען מיט אַ חונט, דאָס קען איך, ווען איך דאַרף. 
איך האָכ שוין אַמאָל געלערנט מיט אַ דבר-אחר, 

כאָטש אַ בײַכיקער, אַ נגיד אַ פילפאַכער! 

חיט זיך, כּלב, פאַר אַ לאָפּעטע אַ פלאַכער ! 


כּלבים בילן --- קיין קאַטאָוועס ! 

ס'דרייט זיך אום אין שטאָט דער מלאך-המות! 

װואָסיזשע מראַכט איר, קלוגע? אַלץ נאָך ניט געטראַכט גענוג ? 
צו דער לאַפּעטע, דער פלאכער, גייט און ווערט אַמאָל שוין קלוג!. 
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דער מילכיקער הונט 


װאָס סע קען זיך טרעפן! פון אַ פרייַנד אַנטלױפן זאָל די ריש 
און אַ הונט זאָל פיינט באַקומען פלייש! 
ערשט צום פלייש געדינט ער, ניט געקענט דער כּלב לעבן אָן אים, 
ערשט ער עס געפרעסן מיט די ביינער 

(פאַר גרויס ליבשאַפט דאָס אַפּנים). 
היינם 
פײַנט דער הונט דאָס פלייש שוין, פיַנט. 
מילכיקס, דאָס נאָר עסט ער. 
אָנגעדונגען בײַ ר' טביהן זיך אויף קעסט ער, 
און ר' טביהן 
קענט איר דאָך: אַ ייד, אַן אביון, 
גייט אַרום בהמות, שטעלט צו מילעכיקס פאַר רײַכע באַלעבאַמים, 
זיי די קעז-און-פּוטער, אים זשע, ניט פאַר אײַך געדאַכט, קדחת. 
(כאָטש קדחת ניט קיין קרענק, 
קיין גוטן פריינט איך ווינטש ניט דאָך עם) 
טכיהן דאָס געמאַטערט, סוף כּל סוף פאַרשאַט אים ! 
קאָכט אים גאָלדע אָפּ א יאיכעלע, סע שמעקט, 
נאָך א פעטער סעודה אַפּעטיט סע װעקט: 
עוף אַ פערטעלע, פאַרבראָקט מיט פּעטרישקע, אַ ציבלקע, 

צום טעם אַלץ -- 

אי דער אײַנבראָק, אי דאָס זאַלץ, 
פונעם גרוך אַלײין סע קומט שוין צו א שמיק געזונט, 


טראָגט עס אָן אין קיך אַרײַן דעם הונט 
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(ניט געווען אין קיך גראָד קיינער), 

ניוכעט ער, דער הונט, און זײַעט דורך די ציינער: 
עפּעס שמעקט, מיר דאַכט, מיט רויך 

און מיט גערגעליצע פון כּלינדרי-באַרלעך, 

צי מיט הינדל-פלייש... דערפון קען הארט ווערן דער בויך 
און דער קאָפּ אפילו דאַרלעך. 

און אָדאָס 

עסן װעט דער חולה ? מביה? מײַן באַלבאָס ? 

וװו-זשע בין איך 4 װאָס זשע שװײַג איך ? אין מײַן טאַטנם מאַטן, 
איידער טביהן, בעסער מיר זאָל שאַטן ! 

איך פאַר אים זאָל קרענקען און אפילו שטאַרבן אויך ! 
און דער חונט זיך מוסר נפש און עסט אויף די יויך, 


און ר' טביה ? ער װאָס זאָגט דערויף ? 
זײַ מיר, כּלב, ניט געמרײַ, לאָז צורו מײַן שטיקל עוף ! 
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דער הונט און דער פוקס 


איינמאָל קומט דער הונט צום פוקס גוט יום-טוב ביטן. 

ם'איז געווען אין יענע צײַטן, װאָס אַװעק, אַװעק שוין װוי אַ חלום 
און דערמאַנען זיך נאָר זעלטן, נאָר אין די משלים, 

דעמלט נאָך, ווען פוקס פלעג זיך פאַר הונט ניט היטן 

און געווען פּאַרבונדן פרײַנטלעך זיי מיט זיבן קניפּן. 


--- אַ! גוטייום-טוב! אַ! אַ גאַסט אַ שיינער! 
זיצט! (זאָנט פיקסל מיט אַ ליבן שמייכל אויף די ליפּן) 
זיצט-זשע! -- און מכבד ער דעם נאַסט מיט ביינער. 
אויך אַ מאכל... אונדזער גאַסט נעמט זיך ניט איבער, 
ווייסט אַז פיקפעלע אַ קנאַפּער גיבער -- 
קנאַקט דער הונט די ביינער, מאַכט קיין טענה. 
לאָזט אַרײַן דער פוקס זיך אָבער אין אַ שמועסל אַ זיסן : 
--- זאָל אַייך, זאָגט ער, ליבער אורח, ניט פאַרדריסן, 
איך בין, כ'לעבן, אײַך מקנא: 
קיין עין-הרע, קיין בייז אויג זאָל אַייך נישט שאַטן! 
אַז גאָט העלפט אַזוינע ציינדעלעך -- דער וועלט אין טאַטן! 
ניט קיין קלײיניקײַט דאָס: קנאַקן ביינער! 
כ'האָב געהערט, געזאָגט אַמאָל אַ חכם איינער: 
רעכטער טעם פון פליישן --- נאָר אין די עצמות" -- 
זאָגט אײַך װאָס איר ווילט, נאָר דאָ מוז 
פּלאַצן דאָס געדולד אפילו בײַ אַ הונט, 
--- שװײַג ! צעהאווקעט זיך דער נאַסט. 
איך בעט דיך, זאָלסט מיר זײַן געזונט ! 
מילא ! דיר דאָס פלייש, דעם נאַסט די ביינער! 
רעד-זשע כאָטש ניט ! וויל ניט זײַן דערצו קיין שיינער! 
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אין װאַלד 


װאַלד! -- װאָס ווייסט איר, און אַז טיף אין װאַלד פאַרקראַכן ! 
ס'איז דאָך הײַנט דאָרט שבת-קודש אינדערװאַכן, 

אמתע מנוחה ! 

ניט אַזױ בעת דער קריג דער גרויסער איבער דער מלוכה 
צווישן לייב און פוקס, ווען ברודער -- ברודער האָט געשטאָכן. 


וויי, װאָס דעמלט זיך געטון דאָרט! אַ געבריל, אַ ברומען! 

אַ געזעמל, קולות, ניט אַרײַנצוקומען! 

מיטן חיות איר ניט זיכער ! 

די מלחמח באַריכות איז פאַרשריבן אין די אַלטע ביכער, . 

ז'האָט געדויערט א שאָק מיט יאָרן 

און זי לעבט אפילו ביי דער קאץ נאָך אין זכּרון. 

איך דערצייל אַ קליינעם פּרט פון איר, און דאָס בקיצור : 

כאַָטש דער לייב פון פוקס אַוודאי שטאַרקער, 

און דעם װאָלף, דעם בער, דעם העלפאַנט האָט ער פאַר באַשיצער, 

און דער הונט פאַר אים -- אַ באַרג ער 

(אַ שפּיאַן: געשמעקט און צוגעטראָגן 

װאָס די פייג? זינגען, װאָס די שׂונאים זאָגן 

און די פּרײַנט װאָס בענטשן, און אין האַרץ גאָר שעלטן) 

דאָך אַזױ -- נצחון ליב אַ שפּאַס צו טון ניט זעלטן -- 

דעם פוקס נעלונגען, מיט דער חילף פון די 2 
וויזלטיר, ר' פּיפּערנאַטער, 

פרומע קאַץ און שװואַרצער קאָטער, 

צו פאַרכאַפּן די מלוכה אויף א חודש. 
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און דער לייב געמוזט אַנטלױפן צו די ווילדע בעדואינער. 
שווערע צײַטן, שווערע פאַרן לייב און זײַנע מקורבים -- 
אָבער נים פאַר כּלבים. 

וי מ'הערט: דער הונט בײַם פוקס גאָר קאַמערדינער! 
אַרבעט מיטן קאָטער, מיט דער קאַץ אינאיינעם 

און דער מלך פון זײַן טיש װאַרפט אַלעמאָל אַ מאַרעך-ביין אים. 


איינמאָל ווען דער כּלב אין שליחות פונעם פוקם געלאָפּן, 
אים דער װאָלף אין א פֿאַרװאָרפן ווינקעלע געטראָפן 

און ער שמעלט אים אָפּ און פרעגט אים אָפן : 

כיכב הן! 

דו אין פקס שליחות ?! הו--ו--ו! 


-- ניט מיט כּעס, הער װאָלף! איך װעל 

(זאָגט דער הונט און ס'ציטערט אים די פעל) 

כ'וועל דעם אמת זאָגן: מיינט ניט! איך גענוג געלימן! 
נאָר װאָס זאָל איך מון ? די מיינונג זיך געביטן ! 

יאָ, אַ בוים בײַט אויך די בלעטער! 


-- װאָ--אַָ! װאָס רעדט ער? 

ברילט דער װאָלף, סע הילכט אַ ווידערקול פון װוײַטן. 
יאָ, איך ווייס! מיינונגען זיך בײַטן! 

נאַָר פאַרװאָס-זשע הינטיש מיינונג זיך געביטן 
דווקא ווען דער וויזלטיר אינמיטן 

און דער פוקס באַקומען הערנערלעך פון אײַזן ?! 
הונט װאָס ביסט ! אַזױ גאָר טוסט דײַן חוב דו? 
װארט, איך װעל דיר װײַון! -- 

און דער װאָלף צערײַסט דעם הונט. כּן יאבדו! . 
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דרי הינס 


צװרר = 

(ראַכטשיק און כּל-בוניק הייסן זיי). 

ברידער, אונטער איין דעמזעלבן מוטערהארץ געליגן -- 
דאָך אַזױ : טאָג-אײַן-טאָג-אױס, נאָר זיי בײַסן זיך און קריגן ! 
און דער דריטער, כאָטש ער הייסט ר' האווקע, 

דווקא -- 

גאָר אַ רודף-שלום, 

(עם פאַרשטייט זיך : אויפן זאַטן מאָנן, נאָך א נוטן חלום !) 
איינמאָל זיך פאַרגלוסט אים, צווישן 

אונדזערע צוויי ברידערלעך זיך מישן. 

ביידע זיך געװאַלגערט אין אַ פּײַערדיקן קנויל, 

און אַ ברודער זוכט דעם ברודערס גאָרגל מיטן מויל 

(ניט צוליב אַ קוש אַוודאי) 

נו, ר' האַווקע זיי געװאָלט צענעמען, און מיט גוטן גראדע: 
נאָר וי ס'טרעפט זיך, גאַנץ אומנערן, 

טוט ער ראבטשיקן אַ ביס, 

װאָסיזשע איז ? 

זײַן כּוונה נאָר צו גוטן דאָך, געווים! 

וויל דאָס אָבער ראבטשיקל ניט הערן: 

--- כ'בין דיר מוחל! האַווקעט אויף א קול ער, 

כ'בעט פון דיר קיין מובות ניט אַזױנע! 

היט מיך גאָט פון פּרײַנט און איך אַליין װעל היטן זיך פון שׂונא! -- 
מילא, וויל ער האווקען -- זאָל עֶר! 

ע, מ'קען אים! אויף זײַן שטייגער זיך צעשטייגערט ער! 
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זוכט זיך די פּאָדקאָוועס פון דער שקאַפּע 

דער געפּגרטער! 

נו געזונטערהייט! -- שטרעקט דערפאַר כּל-בוניק אים די לאַפּע, 
דאַנקט אים מיט התפּעלות. 

... פּלא, ראַבטשיקס ברודער -- און אַ הונט מיט אַלץ מעלות! -- 
-- נאָר איך וויים ניט, ווער ס'איז שולדיק, דער בר-מעלה 

צי ר' האַווקע -- דאָס דערװײַל א שאלה; 

ווייסן ווייס איך : מאָרגן שוין ר' האַווקע גאָר אַלײן 

אויף כּל-בוניקן געשאַרפט די ציין. 

(זיך געמאַכט אַ מעשׂה דאָרטן מיט אַ ביין) 

ראַבטשיק דאָס דערזען, און אויף ! 

(פאָרט אַ ברודער, ניט א פרעמדער דורש-טוב) 

איינס און צוויי --- ער לייגט אים שוין אַנידער 

און ער העלפט זײַן ברודער מאַכן תֹּל 

פון ר' האַווקעס פעל! -- 

און פון דעמלט זענען זיך די ברידער -- ברידער, 

הײַנט געקושט זיך, מאָרגן קידער-ווידער -- 

נאַר דעם רודף-שלומניק ביז הײַנט 

ביידע פֿײַנט. 
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שמשון און די שלענג 


ויהי, 

ס'איז געווען ווען שמשון אין א גינגאָלד-אינדערפרי 
איבער טויטן לייב געשטאנען 

און דאָס האָניק-גאָלד אים איבער ליפּן האָט גערונען 
(נעמט, זײַט מוחל, דאָס תּנ"כל, קוקט אַרײַן דערינען! 
איר געדענקט? אַ רעטעניש דאָרט וועגן דעם פאַראַנען) 
פּלוצים --- הערמ ! 

עפּעס אַ משונה קול פון דר'ערד: 

,קום שוין, קום שוין! נו שוין, שווים שוין! 

גיכער! אָט--אָ איז ער! שמשון, שמשון ! 

אָט אָ שמייט עֶר!" -- 

זיבן גרינע שלאַנגען סאַפּען, רופן איינע צו דער צווייטער, 
מיט אַן עקל-בליק 

װואַרפט דער גיבור זיי צוריק, 

קריצנדיק פֿאַר כּעס די ציין. 


--- װאָס איז עפּעס פאַר אַ ציינער-שאַרפן ? 

(פרעגט אים איינע גיפטיק און די אוינן שׂרפהן) 

אפשר ווילסמו וי אַ הונט אונדז בײַסן ? 

--- בײַסן? מיט די ציין גאָר? אײַך? חלילה! ניין! 

-- יאָ, מיר ווייסן! האָסט דערצו קיין כּוח נים ! 

אָדער אפשר מיינסטו, װוי דעם לייב אונדז מיט די הענט צערײַסן ? 


-- איך נימ ! 
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-- נו געדענקיזשע! טאָמער מיטן שטעקן? 
--- מיט װאָס-זשע איך פון לייב דעם האָניק לעקן ? 


--- ש---ש--ש! שלום, שלום וויל דער ריז! 

-- שלום? מיט די שלאַנגען?! 

מיט די פים אײַך שרצים, טרעטן! מיט די פּים! 

ער געזאָגט און טרעטנדיק אויף זייערע קעפּ זײַן וועג געגאַנגען! 
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דער טאַנץ 


מאַראַנץ -- 

פּרימאָרגנרויט-גלאַנץ 

און {פּל 

רױטקעפּל, 

ער חתן, זי כּלה, געגאַנגען א טאַנץ, 


געווען דאָס א טאַנץ וי געוויינלעך, באַלבאַטיש און איידל, 
איז אָבער אן אומגליק באַשערמ ! 

איר הערם : 

אַז אומגליק באשערט איז מסוכּן, 

דו פאַלסט אויפן רוקן, 

צעקלאַפּסט דיר א נאָז! 


איז װאָס-זשע געשען דאָרטן, װאָס ? 

אינמיטן דעם טאַנץ אין ראָדירעדל, 

פאַרלױרן די כּלה איר פּורפּורן קליידל! 

געבליבן װוי חוה אין פרישן גן-עדן 

נאָך פריער פאַר דער זינד, 

איז מיינט איר, פאַרשעמט זיך די כּלה? חלילה! אַ קינד 
פול זאַפט און פול פריידן . 

און חנעוודיק-נאקעט, 

זי לאָזט זיך ערשט איצט אין איר אמתן טאַנץ 

אַרום זיך, אַרום זיך, אין ליכטיקן קראַנץ, 


וויי, וויי, װאָס דאָרט טוט זיך! 8 זשאַבע צעקואקעט, 
א קאָטער מיאַקעט 
און דרייט מיטן עקל, 
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א באַרעלע, 

א שפּיצעכיק בערדל און נעבעך א נארעלע -- 

מאַכט מינעס און רויטלט אַ בעקל. 

מיט בייזער צעקרייט זיך א קפּדן אַ האַן. 

ער פּילדערט און פּאָכט מיט די פליגל., 

װואָס הערט זי ? װאָס גייט זי דאָס אָן? 

זי טאַנצט קעגן שפּיגל, 

סע מאַנצט איר פון דאָרטן איר חנטאַנץ אַקעגן! 

סע שפּינלט, סע בליצט, 

מאַראַנצנזאַפט שפּריצט, 

-- אַ זון מיט א רענן! אַ זון מיט אַ רעגן! 

--- זי מעגץן? װוי מענ'ץ? / 

-- דעם רב דאַרף מען פרעגן! דעם רב דאַרף מען פרעגן! 
-- מע דאַרף, יאַ מע דאַרף ! : 

--- דער חתן, װאָס זאָנט ער? -- דער חתן, אַ ציטער, אַ װאַרף 
און לאָזט זיך אַוועק אויף דער שאַרף 

פון שטאָלענעם מעסער: 

די כּלה קען טאנצן -- דער חתן טאַנצט בעפער! 

ער דרייט זיך אַרום איר, אַרום איר ! ' 

סע טאַנצט און סע פלאַטערט אַ זומער, 

א זומער א שמעקנדיק-רויטער! 

עך טאַנצט ער! עך שפּרינגט פון דער הויט ער! 

סע רינדלט, 

סע שווינדלט 

אַ פרייד א דערפרייטע, 

דערפרייטע, פאַרדרייטע ! 

און דאָרם אין אַ ווינקעלע בלאָזט זיך דער אינדיק 

און רעדט צו דער גאַנדו: 

מאַדאַמעשע, הערט איר! די וועלט איז הײַנט זינדיק, 
ער בלאָזט זיך, ער כלאָזט זיך און כאַפּט אויך א קוק אויפן טאַנץ. 
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די זון און די לבנה 


מחמת ואָם אין נאכטיש-בלויען שאָטן 

פאַלט לבנה-טרער אין טאָל פון יאָמער? 

אָמר, 

האָט געזאָגט ר' לייזערל הקטן 

(ליב געהאט ער צו דערציילן אין דער שטיל עם): 
תּחילת 

די לבנה פון דער זון געוועזן גרעסער 

און די זון װי די לבנה הײַנט 

דעמלט קוים געשײַנט, 

מאנכע זאָגן: עטװאָס בעסער ; 

נאָר געפעלט זיי ביידע שלימות. 

ווענן דעם אין אַלטע ספרימלעך פאראן 8 רמו: 
היות די ליכטיקײַטן גאָט באַשאַפן נאָכן וואסער, 
איז געװאָרן אױיסגעלאָשן, בלאַסער 

דער יצירח-ברען פון שעפערס אויג. 

ודוֹק}! -- 


גייען ביידע ליכטיקײיַטן זוכן 8 תיקון, 

(מיט געבליץ, מיט בליקן 

פון באַהאַלטענער כּוונה 

װוײַטע װײַטקײט זיי געפאנגען 

אין 8 נעץ פון בענקשאפט און פאַרלאנגען). 
איז קײַן מערב-זײַט געגאַנגען די לבנה 

און די זון קײַן מזרח איז געגאַנגען 


195 


גייט זי, גייט אויף װײַסע מזרח-ווענן. 

ווער-זשע קומט אַנטקעגן ? 

רזיאל חמלאך, 

--- ליכט באַגעגנט! קוש דײַן שטראַל איך! 

(שרײַט רזיאל) ברוך יוצרך! ברוך קונך! 

אמת, יאָ! דאָס ליכט אַביסל רוי נאָך, 

טוקט זיך דאָ און דאָרט אין פינצטער-פלעקן, 

נאָר עס שאַט ניט, ניין! עס זאָל דיך, קינד, ניט שרעקן! 
גלייב, דײַן שטראַל װועט מיט זײַן חן-שפּיל זיי פאַרדעקן ! 
אַז ניט הײַנט איז מאָרגן! און מיט גלאַנץ מים פרײַערן 
איבער גאַנצן הימל וועסטו פײַערן! 

אַזש פון מזרח ביז די סאַמע מערב-עקן! -- 


און אֿזױ געװעקט דער מלאך און ניט אויפגעהערט צו וועקן. 
ביז די זון צעברענט זיך און צעשמראַלט אינגאנצן. 

אין איין רגע ששים-רבוא העל-געשפּיזטע גלאַנצן 

און אַזויפיל שטראַל-געזאַנגען! -- 


און קײַן מערב, שמועס'מיר, ווער געגאנגען? 
די לבנה! קומט אַנטקעגן? 

אף-ברי, דער שׂר פון רעגן. 

זייער אַ בייזער! און דערצו א גאַנצן טאָג גערעגנט! 
און א קײַמאילן: האָט דיך באַגעגנט 
אף-ברי אין רעגנטאָג -- 

זיבן װאַכן ריכט דיך אויף אַ פּלאָג ! 

זעט ער די לבנה און ער נעמט, דער כּעסן, 

די לבנה גלידערן, : 

זי פאַרשעמען און דערנידערן, 

און רײַסט שטיקער און שנײַדט פּאַסן : 

אַז אינגאַנצן זי פון קאָפּ ביז פוס אַ קריפּל! 
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דאָ א פלעק און דאָרט א שטיפּל! 

קרעץ און פּאָקן! -- 

און געשען ! פאַרשעמט זיך די לבנה, בלאָס דערשראָקן 

זי פאַרשווונדן אין די מערב-טויערן, און באַהאַלטן זיך אין רעגן-פּאַם. 


און פון דעמלט זי איר יוגנט-פרייד פּאַרלױירן, 

אַ פאַרשעמטע װײַזט זי ניט באַטאָג זיך אוים דער גאַם. 

מיט דער נאַכט נאָר מרעט אַרױס זי שיט, דערשראָקן 

און סע טריפן טרערן אויף דער גאָרער וועלט פון אירע לאָקן! 
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דער קלױיסטערגלאָק און דער טורעמזייגער 


העי ! שמייט אויף! שטייט איף! א שׂרפה! 

א מכשפה 

סיט צעפּאַטלטע, מיט רויטע ים-צעברויזטע צעפּ 

אין א ווילדן טאַנץ געלאָזט זיך איבער אײַערע קעפּ 

מיטן סמך-מם ! : 

עך! א גהינום! רויט די וועלט, אַ שעכטהויז! 

טאַנצנדיק, די אוינן רײַסט זי, די מכשפה, בא די נעכט אוים ! 
פולע זשמעניעס זי אַ נעם 

און געװאָרפן העכער הײַזער! 

עך! דער הימל זיך צעגלים, כאָטש שניי און אײַז ער! 
אויפגעציטערט פונעם שלאָף די קלויסטערגלאָקן 

און צעשראָקן 

זיך צעהודעט : 

בור ! מרה-שחורהניקעס, װאָס סע מאַנגלט אַייך און נודעם, 
האָט איר הײַנט אַ פריילעכם! שפּילט זיך אָפּ הײַנט אַ הוליאַנקע! 
פון געלעגער הייבט עס אַלטע, קראַנקע, 

קאַליקעם און געבעכעס! 

און א פײַערדיקער טאַנץ גייט איבער בעבעכעס! 

אַ געזעמל און א ברענענדיקער , הורעם-בורעם !" 


אינדעם הערט: סע קלינגט דער זייגער פונעם הויכן מורעם. 


-- גאָט זײַ דאַנק! גאָט זײַ דאַנק!.. 
שרײַט צו אים דער קלױיסטערגלאַָק: באַדאַרפט שוין לאַנג ! 
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איך געװועקט דיך שוין ניט איינמאָל, ' 

אָבער... בעסער שפּעטער איידער קיינמאָל. 

העלף-זשע, ברודער, העלף! 

העלף מיר קלינגען, מאַכן אַ מהומה 

און פאַרטרײַבן העלף די טומאה 

און איר כֹּת 

מיטן שװועבלפּעך און מיטן רויך און טשאַד 

אין די קעפּ אַרײַן, און אין די בײַכער פון די החונגעריקע וועלף! -- 


און דער זייגער -- אָפּגעצײלט זיך איינם, צוויי, דרײַ... ביז צוועלף, 
און שוין ווידער אין זײַן צײַטגעדאַנק פאַרזונקען. 

-- שוין ? שוין מיד ? (פאַרוװוּנדערט זיך דער גלאָק) געבליבן שטיין ! 
= נייןן 

--- װאָס-זשע שװײַגסטו? הער דאָס קראַכן! זע די פונקען! 

--- צווישן ווילד צעהוליעטע מכשפות -- 

שטורעמשׂרפות 

איך געטריבן פון מײַן אומרו, ניט איך שמיי און ניט איך לויף. 

-- װאָסיזשע דען? -- איך גיי מײַן גאַנג און מו מײַן חוב ! 
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משיח 


אין אַ מיטן העלן טאָג, אום דינסטיק דאָס געטראָפן ; 
קרעמערם בײַ די סטויקעם זיצנדיק געשלאָפן, 
שטעלניקעם זיך אויף דער זון געבראָטן 
און געגאָרט אַ קאַלטן טרונק, אַ קילן שאָטן, 
װײַבער -- אַלע נײַן מאָס רייד שוין אויסגעשאַמן -- 
אויף די פּריזבעם שװײַגנדיק געהעקלט זאַקן 
גיך, גיך מיט די שפּיסעלעך, גלײַך יעדע איינע זיך געשראָקן 
אָט--אָט---אָ בלײַבט זי הינטערשמעליק, 
(טאַמער יאָ, חלילה, פאַלט דאָך אײַן דער בעליק!) 
און די זון זיך אין די װײַבער נאָר מתקנא ! 
אַרבעט אויף 8 װײַסן זאָק מיט טויזנט שפּיסעלעך. 
אינדעם קומט אַ הונט צו לױפן אויף דרײַ פיסעלעך 
און ער לייגט אנידער װאָיענדיק פּאַר גאָט און לײַט א טענה. 
עמיצער, פּאַרװאָס-פּאַרװען, צעבראַכן אים 8 לאפּע. 
ערשט-אַ װײַפער רײַטער אויף א װײַסער שקאפּע! 
און דער רײַטער -- 
שמע ישׂראל שרײַט ער. 
און זײַן קול גייט וי די קולות פון די פײַערדיקע קארעטעס 
װאָס זיי רודערן אין הימל, ווען דער דרויסן שטאַרק פאַרכמאַרעט איז, 
ווער זשע זאָל דאָס זײַן? איר ווייסט ניט? הערט זשע קעלעכלעך: 
-- יידן מאַכט אַ װאַרע! נעמט אַװעק די שטעלעכלעך! 
-- אַנדערש ניט ! אָט פלי איך ! 
--- פאַראַ לשון, גולם ! זעסט דען ניט? משיח! 
-- טע--טע--טע! משיח? קומען װעט ערשט איבער 
ווייס איך וויפל יאָר ער. 
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-- לאָקש! מע דאַרף דיר געבן קײַען שטרוי מיט מרור! 
נאָך נישט צײַט ? שוין לאַנג משיחס צײַטן.. 
-- עט--בע! אויף אַ פערדל, אויף אַ װײַס משיח-פערדל 
וועט משיח רײַטן ! 

און דער דאָזיקער ער רײַט גאָר אויף א שקאַפּעץ! 
האָב איך אַן אמונה שוין אין אים א קנאפּעץ! 
--- אַפּיקורם! כּופר! 
--- יידן, הערט, ער בלאָזט שוין שופר! 
נעמט זיך אָן און לאָמיר טאַנצן װי די לעמעלעך! 
-- בנאמנות, אַלעץ איר געגעסן די משוגענע שוועמעלעך! 
שוטים, קומען וועט משיח אויף אַן אייזל! : 

אויף פֿן אייזל וועט ער קומען! 
און אַ לייב וועט לויפן פאָרױס און ועט ברומען! 
--- גייט אײַך! גייט אײַך! (טענהן הענט צוויי לאַנגע, דאַרע) 
קומען וועט דער גואל אויף א כמאַרע, 
מיטן עמוד-אש און מיטן עמוד-ענן 
וועט ער זיך באַװײַזן אויפן באַרג לבנון, 
דאָרט אין ארץ-ישׂראל! 


קורץ: סע זידט און קאָכט זיך קהל 

אַזש סע גייט א פּאַרע. : 

נײַץ חברות אױסגעװאַקסן: חברה , כמאַרע", 

חברה , אייזל", חברה , פערד", 

און מע רײַספט זיך פאַר די פּאות און סע פליען בערד 
און מע נישטערט און מע גראָבט אין אַלטעץ ספרים, 
מיטן נראָבן פיננער, 

און מע שפּיצט די מוחות און מע שאַרפט די ציננער, 
אַלטע אין די קלויזן, קינדער אין חדרים, 

און נימאָ קיין אויסוועג און ניטאָ קיין עצה... 

און משיח ? -- ער? בשקאַפּע יבוא, בשקאַפּע יצא ! 
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באַגלייט-װאָרט 


דער ערשטער באַנד משלים פון אליעזר שטיינבאַרג איז אַרױס פון 
דרוק אין טשערנאָוויץ ניט לאַנג נאָך זיין פריצייטיקן טוט מיט פיראונ" 
צװאַנציק יאָר צוריק. צום גליק האָט נאָך ער אַלין באַװיזן צוצוגרייטן 
דאָס בוך צוֹם דרוקן ביז אין מינדסטן פּרט, און אַפילו געלייענט אַ טייל פון 
די קאָרעקטורן, דער צווייטער באַנד האָט ניט די דאָזיקע הצלחה, סע פעלט 
אים בפירוש די , לעצטע האַנט? פונעם מחבר אַלײן, קודם כל לגבי דעם 
אויסשטעל פון די זאַכן, בעת אין ערשטן באַנד זענען די משלים געווען 
פונאַנדערגעטײילט אין באַזונדערע אָפּטײלן לויט דעם מחברס אייגענעם אייג- 
זען, און די איבערשריפט פון יעדן אָפּטײל האָט אויסגעקליבן שטײנבאַרג 
אַלײן, -- האָט דער צונויפשטעלער פונעם איצטיקן באַנד זיך ניט גענומען 
דאָס רעכט דערצו,. דעריבער זענען דאָ די משלים צונויפגעשטעלט לױט 
אַ גאַנץ לויזן סדר, איבער וועלכן ס'לוינט זיך ניט באַזונדער אָפּצושטעלן, 
מיט דער בפירושער כּוונה, אז אין דעם טעקסט גופא זאָל קומען צום אויס- 
דרוק אליעזר שטיינבאַרג אַלײין, : 

מע דאַרף אָננעמען, אַז מיט דעם דאָזיקן באַנד איז אינגאַנצן אויס- 
געשעפּט שטיינבארגס ירושה אויפן געביט פון משל, סיידן עס וועט זיך 
ערגיץ װוּ אין אַ צייטשריפט אָפּגעפינען נאָך עפּעס א פאַרװאָרפן משל 
זיינס. צום באַדוערן זענען איצט די באַדינגונגען אַזעלכע, אַז עס איז 
דורכאויס אוממעגלעך אַזאַ קאַנטראָל דורכצופירן. מיר האָבן זיך ממילא 
געמוזט באַנוגענען מיט די קאָפּיעס פון די משלים װאָס שטיינבאַרג אַלין 
האָט געזאַמלט און פרוי רב קה שטיינבאַרג האָט באַװיזן אָפּצוהיטן 
באַ זיך אין משך פון דער דאָזיקער לאַנגער און שווערער תקופה פון קרוב 
פינפאונצװאַנציק יאָר, איבערגעשריבן בשעתו מיט אַ זעלטענער געטריי- 
שאַפּט דורך דעם באַקאַנטן יידישן פילאָלאָג חיים גינינגערר. 

גינינגערס מאַנוסקריפּט האָט אַרומגענומען די קיילעכדיקע ציפער 
פוֹן 100 משלים. ס'האָט זיך אָבער אַרױיסגעשטעלט, אַז איינס פון זיי איז 
בלויז אַ װאַריאַנט -- מעגלעך אַן עלטערער -- פון אַ משל, װאָס איז 
אָפּגעדרוקט אין ערשטן באַנד, און דערפאר האָבן מיר דערויף מוותר געווען, 


205 


דער ערשטער באַנד פון שטיינבאַרגס משלים איז, וי באַװוּסט, אַרויס- 
געגעבן געװאָרן אין אַ צווייטער אויפלאַגע אין בוקאַרעסט אין יאָר 1925 
און אין אַ דריטער אין יאָר 1949 אין בוענאָס-איירעס דורכן בעסאַראַבער 
לאַנדסלײט-פאַריין אין אַרגענטינע מיט אַ הקדמה פונעם באַקאַנטן יידישן 
שרייבער יעקב באָטאָשאַנסקי אין יאָר 1947 זענען אַרױס אין 
בוקאַרעשט צוויי אָפּקלײיבן פון שטיינבאַרגס משלים אין רומעניש, איינע 
פון עמיל ד אַריאַן, די צווייטע פון ד"ר י. קליין מיט צויי יאָר 
צוריק איז אַרױס אין ישראל אין פאַרלאַג נ. טװװערסקי אַ גרעסערער 
אָפּקלײיב פון די משלים אין דער העברעאישער איבערזעצונג פון חנניה 
רייכמאַן (צויי אױפלאַגעס). דעם איצטיקן, צווייטן באַנד, גיבן אַרױס 
שטײינבאַרגס לאנדסי ייט פון דעם שטעטל ליפּקאַני -- ,ארגון יוצאי ליפּקאַני, 
בסרביה בישראל" !מיסודם של יוצאי ליפּקאַני באַמריקה). דאָס פּאֲַפּיר 
פאַר דער אױסגאַבע האָט צוגעשטעלט דער יידישער פּעןקלוב אין 
ניוריאָרק, 

מיר האַלטן פאַר אַ באַזונדערן זכות, װאָס דאָס בוך דערשיינט דווקא 
אין מדינת-ישראל, בפרט װאָס אין דעם דאָזיקן באַנד, נאָך מער וי אין 
דעם פריערדיקן, קומט אַזױ בולט צום אויסדרוק אין אַ גאַנצער ריי משלים 
אליעז שטײינבאַרגס צוגעבונדנקייט צו דער ישראל-לאַנדשאַפט, סיי דער 
פיזישער, סיי דער גייסטיקער, 

מיט אַ באַזונדערער הנאה פאַרצייכענען מיר, אַז דאָס טיטל-בלאַט פאַר 
דעם דאָזיקן צווייטן באַנד איז געצייכנט געװאָרן דורך אליעזר שטיינבאַרגס 
אינטימען פריינד, דעם קינסטלער אַרטור קאָלניק פּאַריז), ועלכער 
האָט אויך געגעבן דאָס טיטל-בלאַט און די צייכענונגען פאַר דער ערשטער 
אויפלאַגע פון דעם ערשטן באַנד ,משלים", : 

ר 2 
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אינהאַלט 


אליעזר שטײינבאַרג דער משלים-דיכטער 


-- דניאל לייבל , 


-- שלמה ביקל 
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